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Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazában, 

Hiszek egy isteni örök igazságban, 

Hiszek Magyarország feltámadásában. 

Mi lesz? 
Amen. 

Morajlik alattunk Európa. Amerre fordulunk, 
rejtélyes kérdőjel mered elénk: a Holnap kérdése. 
Mi lesz holnap, vagy legfeljebb holnapután? Mi fo
gantatik az Idők titokzatos méhében s megváltásunk 
lesz-e vagy vesztünk, amit világrahoz e gigászi 
vajudás? 

A kérdőj elek leghatalmasabbika, Oroszország el
tévelyedésében is imponáló erőfeszítéssel döngeti az 
egész világrend fundamentumait. A kommunista 
propaganda az államrendészeti kérdések sorából 
mindinkább szociális problémává növekszik, ezzel 
pedig a veszélye is nő, mert lappangó tüzét éppen 
ezen a téren éleszti legbárgyúbb rövidlátással a tőke 
telhetetlensége. 

Az olasz-francia tengeri megegyezés az újra
éledő ántánt körvonalait rajzolja a jövőévi lesze re
lési konferencia látóhatárára. Torkig vagyunk min
denféle ántáttal ahhoz, hogy bármilyen formában 
való újraéledését csak mérsékelt bizalommal fogad
juk. Itt is kérdőjel: ha ez a megegyezés Európa új 
csoportosulását, vagy annak csak a lehetőségét tar
talmazza is, hova, merre, melyikhez vet majd minket 
a jó- vagy balszerencsénk? új, emberséges életet 
fog-e az számunkra j elenteni, vagy pedig csak tovább
tengődést s azután felőrlődést idegen érdekek surló
dási felületén ? 

A német-osztrák vámunió hetvenctmiIIió német 
félelmetesen rendszeres tudásának, céltudatos akará
sának és a germán faj egész öserejének világgazda
sági súlyát állította nyugati kapuink elé. Ma még 
beláthatatlan kilátások között kell választanunk, fel
támadásunk reménységével, de egy történelmi nem
zedék felelősségével is. 

És mi lesz a kisántánttal, amely három oldalról 
szegez szurony t a melIünlmek? Töredezik-e már s 
van-e reményünk, hogy enyhül a halálos szorítás? 
Akad-e majd őszinte barátunk a nagyvilágban, aki 
megvéd a hiénák ellen, amelyek most még tisztes 
távolban ülnek körül minket, de a mohó éhség türel
metlen remegésével nyalogat ják a szájukat, utolsó 
lélekzetünkre leselkedve. 

ItthoJlJ sem biztató a helyzet. A szegénység, 
munkanélküliség növekszik, a mezőgazdaság, ipar, 
kereskedelem tengődik, az elégedetlenek tábora népe-

sedik, a társadalmi ellentétek mindig mélyebbek lesz
nek; a nyilvános és magánélet minden terén és szá
mításán is' ott ül a nagy kérdőjel: Mi lesz? 

,
És ebben a nagy sorsvárásban, a nagy bizony ta

lansagoknak ezekben a túlfeszített napjaiban ami
k

_
or ,a ha;nleti "Lenni vagy nem lenni" töpl'�ngése 

tl�fel; valtozatb�n mered elénk, az embereket egy 
kerdes tartotta lazban napokon keresztül: 

- Elfogják-e Schreiber Tamást a o-yilkos 
, ? ' " 

csavargot. 

, 
Ez volt a fontos, nem a dumping, a flottaegyez

m,eny, az Anschluss, a munkanélküliség, meg a világ
nezet_ Az volt a fontos, hogy kikkel volt viszonya 
Budapesten egy facér cselédleánynak s hogy vajjon 
csakugyan féltékenységből g'yilkolta-e meg őt Buda
pest aljának egy névtelen csirkefogója? Mert lehet, 
hogy nem szerelemből, hanem azért a néhány pen
gőért tette. Ez rendlúvül fontos, közérdekű kérdés, 
ezt okvetlenül nyilvánosan kell eldönteni. Meg kell 
hallgatni, mi a véleménye az ügyről Iksz úrnak, aki 
szakértő és Ipszilon úrnak, aki jobban tudja. Szen
zációs volt. 

úgy éreztük, hogy ebben az egész úgynevezett 
Schreiber-ügyben benne volt valahogy a mi egész 
éretlen könnyelműségünk, amellyel nemcsak az em
beriségnek, de még hazánknak és nemzetünknek leg
sajátabb nagy kérdéseivel szemben is viselteWnk. 
Elszomoritó volt, hogy ilyen világeseményekkel ter
hes, valóban történelmi napok közepette ez a nyesz
lett csavargó félujságokat tudott magának lefoglalni 
s minden egyébnek, ami rajta kívül az egész világon 
történt, alig jutott annyi hely, mint nekí egyedü!. 
Hagyjuk csak a sajtó etikáját és úgynevezett maga
sabb hivatását, mert ezt a kiadók szabályozzák, az ő 
szempont jukból pedig az ujságírásnak egyetlen tör
vénye van: fogyjon az ujság. Ne bántsuk azokat sem, 
akik reklámot faragtak magulmak belőle, elvégre ez 
izlés dolga, arról pedig nem szabad vitatkozni. De a 
publikum, amelyet a világ rengés e közepette is ez a 
tncat-ponyvaszenzáció érdekelt elsősorban, ez a pub
likum még mindig nem nőtt ki az évszázados külpoli
tikai kiskorúságból, amelynek az volt a kiindulása, 
hogy sorsunk minden intézése a követválasztási él
jenzésen vagy fejbeverésen túl már nem a mi dol
gunk, hanem Bécsre tartozik, amit pedig ott végez
nek, azzal felesleges törődni, úgysem kiváncsi .senki 
a véleményünkl'e. 

Ezzel a gondolattal dobtuk félre az uj ság'ot tíz 
napon át. FelIélekzettünk, amikor végre megnyug
tató módon tisztázódott a cseléd és a csavargó sze
relmi életének minden legkísebb részlete és vissza
térhettünk a másik, nemkevésbé fontos kérdéshez: 
mi lesz velünk? 

'-
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A beismerés, mint bizonyíték. 

Írta: Dl'. MISKOLCZY ÁGOST kir. főügyészhelyettes. 

A büntetőjogi bizonyítás forrásai
, 

közt 
.
fontos 

helyet foglal el a gyanusított beIsmerese, Ml a ?e

ismerés ? A gyanusított beismerésének mondunk mIn

den oly vallomást, amelyet az saját terhé1'e tesz. 

A régi időkben a beismerést tartották a büntető

jogi bizonyítás legfőbb forrásának, s mint bizonyíté

kot a bi:wnyítékok királyának nevezték. Abból a 

meggyőződésből kiindulva, hogy a gyanusított beis

merése ádja az elítéltetésre az egyetlen igazi bizo

nyosságot, a régi kor bírái szinte visszariadtak attól, 

hogy a tagadó vádlottat elítéljék. Ezért nemcsak meg

engedhetönek tartották a kínvallatást a gyanusított

nak beismerésre kényszerítés e végett, hanem azt a 

szó szoros értelmében igazságszolgáltató intézménnyé 

és jogi rendszerré tették. :::lemmi csodálkozni való 
nincs ezen, ez nem a régi kor barbárságának jele, ha
nem egyrészt azon a megfigyelésen alapult, hogy a 
régi kor rettentő testi szenvedéseket és vagyoni káro
kat jelentő büntetései mellett csak az igazi bűnös 
fogja magára vállalni az elkövetett bűncselekmény t, 
másrészt az is megmagyarázza, hogy a kínvallatás 
rendszere századokig fennállott, hogy a régi kor em
bere kevésbé volt érzékeny a testi szenvedések irállt s 
általában az ártatlan ember minden kínzatás mellett 
sem vállalta magára a gyanu tárgyát tevő bűnt. 

A lúnvallatást nem is a modern kor Ú. n. szabad
elvű és emberies szelleme szüntette meg, hanem az a 
tapasztalat, hogy igen sok hamis beismerés történt. 
Rájöttek arra, hogy a legnagyobb bizonyosságnak 

Cálom ás. 
Mint őszi köd a sárguló levélre, 
Viasz orcádra gYMzlárva borul, 
S csukott szemekkel, mozdulatlanul, 
Halotti maszkban vársz az ébredésre ! 

Bána/J.selyemből szőtt báb kripta. mélye 
ölel - s te némán álmodol, Magyar! 
De élni vágyol, - büszke, fiatal 
Testet akarsz a régiért cserébe! . . .  

TaMn sorvasztó, szörnyű lesz az álmod ! ?  
Á m  sír sötétlő árnyain keresztül, 
Mint égi jóslat hangja, moosze csendül : 
Soká nem késhet n.agy megújhodásod! . .  , 

S én látlak is máJr . , . bűvös lát.omásom 
Elébem fest . , • amint tavasztsóvárgón A gyász lárváját szárnyadról lebontva, 

Csapongó, t(p'ka, szín8.� pille módra 

tartott beismerés éppen ellenkezőleg a bíróság 

vezetés ének eszközévé vált. 
A modern nyomozó ma már teljesen 

van azzal, hogy viszonylag sok hamis beismerő 

lomást tesznek, aminek megvan a maga érthető 

Sok gyanusított erkölcsi gyengeségből, nem mpl'V4i 
szembeszállni a ránehezedő gyanuval, vagy a 

eljárás miatt kimerülten vállal magára oly bűnt, ame
lyet nem követett el. Vannak, akik magukra vállalják 
a bűntettet, mert nem mernek előállani az al Íbi-bizo
nyítással, mert az akár rájuk, akár valaki másra 
megbecstelenítő lenne. Vannak, akik beismerő vallo
mást tesznek, hogy vagy egy bűntársuknak nyujtsa
nak ezzel a menekülésre időt, vagy hogy elleplezzék 
az igazi bűnöst, esetleg éppen egy búnbanda fejét. 
Vannak esetek, amikor azért tesznek beismerő val
lomást, hogy megmellt.sék a bűnöst, aki nekik drága, 
szeretett személyiség, Előfordult az is, hogy egy go
nosztevő bűnösnek vallotta magát oly bűntettben, 
amelyet nem követett el, hogy elítéltetésével aiibi
bizonyítékot nyerjen s fedezéket találjon egy általa 
másutt elkövetett bűntett büntetése ellen. Idetarto
zik a XVIII. században történt az az eset is, amikor 
egy francia tábornagy egy vidéki törvényszéken el
ítéltette magát erőszakos nemi közösülés bűntette 
miatt, hogy megnyerje azt a házassági pert, amelyet 
felesége indított ellene a házasság megsemmisítése 
végett, nemi tehetetlenség jogcímén. 

A modern kor elvetette a régi jogból ismert azo
kat a szabályokat, melyek megszabták, miket kell tel
jes értékű bizonyítékoknak tekinteni, mily bizonyíté
kak alapján kell a tényállást, a vádat bebizonyult
nak tekinteni. A modern kor bírája nincs kötve többé 

Lebeg,gz a fénylő, kéklő iirbe szállva, 
Hogy áqröppen.i - az örök ifjúságba . . .  

Vályi Nagy Géza . 

Gondatlanság. 
írta : BEőTHY KÁLMÁN százados. 

Az uszoda egyik sarkában léckerítés zárta el a gye
rek�k fürdőhelyét, hol a víz átlag fél méter volt. A me
dence betonalja itt enyhén lejtett be a na-gy medencébe. 
Az apró emberkék a Ikis négyszögben kacagtak és vihán
coltak és utánozták az úszást, a keritésen túl meg a na
gyok ugyanezt tették. Egynéhányszor elgondolkoztam 
azon : vajjon melyik utánozza a másikat ? 

Friss, jókedvű volt mindenki ezen a délutánon is, de 
talán senkinek oly virágos nem volt a kedve, mint az én 
három "vasgyúró" gyerekemnek. E gy-részt, mert vége 
volt az iskolának és a bizonyítvány i s  szép volt, másrészt, 
mert az i dén először volta,k itt és a tavalyi sok öröm csa
logatta őket. Fiam meg, aki kétéves volt ekkar, újonnan 
lett bevezetve e társaságba, miután saját lábán el tudott 
jönni. Ö előtte a fürdés e fajtája i i>meretlen voit ugyan, 
de látta a nagy kedvet, hát ő is hangolódott. Rikkantott, 
vagy mondjuk, - visított ő is a kisasszonykákkal, ám, mikor a vízbe kellett volna mennie, csak lecsücsült a lépcsőkön. 

Elámultan nézte, hogy nővérkéi hogy zuhannak a vízbe s izmos testük nagy fehér hullámokat kavar, Ő csak lábacskáival próbáIgatta a vizet s belehunyorgatott a n aptól szikrázó víztükörbe. Tudtam magam tapasz-
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a. biz�n?ítékokhoz; úgy kell ezt érteni, hogy a bIzonYItekokat szabadon mérlegelheti, vizsgálat és megfontolás tárgyává teheti azok belső értékét és a lélektan és logika érveivel szétszedheti, megsemmisítheti vagy megerősítheti azokat. 

Mindazonáltal ettől függetlenül elismerhetjük hogy a beismerés, mint bizonyíték, ma is nagy szere� pet játszik az igazságszolgáltatásban. A bírónak nagy megnyugvás, ha beismerés ben lévő vádlottal szemben hozza meg ítéletét s a nyomozó hatóságok gondolkodásában ma is visszaüt a régi meggondolás, hogy ártatlan ember általában nem vállal magára semmiféle bűnt, különösen ha az a bűn megbecstelenítő vagy nagy büntetés kockázatával jár. 
A modern nyomozás és általában az igazságszolgáltatás azonban távol van attól, hogy minden beismerő vallomást készpénznek fogadjon el. A modern nyomozó előtt ma már világosan áll az a szabály, 

hogy a beismerésnek bizonyos kellékei vannak, s ezek 
nélkül ez a beismerés mint bizonyíték vagy kétes ér
tékű, vagy egészen értéktelen. 

ASzut. 413. pontjában olvashatjuk, hogy a gya
nusított puszta beismerése más bizonyítékok nélkül 
a legtöbbször értéktelen, mert azt bármikor vissza
vonhatja. Ezért a Szut. általában kimondja, hogy a 
csendőrnek a tényállást minden oldalról, még a súlyo
sító és enyhítő körülmények oldalárÓl is fel kell derí
tenie tehát a csendőrt a gyanusított beismerése a 
nyo�ozás sokszor bonyolult munkájától semmiképpen 
sem menti fe1. ASzut. 414. pontja világosan meg
mondja azt is, hogy a beismerésben l�,:ő gya�usított 
beismerését teljessé és minden aprolekos reszletre 

t�latából: bátorítás kel! az ismeretlen előtt, tehát meg

sImogattam a fejét, vállát verő szőke, lágy haját s ma

gammal vittem. Mosolygott, �ék szeme örömről beszélt, 

hogy felnézett rám. Meg-megáljott egyik-másik virgon

cabb, vagy joggal mondhatnám : rakoncátlanabb gyerek 

előtt s nem értette, hogy az miért rugka.pálja oly dühö

sen a vizet ... 

Lassan hozzászoktattam hát és volt már annyi bá

torsága, hogy megil'röcskölje nővérkéit, mit azok nem 

hagytak "szárazon". Visszarohamozták Ebből aztán bő

g'és keletkezett. Ezt nem szívesen h alJottam most, mert 

féltem, hogy elveszti a �edvét. Leültem hát mellé a lép

csőre, <bár szerettem volna a mélyvízben egy erős úszást 

végezni, de ... ne adj. Isten, valamely.ik elesik vagy 

meglökik. bele a vízbe, nem tud' segíteni magán, megvan 

a baj ... Isten ments!... Az asszonyka a beifőtte�el 

vesződött 6 ezt is beláttam, hogy kell ... hát csak �é,pze

let ben úsztam ... 

De a tuss �útj a ott állott a medence szélén, �ét 

méterre talán, hát oda nyugodtan kimehet�, - határoz

tam el magamat vízvágyamban. 

Fiam aggódva követett szemével, de hogy ma·ga kö

zelében látott, megnyugodott. Csodálkozva nézte egy da

rabig, hogy zuhog rám a tuss é� én prüszkölök és mikor 

csak nem szakadt félbe az én mulatságom, ÚJ10tt arccal 

elfordult és ismét a ,gyer�ek érdekelték. 

_ Erzsike, vigyázzatok a GyuI'kára! - szóltam ki 

a vízfüggöny alól. 

Odamentek hozzá IS míg arcuk ragyogott a pirosság

tói és az örömtől, testük meg a ragyogó vízgyöngyöktől, 

megfogták a fiú kezét s maguk között sétáltatták. La$SaTI, 

a pufók hasa se látszott már s egy-egy pillanatra el merte 

kiterjedővé kell tenni, amelyekről a gyanusítottnak nem lehetne tudomása, ha nem ő követte volna el a bűncselekmény t. Fontos szabály ez, amelynek lelkiismeretes követése sokszor meggátolná a beismerések visszavonását. Csendőreink azonban sokszor vétenek e bölcs szabály ellen, amikor ilyeneket írnak a feljelentésbe vagy tényvázlatba : "a gyanusított a cselekmény elkövetés ét beismerte". Ennyit és semmi többet. Amelyik csendőr így intéz el egy beismerű vallomást, az kiteszi magát annak a gyanunak, hogy a nyomozás tudományában és művészetében teljesen avatatlan, és hogy képtelen belátni az ilyen eljárásnak a vádlott elítéltetésének kérdésére hátrányos kö
vetkezményeit. Meg is történik ily esetekben csaknem mindig, hogy a gyanusított az ily beismerést maga 
értelmezi a bíróság előtt s azt vagy egészben vagy 
részben letagadja anélkül, hogy a bíróság kezében ez
zel szemben bármily hiteles bizonyíték lenne. Rend
kívül fontos dolog tehát, hogy a csendőr beismerő val
lomás esetében se restelIje ezt a valiomást telies egé
szében bevervni a felielentésbe vagy tényvázlatba, 
még pedig annak szem előtt tartasával, hogy ezzel a 
részleteiben beismert s bizonyítékokkal megtámasz
tott tényállással szemben nehéz, vagy emberileg szá
mítva lehetetlen legyen a gyanusítottnak más, rá 
nézve kedvező tényállást vitatnia. 

Az elmondottakból márIs levonhatjuk azt a kö· 
vetkeztetést, hogy a beismerő vallómás, mint bizonyí
ték, szigorú bírálatnak van alávetve s szó sem lehet 
arról, hogy azt a bíróság csak úgy egyszerűen elfo
gadja. Egy híres; modern büntetőjogászunk, Carra
rá-nak nyomán a következőkben felsoroljuk azokat a 
követelményeket, amelyeket a modern igazságszolgál-

engedni a kezét. Ilyenkor felnézett rám és piros szája 
megnyílt : 

- Apuka, ni! - és állott remegő térdekkel, de -
egyedül! 

- Szép, csak vigyázzatok! 
l\Iegfol·dult� a tkisasszonykák hamarosan és leültet

ték a fiút. ök meg nyomban vissza a vízbe. Élvezték azt, 
azaz osak akarták volna, mert GYUl'ka most már nem 
hagyott békét nekik. Hivogatta őket, nem jól érezte magát 
a szárazon. A kisasszonykák jöttek is, sétáltak is egy 
keveset, aztán visszaültették. Igyekeztek szabadulni tőle. 

Láttam; igazat adta.m nekik. Lementem hát a fiamhoz, 

kezet nyujtottam n�i, elfogadta. Attól fo-gva végig

tapicskoltuk a kis medencét s míg a fiam mindjobban 

érezte magát, engem enyhe szédülés �örnyéke'lett. 

Ez azonban nem volt fontos. A gyerekek az elsők. 

Jó alapot adni, erőset a testükn�, - ez volt az elvem. 

Hát most itt az alkalom. Tudtam s persze, hogy hiába 

hívott Nagy Feri a szokásos versenyúszásra, intettem : 

nem Uehet. Hiába szólt rám a szép asszony, nem udvarol

hattam neki, még csa'k meg se állhattam, hogy a szemébe 

l1ézz�, mert a fiam húzott, őt nem érd�elte a szép néni, 

húzott s hát én se nézhetek kétfelé. 

Egy ,kicsit kesernyés volt ugyan a dajka.ság, de ment

ség>emre legyen mondva: szenvedélyesen szeretem a vizet, 

az úszást és beteg a testem, ha ezt nem kaphatja. Itt a 

ragyogó, friss viz és nem lehet. Ismerősre bízni? ... 

De elmult a kesernyés íz, mikor a fiam nagyot rúgott 

a vízbe és kacagott hozzá és rám nézett, hogy mit szólok 

hozzá és én ilyenkor ott láttam kék szemében az egész 

menn)'boltot, tisztán, ragyogó kékségében és nap-

5ugarasságában .. . 
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tatás a beismeréstől, mint a büntetőjogi bizonyo.::ság 
eg)ik forrásától a nyomozást }lIetö}eg ?le?"kí,:án. , 

1. A beismerésnek a.:; cge.s:: targyl tenyalladekm 

keU !·ollatko:::nia. Hiányos s ezért csak nszonylagos 
értékü az a beismerés. amelyből hiányzik a tár&3i tény
álladék e&3' része. illetőleg a tár&3'i tényálladékra ,aló 
utalás. A felülete.:: nyomozás eredménye az ilyen be
ismerés. amely mohón kap a &3'anusított beismerés én 
s küelejti belöle a tár&3i tényálladék yalamely mellé
ke.::nek is látszó részét, yagy ami még rosszabb. a tár
g)i tényálladék egy részét a nyomozó ki sem nyomozza. 
hanem mindent a gyanusítottból akarrán ki,enni. e&3'
szerüen kiszolgáltatja magát a beismerés ben le,ő. 
sokszor furfangos gyanusíton ama fogásának. ho�' 
a büncselekmény ,alamely részletét homályban 
tartsa. A hiányo.s beismeréstöl meg kell különböztetni 
a megszorított beismerést. amikor a gyanusított be
ismeri a büntett elkö,·etését. de mentő körülmém"t 
kapcsol hozzá. Például : :llegöltem a sértettet. de ö"n
,édelemböl tettem. Természetesen az il, beismerés
nek is tar:almaznia kell a mentókörülménn-e "ona!
kozó egész tényállást a legapróbb részletekig. 

:2. A beismerésnek értelmes é.s s:::abadakaraiIÍ 
cgyé1lto1 ken s.:á-rma.:nia . Ha a csendőrnek gyanúj a 
\an az ellenkezőre. ezt jelentésében fel kell emlitenie. 

3. A beismerésnek önkir';;<::$n.:k kell lennie. A 
fizikai ,ag; :elki erőszak ré,én. a,a2\ csalárd kelep
cékkei kic.::ikart beismerés kétsé!!:es."r teszi a ,aIlomás 
ószimeségé: s í&3' fennforog az a ..... eszélr. ho!!:" hitele 
megrendli:. 

. -, 

4. _� bei"merésnek nem s:::abad képteJ.enségct tar
ial�nia. �lőfordU:. hogy a beismerésben le,ő gya
nUSHort. talan a bönhődés szen,edéiyes ,ágyáról ,e
ze:>e. talán rej,ett. hátsé gondolatta! kiszínez: a bún· 

�illC5 is szebb öröm - én legalább még nem ta:ál
= - mint e� �ermek ,z€mébe belenézni . . .  

E�zer :u;:i:J �' fum is e:iárad:. uült. ÉlI meneJ...iil
�e::r;. ::. iu..s.shoz ismét. �Jég persze ns.sza;,zóbun a 
=;yobbaknz.k : 

- I ,, �  . � � ,  - I;: egyen a szeme:� es "lgyazza:o .. .  
-\ :';« jót te:t és én a jóérzéi;,!5: ::negbékél� :e1je-

�:;. Bo]oozan nér.em le a gye..r::nekeimre . . . Akikn&: ih 
egy újabb 

-
.ágyuk megy :e1jl?Eülé5be . , .  Gyere;�ek. boldo

gok . " gond:i!ano:" . . .  únber;;:ék . .  . Oh. ha :ninden .á-, .' ,. h - ,  , gya:o .. Ly eler eio lenne. , . . 
-'ér..e:n őket, ah� liheg.-e.. piro.san, s�gá.� e;ész

ségher:, :isr.z örö=e1 kacag'" é:.ezté;;: a napot, "!zet 
'E"'egói. E�"Z e:feled>.:ez:em. ö:r:zö apa. én. hogy má5 is 
... ...:1 i:t és csak ez> éles r:ói siko:. Ébre:;;z:e:: iel . . . A...�ói � ,  , 
- aho-gy .égigLé:t'.em ismé: a i:i.rdóuliön -, arról b"ZeLb" j!!:.o�:" hogy ",la:n'kor még o:y kis iém se. mir;' 
a ila.:n. ':Íyn se :ne!:ie:e,� á: a ,.,á"� iftrcOOe és :ermésze
:�� :c;rm:\'"í:. ,� . . . f..5� hogy "\árad{)!: háro�ét.eri'5 �,:;..-:-;.fr., .... �lá-::"- "'-':'1-,..,.-.-. __ ..... 1 �-"" �...,k c.. - -nr..'--..,.o � - Zl' �-:; T'l l.- r _  ............. .t"""'-" .� .. 'V .. ..  � lJ,.;;:.............. -..;:�� ::--v'� _ :! • u.� e.:-
há-Tj�a:unk ,ál a ;:-:o::já�r €::; llyi:o .. � lil::egö Sz.3!jal Lcl--;;nJ..- -;;'''e. ' ,. -- J . ___ .; :;� .... -T''' ,.. ... 1 .. .... '. . 0 __ .:. . nG. egy-e;y !lOl � .. ' .::.. .. ..;.up:.!-"= ..... .. Go }-�a�on _ . Há::. " " , � . - �""1"I.l" jLi2'"r"''!..- �;;.� ... ...., ... ar '- c - '-z' � )U-(J" .. -..,� .. ......ar.. .;,...;."j. .... t:- G 'lK ,. .. ' . . ..  � � � _ � , ......ni� ;::lll. sz-"n ·�n�"'''p.1· '"0'- ""  0- - E" �o-' � '  ��l::: • -r ·'IJ ;;:: 4_ ........ .. ..c::..A. ". 1. • .. • ;) ...L.I ... .. _ . . . .. Mos, e o..' a � 'a:::. ::rindenki és hogy eze: reo.;: hiába -gQn
�ikoook. ez így V"'c.r: é:; n2oIT� i(),dU::, a Yilág és !:.o>;Y €:L-1" , .. • .. , .. • a..�g.!:a -eDet TIEO:72cz:]na'Dl .. . .  

És ::t:..í? í IT .::ér.:em é. ru ... üiil"Ö:.. azo!:. � �zínes. \""2, gy b'sk05 iej';;e: ,és mi; a madi Körös-uszodá; Li:= 
��do' �ta'-r:b�� a � a'"'" 1..",." , .  "-' _ _ H • k �u.... � G...J.. ..... é J  rJ� �any.o::n �o.: a :::.a;n:-:a, _ :  ',.� n-cre ide� 

-.I2öl hí"á!.: a fi2�a� ik- fo Il�Ill !á:a:n 

tett e1köyetését és képtelenséget is magára vállal Ide 
tartozik egyes elmebajosoknak az az el�árása. _hogy .. 
génye.:: körülmén�'ek k?zt elkö,etett .s?l):�s bun-c'. 

, ménvek miatt felJ elentik magukat, anelküJ, hogy eb! ., 
baju'k könnyen felismerhető lenne. Sz�éges, hou' �: 
már maga a csendör is óvatos le&3'en az ilyen beisme
résse: szemben. 

5. A beismerés legyen 1.'iliÍgos. A beismeré.i; ne tar
ta!mazzon logikai hiányokat. vag}is érielméhez ne fér
jen kétség. Itt ötlik fel az a körülmény, hO&3' a csend
őrnek magának is nlágo5, logik"U.S észjárása legyen s 
azonkírül legyen fogalmazókészsége i" hogy egyrészt 
észre tudja ,enni a gyanusított előadásában levő hé
zagokat és értelmi szakadékokat, másrészt a gyanu
sított előadását írásban helyesen és értelmesen �udja 
yisszaadni. 

6. A büntetójogi beismerés nem. lehtt hallgatóla

gos, hanem csak kifejezett. Ha a gyanusított ki akar 
egyezni a sértettel, Yagy barátai és rokonai révén foly
tat erre ,onatkozó tárgyalásokat, ennek sok oka lehet, 
lehet a búntudat is. de a z  ilyen ,a&3' más hasonló ma
gatartás nem jelenti a bÜDtett elkö,etéséne;';' elisme
rését jogi szempontból. A beismerés nem lehet rélcl
m.::::ctt sem, ,ag}is a g}'anu.sí:on megszökésének ténye 
magában ,é,e nem j elenti a bÜD:err elkö,e:ésének be
ismerés ét : abból a körülményből, hO&3' gyermekgs il
kossággéL gyanüsí:ott anya e:.titko;ta a szülés tén�k 
nem lehet .é:elm:emi a bünten e:.köyetésének bei<me
rését. (Különösen. ha a szülés e:rirkolására is énhetö 
oka ,olt a gyanúsí�ottnak.) 

7. _� bei'<merésnek föls:::ereUnek, más bi:wnyíté
kQkkal öss:::ehangzó1Ulk s nem pusztánal:, magában ál
IfmaJ: kell lellnie. Ebben ,an a beismerésnek legna
gyobb bizonyító ereje. Ehhez a kellékhez :artozik, hogy 

és nem haJlottam. csak később !uo:a:n meg, hogy íg: 
vo::, hogy így ,ör�ént . . .  És Gyurka eilllo.;olyoo0t: i:5 
felkelt a Jépcsókról és e1indU::. Az ar;;<zos vízben :nég 
bá:ran hasította '';s lábszára a h'!Fámokat, mikor pedig 
már a térdé: �ocsolgatt.a a .-íz., már b!zony-.z�arlkodLi 
kezdet: . . .  És én nem :á:= ez:. mer.: Várad jár: a: 
e;;=ben és úgy tudtam, ho�' a fiam o�, ü! éi; jól t5e:" 2 
nap is egy kiC5i� . . . És a fia:n :nen:'" !llen Lé!D :'..lGi:a. 
hogy az neki nehéz. ihiszen az előbb hányszor ,égi pen: 
már é:; persze elfelej:e:;;e, =i; nagyon hal,ány-..::: e::clf.. 
!,ceze,t rá. hogy az elóbb azér;: nen resue�e:" :ner. :nás 
kéz �ezet:e és a'riOror könnyű v-oh TIen .. És me-=t :::le!,: a 
gyereke;. a.� kaca;o;: és nyuj,o:-..á·" feléje a ker1K;?l €:s 
hiroga:7,á ..... és Gyurka :ne!lt. bá!- már a ksa iele" eso1Y.:� 
go:: a TIZ.. ae ::á::a. ho.;:: már-:ná!' eiéri Erzsike :e�jE 
!IYll5:o:: roz.s2.llÍn ujjai:, há: bizonyta'2n;'odo::.. ae me:m' 
próbá:. és kinY-Jjro::a a kezk. !:ogy delóbb birt J6ra 
:ám",7sodhas,<on és ez a ki.!lY'Jj-;ás e;dör::ö� &.s a lá!J:: 
alól .

. " be É "' " - -, • " , , !Ál'�7a!aQ:: cl �{)!l " .. . :; a � �,"2.�oo.1J� ,ci a t"1-Z 
nag-yoc loccsan:, És én eze mind n= !2,:a1ll, :;)':T: hi!'· 
.�l�� -ftr.§n- �' " ' - ' . " .'- ' - ill' ..� �'V� • """" e�esz � e!1 !2...a.:: eClez:E:Dl egy p '. �2� !"a. .f_�_ - " ' :; akk --, , . 1, - '  k '  , . -- , . �l-'�'"'" I.�an or, .:lllJíO!' é. !'l.�', �o'-er -€..S La!Js..n ki:nFUJ-:o:.a. szí:::" mond,á::! : Fogja:ok lilE-", =..h·, :n� mcz;a és �dÖ5 a .iz 'é5 E!'Óöebb. min: a:: én ;';, :ii:bai!::; , , , C�d,. a -" �obbn. l' , • l. . . . .  h , - bal-'_""(..0..3. .uc.1:: � .I.ZL anyom KE:5-egt..r€-i::5C:: . s..:JgJ3t 
'o::..a:n, a\-ko!' 'e5.=né:�c.m és .... · .., r -2...,.. c. _... ., ': -J' eme .... c.:- ... _ ..... .... .... t: ... A"mik arcán. kerekre nyii. sze'T'é.:::r r?m�e: ,ük..TÖZödött :  'p'J'.;? ' G ' , '-- ' - _"'1. • " " • �.lrÁ2. t.a:5"'1'7��_ : .. .. ..  • ': 'J'��e� , . ... � rn" ' , , , . . , -_'"'1. Át:: � .. �_p.....'!. _m] = .. �O' l- .,;o �  ?'�1" '- n 'z�,:,ft"t - -........... � _ . � � .;..O..&..I.O � .. �:.�yes 2rcuko� 3 �é��� ,és z fi9� _ "5-Chc!. Nem l2.-�� - - '-ol "'lll ' " ' - � ' " �"-� ::-e&J " .;..u � _ "\'"Zu. �.!C.!!U2oc.:F-"" , ,,""" .aTr ; !�ttc-::' 'XIr:: ' -"-'-O' · • -.t:. � �A . /,.  ::D:€Z. ÁO,€-� �em -:":I -- - "' - --3.'1.r ... ... . ,.....,.,;. . � a - .. . - t: .' r_ t:.A..'I;;.a. �....c;:� ... ........: 
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19S1 április-L CSENDŰRSÉGl LAPOK � ,�e�n:erést tám�gató bizonyítékok között oly bizonyí
h
e o IS �zerepeIJer;ek, a�elyek szerint ki van zárva, ogy .a buncselekmenyt I?asok vagy másként követték el, ml!�t ahogy a gyanusltott vallotta. , Mmdezekhez hozzá kell kapcsolnom néhány szabalyt, amelyek a. ,gyanús.�tottak kikérdezésénél fontosak le?etnek. A JO csendor tapasztalatból fogja tudni hogy Igen sokszor rossz kikérdező módszernek bizo� nyu�, ha a gyanusítottat beszédje terjedelmére vonatk?zola,g megr;nd�zabályozzák s minden áron arra akarJak k�nys�en�em, h?gy csak arról beszéljen, amilyen konkret k�rdest ne�l feladtak. A tapasztalat sokszor aZ,t ;nutatJa, hogy Jobban kiderül a lényeg, ha a gya�usltottat nyugodtan hagyják beszélni s sokszor az �Iyen fecs�őnek és körmöntfontnak látszó gyanúsított 

IS a beszed hevében önmaga mutat rá oly körülmé
nyekre, amelyek a nyomozás szempontjából fontosak 
vagy hasznosak. A csendőrnek szabatosan és villigosan 
kell feltennie kérdéseit; úgy kell tennie mintha nem 
tudná azt, amit tud, mert különben nem kérdez, hanem 
su�alma�. Fel kell hívni a gyanúsítottat, hogy állítá
samak bIzonvítékait jelölje meg, akár tényekre, akár 
tanukra való hivatkozással. 

A beismerés bizonyító erejének lényeg-es támasz
téka az azonosító eljárás a gyanusított beismerés éve! 
kapcsolatban. Ha például lopás elkövetéséről van szó 
s a lopott tárgyak nem a gyamisított bmúkából-kel'ül
tek a nyomozó kezébe, fel kell vele ismertetni ezekét I'l 
tárgyakat, de nem egyszerű felmutatássai, hanem 
úgy, hogy azokat több más hasonló tárgy kÖ'l,é heh'e
zik. Ugyanezt a módszert kell követni személyek fel
ismertetésénél is. Ezt az azonosító elj11'ást adott eset
ben pótolhatja a személveknek és tál'!2vaknak a g-yanú
sítottal való pontos leiratása vag:' 1ényeges tulajdon-

ragyogó víztükör alatt ott láttam a fiamat ... Feküdt ... 

Arccal lefelé, mozdulatlan ul . .  , A napsugár ebben a 

rémült percben megmeredt vízen áttört és a fiam barna 

hátán úgy tündöklött, mintha arra aranyat öntöttek 

volna. .. Mo�dulat1anul feküdt, csak a hosszú, aranyló 

haját mozgatta a víz árja ... A víz fölött .!<acagások, jó

kedvű si!kolyok repkedtek, az öröm hangjai csapkodták II 

kabinsorokat és senki se tudta rajtam kívül, hogy a 

fiam mozdulatlanul. ott van a víz alatt ... 

Mint a vad az áldozatára, úgy vetettem magam a 

magas partról a vízbe. A lábam bo.kában nagyot ·rándult, 

fejemen át jégihideg csapódott a gerincem felé €s a szí

vem _ erre tisztán emlékszem - úgy dobogott, hogy 

hallottam. Úgy <kaptam a fiam mozdulatlan teste után. 

mint ahogy csak egy halottat igyekszünk még ma,gunk

nak visszamenteni . '. a szemem előtt mosolygós arca 

elevenedett meg, az aztán sálladttá vált és , a másodperc

nek ebben a rettentő századrészében azt ereztem. hogy 

belehasad a szívem ... 

Alig birtam <kiegyenesedni, mikor alélt testével fel-

emelkedtem. Ilyen súlyos munkát még nem 
.
:égeztem . 

: 
. 

Mintha százl'észre szakítottak volna, a bensomben pedIg 

dőbbenetes üresség kongott volna és zúgott a füle:n és ,a 

fejem és szemem előtt szivárvány táncolt és a 6Zlvárva

nyon át puha €s meleg teste barnállott fiamnak ... És át 

kellett gondolnom, hogy mÍ!kor lehete,tt, hog! beleesett
: 

h 
. 

't feküdt ott hogy lehet-e meg ·remenyem, 
.
hog) 

ogy mlO a '  ' kell Jllnen 
búzavirág�zin szemével rámnevessen, vagy ug� , .. 
elrohannom, öl emben a megdermedt testecskev:1 es

. 
mo� 

. , ' " k .1, 't yeI'e" "el? I Meg él eznl 
göttern a ]a]gato masJ ",e g Nl': : . . . , ' 

kellett, hogy talán egy pillanaton �u! lk az egesz. :ne� 
gondolni kellett, hogy vajjon mennyI VIZ szorult szegeny 

ságaiknak a ,gyanusított szavaival való megjelöltet?se. . , Szeretnem, ha ezekkel a fejtegetésekkel hozzáJarultam volna annak a sok hibának kiküszöböléséhe�, a�elyet a gyakorlatban még azok is elkövetnek akIk ,dIcs�ren?öbuz�ós�gga!, ugyan, de kellő tájéko� 
zott�ag ,es korultekintes hianyában túlságos súlyt tu�aJdon.�tanak a gyanusítottak beismerésének s a beIsmero vallomás kellő megtámasztása nélkül okai leszn.ek �nnak, hogy a gyanusítottak a nyomozás hé�a?,aI� kIh�sználva, a bűnvádi eljárás sikertelenségét Idezzek elo. 

, Péld�k�nt felhozok két esetet, amikor a beismeresben levo .gyan�sítottak huzamos időn át fogva v?ltak, .. de .beIsmero vallomásukat később visszavoL!a� s ugyuk�en a bíróság kénytelen volt felmentő Iteletet .hozn:, kellő bizonyíték hiánya miatt. Minth?gy mmdk;t esetben csendőrség végezte a nyomozast, tanu�sa?,os lesz e két eset lényeges vonásaiban a �ent kIfeJtett szempont jainkhoz igazodó ismertetese. 4', , Az első esetben gyilkosságról volt szó. Két egymassa� ellenségeskedő bérescsalád egyikének tagját, egy beresgyereket az egymás szomszédsáO'ában lakó két család lakása előtt levő kútban holt:n találták. A. törvényszéki orvosi boncolás során megállapítot
tak; hogy a hölttest több nap óta 'l'9.n a kútban s fe
jén zúzódások vannak, amelyek ütésektől is eredhet
tek. Megállapította a boncolás, hoO'y a halál oka ful
ladás és ez a kútban következett be. 

A járőr elfogta a másik család három tagját. 
Ezek beismerték, hogy a sértettel egy napon a béres
lakásoktóI mintegy másfél kilométernyire, a szántó
földek közt találkoztak, vele összeszólalkoztak s bot-

kének a szájába ... és mindezt egyszerre kellett és mind
emellett még segíteni <kellett rajta és úgy, ahogy az első 
kétségbeesett gondolatom mondja: mert csak vissza az 
életre, édes kis fiam, annyi szép reményem, gyönyörű 
teremtménye a jó Istennek, csak még egyszer mosolyogj 
rám, Gyur<ka fiam ... Zuhogott bennem a lélek imádsága 
s a nyomorult test jajongása és a fiamat belesodortam 
erősen a levegőbe fejem felett, hogy levegőt, levegőt 
minél előbb .belé ... Lehet, hogy nem volt a leghelyesebb, 
mert a fiam mozdulatlan maradt ... Az arca sápadt, a 

szájacskája összeszorítva és a rfeje, meg a karja lógott. 

Lehet, hogy nem volt helye.:;, de még egyszer meg,próbál

tam, csa'k belepréselni a levegőt, mert az nekem is életet 

jelent, jelenthet!... Csak levegőt és láttam. hogy 

hiába ... mert a fiam nem mozdul, a gyerekek visongtak 

mögöttem és didergő szájjal sírtak ... Lehet, hogy nem 

volt jó, mert a fiam nem mozdult és én látva sikertelen

ségemet, még erősebb kétségbeeséssel nyitottam a torko

mat kiabálásra. - már a szívemet se éreztem, már söté-

tült a vilá,g ... mikor a harmadik mowulatomra elmoso-

lyodott a fiam ... Bágyadtan, alig látszón, csak én Uáttam, 

mert lestem az arcán az Élet legapróbb jeIét . .. És meg

segített a sors, mert elmosolyogta magát a fiam s én 

magamhoz szorítottam és mint egy éhes a kenyérre, úgy 

szegeztem szemem az arcára 's II fiam egyszerre felnyi

totta a szemét... Hogy megismert volna, nem tudom, 

bár két karjával a fejem felé nyult. de lehet, hogy ez 

csak az előbbi mozdulatának folytatása volt, annak. mikor 

a vízbe zuhant. . . •. 

Nem is tagadom: én voltam a bűnös. De kál' a biró

ságnak minden gondatlanságot - büntetni ... Mert bűn

höd ik az eléggé, aki gondatlan volt ... 
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.. tt s ők abban a hit-
tal leütötték. A sértett os.s�:�se 

s a lakás előtt levő 
ben, hogy meghalt, ha::a�'\�ossáo- látszatát keltsélc 
kútba bedobták, hogy ong) I

h .tben o hOOT a beismerő-
A csendőrörs ,a.bb

.�
n
b �onlvíték is  �an, a holttest, 

vallomás melIet,t .�a,lg)
.
l I . i 'o- dett ennyivel s be

a rajta levő serulesek, mege �",e 
. I t ·t tta a nvomozast. feJezettn,e � ,a� � "tt azo�ban a o-yanllsítottak vissza-A bU'os�g e �. allomá st s 

"bár nem vádol ták a 
vontá� a, belsmero � 0- '  a beismerő vallomást lelki csendorseget a,zzal, 00 ) 

·k .t ' k  tőlük kj védelmi 
0" fizikai ken \'szerrel eSI al a " �fz"'Ö�yításra tettek indítván�t. Eszerint a sel:t:�t 

béresgvermek súlyos betegsegben .. sZ,envedett, uo� � 
nevezett alvajáró volt s így megtortenhetett, �IOg) 
.. tudatlan bol\'ono-ása közben beleesett a kutba. 
�n 

testén levő �úzódásokat tehát szenv;d�ette �kkol' . 
ami' 1'01' belezuhant a kútba. AzonklVul a sertett IS, ' . • . I' "  

búskomorságra is hajlamos volt, tehat nmcs ,lzarva, 
hoo-\, öngyilkos lett. 

o . A kihallgatott tanuk bizonyították a,z.t, hog� a 
sértett gyermeknek volt i1yenfél�, nyava�y�Ja ! aml�!
hoO'y tapasztalat szerint az elJaras kesobbl s�aka
ba�, mindig akad egy-két tanu, a�i sol�sz?r eg;sze�l 
képtelen védelmi állításokat is haJla�do bizonyitam. 
A bíróságok jól tudják ezt, de nem IS �z volt a ba� , 
hanem az, hogy egyes körülmények teljesen felden
tetlenek maradtak a beismerő vallomásokkal kapcso
latban, amelyeknek utólagos felderítése már nem 
látszott lehetségesnek. 

Ezek a körülmények a következők : A csendőr
ségi nyomozás nem tisztázta azt, hogy annak a csa
ládnak tagjai, amelynek tagjai követték el a gyanu 
táro-vává tett bííncselekményt, használ ták-e annak a o. . kútnak vizét, amelybe a sértett holtteste volt. Mmt
hoO'y ez a kút szolgáltatta a két család ivóvizét, az a 
kÖ;ülmény, hogy a gyilkossággal gyanusított család 
ivott, vagy nem ivott a kút vizéből, döntő jelentő
ségíí volt. A csendőrségi nyomozás nem fordított 
figyelmet arra a feltünő körülményre sem, hogy a 
gyanusítottak miért vitték a sértett holttestét arány
lag hosszú távolságon át a lakásuk előtt levő kútba, holott ezzel magukat a felfedeztetés veszedelmeinek tették ki s a holttest eltüntetése a szántóföldön sokkal érthetőbb és egyszerűbb lett volna. Hiányzott a nyomozás anyagából oly tények vagy bizonyítékok összegyüjtése is, amelyekből öngyilkosság fennforgására vagy kizárására lehetett volna következtetést vonnI. 

Az esetnek ebből a, hézagos leírásából is megítélhetjük, mily figyelmetlenséget tanusított a nyomozó örs a beismerésnek fentebb felsorolt kellékeivel szemben s miként vált így nyomozása teljesen haszontalan, értéktelen munkává. 
A másik eset a következő : Az egyik örskörletben mintegy tíz vagy tizenöt kiderítetlen lopás történt, aránylag rövid időn belül. Az örs végül csavargásban talált egy egyént, akiről megállapította hoo-\' a lopások idején ide-oda csavargott, rendszer�s foglalkozás nélkül. Az elkövetett lopásokra vonatkozólag kikérdeztetvén a gyanusított, az összes esetekre vonatkozólag beismerő vallomást tett. A beismerő vallomásokat a gyanusított azonban a bírósáo- előtt visszavonta, mire felmentették, kellő bizonyíték híján. Miért ? 

A <;sendő!'járőr a., gyanusítottat elvitte ugyan a nyomozas soran a lopasok színhelyére, ahol a gyanu-

sított bemutatta az elkövetés J1l?doza�ait. ám 
sácr méo-sem helyezett súlyt a belsmeresre 
a �yan�sított azt adt,a elő, • .  I;ogy a . bei�mer4', . 
mást neki sugalmaztak, szaJaba adtak, o helYIlI 
nek látta, ha a sugalmazás szerint vall. A 
kihallgatta a kikérdezésnél alkalmazott bizalmi 
neket. Ezek egyike sem tudott azonban ponto! 
emlékezni a beismerő vallomás köri.ilményeire, 
tudta tehát megcáfolni azt a védekezést, hM" 
helyszíni eljárás akként történt, hogy a 
nJinden útmutatás nélkül m agától mutatta meg 
egyes lopások színhelyeit. Emellett a gyanusított hi
rom esetben alibit is  igazolt. Az a hiba i s  fennfor
gott, hogy a sértettek egynémelyike a csendőrségi 
tényvázlattól eltérő módon adta elő a bííncselekmény 
körülményeit a főtárgyaláson, tehát a járőr gyanuba 
került, hogy a tényvázlat megszerkesztésénél pontat
lanul járt el, s ez a gyanu annál veszedelmesebb volt 
az ügy sorsára a vád szempontjából, mert a beisme
rés a tényvázlat szerint úgy szólt, hogy "a gyanllsÍ
tott a sértett előadásával egyezőleg a cselekmény el
követését beismerte". Végezetül a nyomozás nagy 
hiánYa! volt az is,  hogy a gyanusított birtokában 
semmiféle a lopásból eredő tárgyat, vagy a lopás el
követésénél felhasznált tárgyat nem talált a járőr. 

Ha a tényvázlatból az tíínt volna ki világosan, 
hogy anélkül, hogy erre vonatkozólag a gyanusítot
tal adatokat közöltek volna, elvezette a járőrt a 
lopások színhelyére s itt a sértettek panaszával ö ,z
iizehangzón írta volna le lopásait, semmit sem ért 
volna a gyanusított beismerése visszavonásával s 
bizonyára elítélték volna. 

Sokat kell tanulnunk, sokat kell gondolkoznunk. 
s?kat, ,k�1I tapasztaln�nk, hogy hivabsunkban meg
kozelItsuk az emberileg megközelíthető tökéletes
séget. 

A katonai b üntetöreform 
újításai. 

Írta : GERő GYULA ny. tábornok főhadbíró. 
(:3.  közleMény.) 

Azt is elrendeli az új Ktbtk. a közönséges bün
tetőtörvényekkel szemben, /logy az előzetes letartóz
tatás és a vizsgálati fogság egész tartamát ( a  szabadság-vesztés- és pénzbüntetésbe) m indenkor be kel l számítani, kivéve azt a tartamot, amit  a terhelt maga idézett elő, saját hibájából. (Ktbtk. 54. § . )  

* 

Eddig a szökés sohasem évült el. Az új Ktbtk. 57. §-a idevonatkozólag azt a változtatást teszi, hogy a szökés is  elévül ugyan, de aa elévülés a tettes re nézve csak az ő kézrekerülésének vagy törvényes szolgálati idejének leteltével kez. dődik. 
* 

A világháborús hadifogságok sokszor olyan hosszú ideig tartottak, hogy a tettes hazakerüléséig a hadifogSágban elkövetett cselekménye (például függeIemsértés) már elévült. 
Az új Ktbtk. 61.  §-a most úgy rendelkezik, hogy "a hadifogSág ideje alatt elkövetett katonai bűntettek tekintetében a bűnvádi eljárás meg-indításának 
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A �irályi Magyal' Autom.obil
. 

Club meghívására az óceánrepüléseiról világhíres "Graf Zeppelin" német léghajó március 

28:an e�te . magyarországI latogatásra indult friedrichshafeni hangárjából és óriási szélben, hóviharban átküzdött éjszaka 

utá� ;n�rclUs 29-én regg�1 a .�sepelí. repü!őtér�;t kikötött. A légi óriást Kormányzó Or 6főméltósága is megtekintette s a 

repuloteren fogadta egYIk fta�, akI a legha)oval érkezett Budapestre. A léghajó hossza: 236.6 ro, magassága 33.7 m . 

ot motor hajtja összesen 2500 lóerővel . (Schiiffer felvétele.) 

elévülése a fogság tartama alatt "nyugszik", vagyis 
hogy a hadifogságban töltött idő nem számít be az 
elévülési időbe". 

* 

Attérünk most az új Ktbtk. második, vagyis kü

lönös részére, amelyben a katonai bűncselekmények 

vannak tárgyalva. 
Azt már említettük, hogy a katonai bűn cselek-

ményeket ezentúl nemcsak a katonaállományú, ha

nem elvileg minden katonai egyén elkövetheti. Mint

hogy azonban a katonaálfományhoz nem tartozó egyé

nek nincsenek a fegyverrel való harcolásra kötelezve: 

az ily kötelesség megszegésével elkövetett katonai 

büncselekményben (például a gyávaság bizonyos 

eseteiben) bűnösökké nem válhatnak. 
De lényegesen megváltozott a katonai bűncse-

lekmények szabályozása abban a tekintetben, hogy 

egyes bűncselekmények (zendülés, szökés stb.) fo

O"alma új meghatározást nyert, némely eddigi katonai 

bűncselekmény (szökésre szövetkezés alakítása stb.) 

elhagyatott, más büncselekmény pedig (bujtogatás, 

színlelés stb.) új gyanánt felvétet�tt a �at?nai b{�.n

cselekmények közé. Emellett a szovegezes es a bun

tetések telj esen a :polgári Btk. szövegéhez. és re.ndsz�

réhe z simulnak és a rövidség körülményenek IS eleg 

tétetett, amenn�Tiben a l,atonai büncselekmények, tar-

talmuknak megnövekedése dacára is, csak feleannyi 
§-t foglalnak 'el, mint eddig (156 helyett 73 §-t.). 

* 

A katonai bűncselekmények legelsej e, a függe

lemsértés, főleg a következőkben változott: 
a) a följebbvalóval szemben elkövetett tisztelet

szegés éppen olyan büntetés alá esik, mintha az elől

járóval szemben követték volna el; 
b) a becsületsértés és a rágalmazás szintén ilyen 

tiszteletszegés lévén, a függelemsértésbe beleolvad" 

s ez okból a függelemsértés vétségének büntetése az 

eddigi 6 hóig terjedhető fogságról felemeltetett 3 

évig terjedhető fogházra ; 
-

c) ha a tiszteletszegés becsületsértésben vagy 
rágalmazás ban állt, úgy a becsület védelméről szóló 
törvény korlátai közt meg van engedve a valóság bi
zonyítása, de csak akkor, ha a bizonyítás a katonai 
szolgálati érdekeket nem veszélyezteti; 

d) ha a becsületsértés vagy rágalmazás csupán 
felhatalmazásra volna üldözendő, úgy az ezáltal el
követett függelemsértés üldözhetéséhez is felhatal-
mazás 1,ell; 

e) az erőszakos vagy fenyegető ellenszegülés 
csak akkor büntettetik halállal, ha felállított sorban 

" Kivéve, ha tisztek között követtetik el, amiről később 

szólunk. 
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és rendben, vagy háború idején követtetett el, avagy 
ha a függelemsértéssel szándékos emberölés vagy 
kísérlete. vagy gyilkosság" követtetett el ; 

f) szép rendelkezése a törvénynek az, amely sze
rint a büntetés a törvényben megállapított legkisebb 
mértéken alul is, sőt a megállapítottnál enyhébb bün
tetési nemben ki szabható, ha a tettes 

"
nyomban az 

előljárója vagy följebbvalója részéről szenvedett sú
lyos sérelem feletti erős felindulástól ragadtatta ma
gát a függelem sértésre" ." 

* 

A réo'i Ktbtk. szerint a zendülés átmegy láza
dásba, ha

'" 
a felfegyverzett zendülők összecsődülése 

alkalmával "odáig jutott a dolog, hogy fegyveres el
lenerő kirendelése találtatik />zükségesnek". 

Az új Ktbtk. elejtette ezt a különbségtevést s 
beolvasztotta a lázadást a zendülésbe. Evégből a 
büntetések megfelelő fokozása mellett a zendülés 
fogalm ába belevette, a magyar Btk. tenninológiájá
nak megfelelően, a zendülés céljából való 

"
csoporto

sulás"-t is. 
De elllagyta az új Ktbtk. a réginek azt a rendel

kezését is, amely szerint már egyeseknek lázító nyi
latkozata is zendülést képez s ehelyett egy egészen 
új katonai bűncselekmény t alkotott, t. i. a bujtoga
tást s ezzel az eddiginél is hathatósabb eszközt nyuj
tott minden olyan aknamunka letörésére, amely a 
katonai intézmény ellen irányul.'· 

Szép és üdvös rendelkezése az új törvénynek, 
hog'y egyforma szigorral bünteti a zendülőt akár a 
kirendelt ellenerő ellen követett el erőszakot, akár 
pedig az ellen, aki önként kelt az előljáró védelmére. 

Külön bűncselekmény gyanánt büntettetik, ha 
(nem három, hanem csak) két katonai egyén hatá
rozza el a zendülés elkövetését, továbbá, ha egy ka
tonai egyén a zendülés elkövetésére felliív, vagy ha 
katonai egyén a tudomására jutott, készülő zendülést 
meg nem ·akadályozza, vagy haladéktalanul fel nem 
jelenti. 

Mellőzte azonban az új törvény az úgynevezett 
megtizedelést, vagyis a régi Ktbtk-nek azt a rendel
kezését, amely szerint ha az ellenszegülők száma 
nagy, akkor csak a sorshúzás szerint minden tizedik 
emberen hajtatik végre az agyonlövés. Ekkép 
ugyanis éppen a kisebbfokú bűnös kerülhet agyon
lövésre. 

H A befejezett gyilkosság: gyilkosságnak minősül. 
l' Viszont a "szolgálati bűntettek és vétségek" fejezeté

ben ki van mondva, hogy ha meg az előljáró ragadtatta J?a-
gát az alárendeltnek kihívó vagy botrányt keltő" magavlse" 

l "I lete miatt becsületsértésre, úgy a bíróság felmentheti az e o _ 
jál-ót a büntetés alóL 10 Az új Ktbtk 77. §-a ugyanis a zendülés fogalmát 
ekkép határozza meg: "Ha három vagy több katonai egyén 
közösen és együttvéve a katonai szolgálati renddel, előljárójával vagy előlj árójának parancsával szembeszáll vagy evégböl összebeszél, zendülést követ el. Zendülés az e célból való csoportosulás is." 

Míg a bujtogatásról sz61ó 85. §.  így hangzik : 
"Azt a katOJlai egyént, aki katonai egyének között általában a katonai fegyelmet megbontani, az előljárói tekintélyt eláásni, a katonai hivatást lealacsonyítani, a katonai szolgá.Iat iránt ellenszenvet avagy a szolgálati rendelkezések vagy szolgálati viszonyok iránt elél;ületlenséget szítani törekszik, bujtogatás miatt öt évig terjedhető börtönnel kell büntetni. Ugyanígy kelJ büntetni azt a katonai egyént, aki ugyanily egyének közt leendő terjesztés céljából bujtogató tartalmú sajtótermékeket. iratot vagy képes ábrázolatot, tartalmukat ismerve, készletben tart." (Például, ha laKtanyába csempésznek lázító röpiratokat.) 

A régi katonai büntetőtörvénynek azt a fejeze

tét, mely "a katonai őröknek ell�nszeg
.
�!�sr�l és a� 

ezek iránti tiszteletellenes magavlseletrol szol, az úJ 

Ktbtk. rövidre fogja s az itt szóba jövő cselekménye

ket egyszerűen "Katonai őr ellen! b,ű:r:tett-�ek és vét

ség" -nek nevezve bűntettnek nyI!valllt mmdennemű 

erőszakot vagy f�nyegetést a katonai őr ellen. Sőt az 

is már bűntett ha katonai egyén az őr kötelesség

szerű utasítás Ú szándékosan nem teljesíti vagy telje

sítését megtagadja és e cselekményből súlyos hátrány 

származott. 
De más tekintetben is üdvös rendelkezések védik 

az őrswlgálat teljesítésében eljáró katonai egyéneket 

s többek közt az őr elleni vétség büntetése is  fel van 

emelve 3 évi fogházra (az eddigi 3 havi szigorú fog

ság helyett) ,  de az őr elleni becsületsértés és rágall!la

zás itt is ( mint a fiiggelemsértésnél ) beleolvad a tIsz

teletszegés fogalmába. 
* 

A régi Ktbtk. a szökés fogalmához megkívánja, 

hogy a tettest a szolgálati kötelezettség alóli 
"

min

denkorra" kibúvás szándéka vezette légyen. Mert kü

lönben a cselekmény csak önkén ves eltávozás vétsége. 
Ezt az álláspontot az új Ktbtk. is magáévá teszi, 

de egyúttal a szökés bűntettének még egy alakiát is 
megteremti, t. i. azt, amidőn a tettes nem akarta 
ugyan magát a szolgálati kötelezettsége alól egészen 
kivonni, hanem csak azt akarta elérni, hogy legalább 
is a hadrakelt seregnél való szolgálatteljesítés alól 
mindenkorra meneküljön. Ha pedig a hadrakelt sereg
nél teljesítendő szolgálat alól csak ideiglenesen akarta 
magát kivonni, akkor a cselekmény az új Ktbtk. sze
rint is csak önkényes eltávozás ugyan, de ebben az 
esetben már nem vétség, hanem büntett. 

-- Ezekre az új ításokra azért volt szükség, mert azt 
a szándékot, hogy valaki magát az egész szolgálati 
kötelezettsége alól végleg ki akarja vonni : nehéz bizo
nyítani és igen sokszor nem is lehet feltételezni, ellen
ben igen-igen sokszor előfordult a világháborúban, 
hogy a tettesnek nyilvánvalóan csak az volt a szán
dékában, hogy hadrakelt seregnél teljesítendő szol
gálatát elodázza, vagy hogy az alól végleg menekül
jön, az ily önkényű eltávozásokra pedig igen enyhe 
volt a régi Ktbtk.-nek vétségi büntetése. (6  hóig ter
jedő szigorú fogság.) 

Minthogy pedig a hadrakelt sereg elj árásában 
bármely 

"
bűntett" miatt lehet rögtönbíráskodást hir

detni, az újítással meg van adva a möd alTa, hogy az 
új szökés bűntettével és az új önkényes 2ltávozás 
bűntettével szemben rögtönbíráskodással is "ikeresell 
lehessen fellépni. 

Az új Ktbtk. életbeléptető j avaslatában különben 
volt egy rendelkezés, mely a bíróságnak megengedi, 
h��y az efféle �nyhébb beszármítású ( de igen gyakran 
elof,ordult) 

,
buntettek rögtönbírósági meg'torlására 

halalbuntetes helyett 
"

botbiintetést" alkalmazhasson 
de a képviselőház ( a z  egész reformmunkálat egyetle� 
mód?s

.
ítás;:t�ép) ezt a rendelkezést törölte és helyette 

a mllllsztenumot hatalmazta fel arra hooy a hadra
kelt sereg rögtönítélő eljárásában h�lálbUntetés he
lyett 

"
más" büntetés alkalmazhatását elrendelhesse. 

( Hogy ez a 
"

más" büntetés mégis csak a botbüntetés 
l esz, az előrelátható. ) 

_ '  Eg�. 
továb�i újítá� 

,
az, hogy az új Ktbtk. a "szö

kesr� szovetkezes alakItasa" nevezetű bűncselekmény t 
mel�ozte, �elyette 

.
szigorúbb büntetést állapított m�g

a tobbek altal elkovetett szökésre és külön büntetést 
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sza�tt arra az esetre, ha három vagy több katonai 
egyen a szökés elkövetését közös egyetértés sel "elhatá· 
rozza". 

A szökés ezentúl csak háború idején büntettetik 
h�lállal (harmadik szökés stb.), még pedig az ellen
seghez szökés kötéláltali halállal. 

Az új Ktbtk. is fenntartotta (célszerűségi tekin
tetekbőI) azt az elvet, hogy az önként jelentkező szö
kevényt nem lehet halálra ítélni, ennélfogva rögtön
itélő eljárás alá se lehet vonni, de hozzáfüggesztette 
azt is, hogy ez csak abban az esetben áll, ha harminc 
napon belül jelentkezett. 

A szökésre szövetkezés t minden katonai egyén 
köteles büntetés terhe alatt haladéktalanul feljelen
teni vagy megakadályozni. A büntetés egy évig, há
ború idején pedig, vagy ha a tettes nek rendfokozata 
van: három évig terjedhető fogház. 

Szökés miatt a lefokozást ki kell mondani s ettől 
el sem lehet tekinteni. Ezenfelül a szökés mell ék
büntetésekép a hivatalvesztés és a politikai jogok 

gyakorlatának felfüggesztése is meg van állapítva. 
* 

Az örszolgálatban elkövetett kötelességsértések 

e lapok hasábjain már tüzetesen ismertetve Jettek. 

Itt csak röviden annyit, hogy az új Ktbtk. eze

ket a bűncselekményeket (a "hivatali bűntettek" min

tájára) röviden "őrszolgálati bűntettek és vétségek" 

névvel jelöli meg és hogy a csendőrjárőr megbünte-

tés ére 
.. 

��I�
,
n b�

.
ntet�seket ?Jlapít meg. És pedig a 

csendorJaror buntetese (a járőrvezetőé és a többi 
tagé egyaránt) bűntett miatt egy évig, súlyos eset?en

. ,
egy évtől három évig terjedhető börtön. Háború 

Idejen
. 

a büntetés egy évtől három évig, súlyos eset
ben har.om

, 
évtől 

.. 
öt évig terjedhető börtön; ha pedig 

nagy hatrany kovetkezett be: agyonlövéssel végre
hajtandó halál. 

Az őrszolgáJati vétség büntetése (az eddigi 3 
havi fogság helyett) két évig terjedhető fogház ra 
emeltetett fel. 

* 

A "gyávaság" megbüntetéséről szóló szabályokat 
az új Ktbtk. az eddigi tizenhét �. helyett hét §-ba 
vonta össze, 

Fenntartotta azt az elvet, hogy a gyávaságot 
béke idején is el lehet követni a belső ellenséggel 
szemben, de lefaragta azokat a mellékes intézkedése
ket. amelyek vagy nem valók a törvénybe, vagy pedig 
a valódi igazságossággal ellenkeznek. így elhagyta II 
gyáva csapat zászlajának elvéteIét s kisebb osztályok
nak más ezredekbe való beosztását, mert ez szükség 
esetén rendeleti úton is megtehetö. Ugyancsak elha
gyatott az a régi rendelkezé , amely a gyáván visel
kedő egyes katonai egyének feJkoncolhatására vonat
kozik, mert ez a szolgálati szabályzatban rendezve 
van, azt pedig, ha az előljáró a felkoncolást elmu-
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!�,sztja. nz llj ti:ii'\'énr nem tekinti többé gyá\'aságnak. 

hanem a .. szolgálati"· büntettek és \·étségek közt tesz 

a megbííntetésére rendelkezést. l -
:\-rel lózte az új tönénr a " megtizedelest'· is, még 

pedig ugpnabból az okból, mely miatt a zendülésnél 

is mellözte. 
Gráyaság miatti elítélés eset én a lefokozás fel

ret!enííl kimondandó s mellékbííntetés gyanánt a hiva

tah'esztést és a politikai jogok felfííggesztését is el

rendeli a tÖlTény. 
;; 

Sok új buncselekményt vont tön'ényünk a "fe

cy\·elem és rend elleni" bümettek és vétségek fogalma o.. , . 
alá ; sok ela\'ult . rendelkezést pedig elhagyott a regl 

Ktbtk-böl. 
igy a háború Idején elkövetett " fosztogatás" -t 

é$ a Jogtalan yagyollszerzés céljából elkövetett sar
colast é$ harácsolast : katonai buncselekményneK nyIl
"ánitotta. 

Katonai buncse,ekménynek nyil\"ánítja továbbá 
az egyébként Jogosan ejtett hadizsakmany l el lenseges 
lladlanyag, lovaK, szallJtóesZli:özök, kozpenztaraK) 
Jogtalan eltulaJdorutásat," toyabba a honvédsegben 
JmeJezett rendelkezessel tiltott han:eszkózök haszna
la.át, valamint a vöröskereszt jel\'ényelvel vaJO \'ISZ
szaelest es az ellensegeskedesneJi: a í egy\"erszunet KI
lurdetése utan való folytatásat stb. 

.Az új törvény már nemcsak a YE!dképtelen ellen
ség kifosztását vagy bántalmazását buutetl ; hanem 
a nolt eJlenség megcsonkitasát is. 

l' égyelem és rend elleni vétség az új törvény sze
rint az IS, ha a katónal egyen szolgalaton KIVUJ Itta
SodIk le a beszáImthatatlansagig es eboen az áuapo
tában "buntett' -et ko\"et el. l-iaoorú idejen az Hy le
ittasoaas : buntett, ha a leittasodás ( az orszolgálat kl
"ételevel ) SZOlgala tban történt. 

Azt a katonai egyént, aki katonaI ügy vagy in
tézmeny megbeszelése végett társait jogtalanUl gyú
lekezesre hl\'Ja fel vagy uy ügyben "alo felszólítasra 
vagy panaszra aláírásoKat gyuJt, két évig terjedhetó 
fognázzal kell büntetni, alu pedIg az ily gyulekezés
ben megjelenik vagy a panasztétel ben résztvesz, an
nak a buntetése nyolc naptól hat hónapig terjed hető 
fogház. 

* 

Az új Ktbtk. "szolgálati bűntettek és vétségek" 
elnevezése alatt tárgyalja és módosítja azokat a 
büntetorendelkezéseket, melyeket a régi Ktbtk. ez 
alatt az idegenszerű elneyezés alá foglal : "A szolgá
lati szabályok mellözéséről általában

"
. 

Hasonló bűncselekményeket a polgári Btk. is tar
talmaz "hivatali bűntettek és vétségek" elnevezés 
alatt, de természetesen ezekre is áll  az az általános 
szabály, amelynél fogva közülük csak azokat lehet a 
katonaságnál i s  a polgári Btk. szerint büntetni, ame
lyekre vonatkozólag az új Ktbtk.-ben eltérő rendel ke-

" Az új Ktbtk. "szolgálati vétség"-nek nyilvánítja azt, ba az elöljáró az észlelt kötelességszegésekkel szemben vagy a rendet és a közbiztonságot fenyegetö za "arok alkalm á val a rendelkezésére álló törvényes eszközöket fel nem használja. E cselekmény bűntett, ha háború idején követtetett el és belőle hátrány származott. (Új Ktbtk. 133. §., 8. és 9. §., 134. §.) 
" A hadtáputasítás szerint az ily zsákmányokról jelentést kell tenni. 

zés nincs, i l letőleg amelyek katonai buntettnek ""'" 

katonai \'étségnek nyilyánín'a nincsenek. 

Ehhez képest p. o. a katonai bíróságok is a pol

gári büntetőtön'ény szerint fogják a hiyatali sikkasz

tást büntetni, mert rávonatkozólag az új Ktbtk.-ben 

nincs eltérő intézkedés. 1.: gyanebböl az okból általá

ban a csendőr által szolgálati eljárásban elkövetett 
bántalmazásokat nálunk is a polgári Btk. (473. és 477. 
S . )  szerint kell büntetni, de már az előljáron vagy 

följebb\'alón elkövetett bántalmazás a függelemsér

tésre vonatkozó rendelkezések súlya alá esik, az alá
rendelt bántalmazását pedig a most tárgyalandó 

.,szolgálati bűntett
" 

vagy "szolgálati vétség" szem 
elött tartása mellett kell megtorolni.'9 

.Az új Ktbtk. az alárendelt bántalmazás ának meg
büntetését egészen másként szabályozza, mint a régi 
Ktbtk. 

A régi Ktbtk. ugyanis nem tett különbséget az 
alárendelt tettleges és szóbeli bántalmazása között, 
hanem mind a kettőt bűntettnek nyilvánította, ha a 
tettleges bántalmazás vagy lealacsonyító szidalma
zás kölcsönös szolgálat I,özben történt, ellenben az 
alárendelt szolgálaton kívüli bántal mazását rendsze
rint a fegyelmi elintézésnek engedte át. 

,. Lásd bó'·ebben e lapok f. évi február 1-én 
�zámában közölt cikkemet "A bántalmazásról". 

(Folytatj uk.) 

megjeler, t • 

Visszaemlékezések. 
,írta : Gaál Imre ny. tiszthelyettes (Hódmező. 

vásárhely ) . 

E lőljáróba egy kis orYVlldásztörténetet mondok el. 
amelynek később majdnem végzetes következményei lettek 
rámnézve, pedig én igazán nem tehettem ró�a, hogy két 
nagykikindai szerbajkú magyar állampolgár 1910 január
jának egyik reggel én vadászjegy nélkül nyulá.szni indult 
s én, mint csendör eleget tettem ve:ük szemben a szolgá
la ti kötelességemnek. 

1910 január 10-én reggel mint a nagykikinda-galádi 
örs parancsnoka, Andrejka nlihály csendörrel az egyik 
őrjárat leportyázására indultam. A "áros határában jár
tunk. amikor vagy 500 lépésnyire megpiilantottunk két 

embert, akik úgy járták a terepet s úgy mozogtak és vi
selkedtek, ahogy vadászok szoktak. Nem messze tölük, az 
út �zélén kétlovas taligát vettem észre. Kocsin jöttt>k 
vadászni. 

E lső gondolatom az volt. hogy ha gyalogosan köze:,,
dünk hozzájuk, észrevesznek és kereket oldanak, mielött 
egyáltalán szóbaállhatunk velük s jobban megfigyelhetnénk 
őket : kicsodák. Beooontunk bát a legközelebbi tanyába. 
Szerencsére barátságos, gazdag sváb volt itt  a gazda, aki 
a legnagyobb készséggel tett eleget a kérésemnek, bogy 
a kocsiját-lovát bocsáséla rendelkezésünkre. Nyomban 
hozzá is látott a befogáshoz s h ogy gyorsabban haladjon, 
magunk is segítettünk neki. :Közben azzal is megbiztattam. 
hogy a rendes elöfogati díjat megkapja tölem. E rre még 
barátságosabb és előzékenyebb lett. 

l\Iaga a gazda hajtott, mi ketten pedig jól befészke
lődtünk a kocsiderékba, hogy az olTyadászok ne vegyenek 
észre bennünket, amíg csak ezt el lebet kerülni. R avasz 
ember azonban az orvvadász s ők is ravaszok ,-oltak : amint 
a koesinkat megpillantották, felkaptak a taligára és vág
tában l\Idkrin felé hajtottak, toronyiránt . Jó lo\'aiak ha. 
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A bot·. (Azbej Imre rajza.) 

marosal1 el is vitték őket a szemünk elől s hogy legalább 
valami nyomot biztosítsak egyelőre, leszállottam a kocsi
ról S a taliga kerekének és a lovak patájának a nyomait 
centiméterrel lemértem, azután hajtottunk tovább. 

Mokrinban, egy kocsma előtt megpillantottam a tali
gát. Kiszólítottam a két taligás embert a kocsmából. Kér
désemre azt felelték. hogy ők Koczkár Milos és Gyomparin 
Szevér nagykikindai jómódú szerb gazdák s mert maguk 
is érez ték, hogy a tagadásnak nem volna sok értelme, 
vonakodás nélkül átadták vadászfegyverüket a töltények
kel együtt. Ez természetp.sen a közben előkerített két 
bizalmi egyén jelenlétében történt, úgyszintén azok jelen
létében kutattam át a taligát, ahol egy csomó töltenyt és 
három nyulat találtam. 

Amikor az egyik nyulat a taliga fenekéről kifelé 
emeltem. Koczkár Milos feltűnő udvariassággal nyult oe 
maga is a taliga belsejébe, hogy majd ő kiszedi a nyula
kat. Amikor rászóltam, hogy bízza csak rám, már a tenye
remben is éreztem néhány darab ropogós papirost. űgye

$en csinálta, magam is alig hittem a szememnek, amikor 

a markomban százkoronás bankókat pillantottam meg, 

közbeprése:ődve a nyúl füle meg az ujjaim közé. 

Természetooen az volt az első dQlgom, hogy a nyulat 

kicsúsztattam a kezemből a földre, a tenyeremet pedig 

odateregettem a járőrtársam meg a bizalmi egyének 

szeme elé. Négy darab százkoronás volt a kezemben, 

hfrromhavi fizetésem. Megvesztegetést ennél biztosabban 

és hatásosabban rajtacsípiI1i nem is lehetett volna s ami

kor tudomására adtam Koczkárnak, hogy emiatt is feljelen

tem. nem szólt az egy szót sem. csak még jobban behúzó

dott a hideg téli szél elől a kabátja gallérjába. 

Nem részletezem. hogyan tartottam meg a házkutatá
sokat. mi minden került elő ezek során, elég annyi, hogy 
üzletszerű orvvadászok voltak s jól megéltek ebből a mes
terségből. Már régen fájt a fogam rájuk, most azután 
m egvesztegetéssel tat'kí tva, beismeréseket, bűnj eleket ösz
szehalmozva, feljelentettem őket. A sváb gazda pedig jól 
keresett aznap: odaadtam neki 10 koronát, nekem megért 
ennyit az eset. 

Nagykikindán azután sokat beszéltek az emberek a két 
orvvadászról, mert a Torontáli HirlJ:Lp 1910. évfolyamának január 13-iki száma kiszerkesztette az esetet, a következő-
képen : 

-
• �. &-. 

pó ... ljárt orvvadászok. 
A mult héten történt, hogy Koczkár Milo� és Gyom

palin Szevér nagykikindai gazdák. kimentek a hatátrba 
1Jadászgatni, persze csak úgy tilosban. Javában lövöldöz
ték a nyulakat az orvvadászok, amikor feltiint a láthatá
ron két himbálódzó, vészt jósló kakastoll . ..,Jp veszedelmes 
jelnek láttára: a két orvvadász felkapott egy kétkerel.:'Íí 
taligátra és - a tulajdonképeni vadászat csak most kez
dődött. A cséza repült és utána a csendőrök kocsija vág
tatott. Egyszer csale a kétkerekií eltünt a csendőrök 
szeme elől és a boldog mjtaülők úgy vélekedve, hogy lámt 
vannak a vízből, a nwkrini nagykocsmáig meg sem áll
tak. Azonban Gaál Imre őrmester csakhama,' rájuk akadt 
s a kocsit, lovat, fegyvert elszedte tőlük. Erre aztán a két 
1Jado,'Zó az ügy síma elintézésének reményében nagy sze
rényen, titkolódzva, bank6kat csúsztatott Gaál tenyerébe, 
de ezzel ?nég jobban befütöttek ,nagu1cn.ak, me,·t az ÖI'
meste',. ?nos t má,' vesztegetés ,niatt is feljelentette őket 
az üUUészségnél, újabb bizonyságot tépe a Ineg�'öz�lítllf
letlen csendőri becsületről. 

Mindketten megkapták a büntetésüket, a�onfelül a 
vadásztársaBÚgnak is magas kártérítést kellett fizetniök. 
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A budapesti ten'yéEz;;lla�'ásárt Kormányzó Cr Ö/őméltósága is megtekintette. ( Schliffer felv.) 

A társaság különben megtérítette nekem d tuvarosnak 
fizetett 10 koronát. 

" 

A forradalom kitörése után el kellett hagynom dog
nácskai örsömet, mert a lugosi szárnyparancsnokságtól 
te:efonparancsot kaptam, hogy az örs legénységével vo
nuljak be Lugosra. 

Nem lebet leírni azokat az érzéseket, amelyekkel 
ennek a parancsnak eleget tettünk.. Mindenki el tudja 
képzelni ezt. aki valamennyire is ragaszkodik az örskörle. 
téhez s arra gondol. hogyan esr:e neki, ha hosszú időre 
- tizenharmadik éve ! _ . - el kellene hagynia a laktanyáját, 
kedves ismerősei házát, a lelkéhez nőtt erdőket. hegyeket, 
tanyákat. mindent-mindent. amire hosszú éveken át hűsé
gesen vigyázott " ami az érző embert a szűkebb hazáj ához 
Köti. Sohase gyógyuló seb marad az ilyen \-eszteség után 
az ember l e:kén. önérzetén s bármerre vesse is a sors, 
.egyen bármilyen jó dolga egyébként. ezt a megcsúfo;ta
tást. az ilyen búcsút nem tudja elfelejteni sohasem. 

Testben. :élekben összetörve vonultunk be Lugosra 
Az első nar�kban kérdést intézett hozzánk a szárny
parancsnok úr. me;yikőnk válla!kozna arra, hogy a szegedi 
csendőrkerületi parancsnoksághoz hivatalos leveleket kéz
besítsen. A vállalkozó nak számolnia kellett azzal, hogy 
menetlevél nélkül, franCIa, szerb és román megszálló csa

patok között, a saját fe:elősségére és veszélyére kel! ezt a 
feladatot végrehajtania. 

Jelentkeztem. Átéreztem, hogy válságos napokban 
nem elegendő- a mindennapos szolgálati kötelmeknek ele-

get tenni. hanem ilyenkor vállalnia kell a es�ndörnek a 

kockázatot is. Nem szükséges részleteznem, hogy milyen 

sors várt azokra. akiket a megszállók ilyen utakon s ilyen 

feladatok teljesítésén értek. Számtalan szomorú eset forog 

a köztudatban azokról az önkényeskedésekröl és  kegyet

lenkedésekröl, amelyeket a megszá:Jók minden ártatlan kis 

clolog miatt. különösen csendörrel szemben alkalmaztak. 

Éppen ezért megtiszteltetésnek éreztem, hogy ezt a nehéz 

feladatot e:öljáróm a jelentkezésem alapján rámbízta. 

Temesvárig nyugodtan utazhattam egyenruhában, de 

azon túl már minden állomáson szerb katonák motozták 

az utasokat s eltekintve attól, hogy minden valamirevaló 

értéket kiszed tek a zsebekböl, szuronyok közé vették azo
kat, akiknek az úticélja fe:öl a legcsekélyebb gyanujuk is 

lehetett. Azzal tehát számoltam, hogy az egyenruhámat 
Temesvárt le kell vetnem és vagy polgári utasok között buj
kálva, valami toprongyos a:aknak öltözve kell Szegedig. 
de legalább Szeged közelébe eljutnom, vagy va;ami más 
megoldást keresnem. Egyelőre fogalmam sem volt róla, 
hogy ez a másik megoldás mi lehetne. 

Temesvárra érkezve, óvatosan é rdeklődtem, hogy 
Szegedre az esti órákban indul-e vonat. Amikor ezt meg
tudtam, estig nem igen mutatkoztam, akkor azután oda
osontam a szegedi vonat mozdonyához, hogy a mozdony
vezetótöl az utazási lehetŐségekről esetleg újabb adato-

KI TUDJA '? 
Felsorolni Munkácsy Mihály, Zichy Mihály éli 
Benczúr Gyula egynéhány híres alkotá.aát ? 
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kat s�eremelc A mozdonyv�etö nem sok jóval biztatott. 

A szerbek és a románok minden magyar emberben kémet 

sejtenek, nagyon soikat leszállí tanak a vona tokról s bekísé

rés közben itt-ott eldördül a puska is, ha a magyar "meg 

akar szökni", Egyenruhában pedig ké� bajbajutás volna 

vonatra ülni. _ Hát így nehezen jutnak el a levelek Sze

gedre _ tűnődtem magamban s megköszönve a felvilágo

sításokat, behú?lódtam egy sötét zugba - fejet törD! 

Honnan szerewetnék valami rongyos civilruhát ? 
Rájöttem, hogy sehonnan. Nekem erre már Lugoson 

kellett volna gondolnom, mert ebben az ismeretlen nagy

városban hogyan álljak oda valaki elé azzal, hogy kölcsö

nözzön nekem polgári ruhát, Talán azt mondottam volna, 

hogy megunrtam az egyenruhámat, vagy hogy nem érzem 

magamat benne biztonságban? Ezt még tréfából, még 

szükségből sem tudtam volna mondani. Valami más módot 

kellett kieszelnem. 

Végül is arra gondoltam, hogy ha a vonatvezető és a 

mozdonyvp.zető magyar emberek, találn
,
a
.
k rá lehet�

,
séget, 

hogy a v()nat()n egyenruhában is elbu)hassak. Elobb a 

mozdonyvezetőhöz mentem. Azt mondotta, hogy ebbe a 

vonatvezető nem fo,g belemenni, mert rájöhetnek 
,
s ak�or 

minda.nnyian bajbajutunk. Megkérdezte, hogy mlert su�'

gős nekem a szegedi utazás. Hirtelenében nem t�?tam mIt 

mondani, azért valami családi üggyel állottam elo, de csak 

a fejté't csóválta, hogy erert nem �abad ilye� kockázatot 

vállalni. Hanem, ha mint csendőrnek, valamI más okom 

volna a sürgős útra, akkor ta:án . , . .. ' ' 
Az én jó magyar mozdonyvezetom megel'ezte, 

. 
hog) 

. 
S d Ezek után nem IS tIt-

engem a szolgálatom VISZ zege re. 

kolózhattam előtte, .hanem őszintén megmondottam neki, 

hogy szolgálati érdekből kell mielőbb Szegedre jutnom s 

félig-meddig mentegetöztem előtte, hogy ne tekintse bi

zalmatlanságnak a dolgot, de ezzel mégsem lehetett nekem 

csak úgy előállani. Biztosított, hogy ezt ő tudja, ilyennek 

ismeri a magyar csendőrt, a!l.után megkérdezte tölem je

lentős mJsollyal, hogy tudok-e fékezni '! 
Ezt ugyan soha nem csináltam, de természetesen 

nyomban megértettem a dolgot s azt feleltem. neki, hogyne 

tudnék. A mozdonyvezető odament a vonatvezetőhöz, tár

gyaltak egy ideig, azután a vonatvezető oda üzent hozzám. 

hogy észrevétlenül menjek a kocsijához. Ott már készen 

várt egy olajos fékező ruha és átöltöztem. A'l- egyenruhá

mat a levelekkel együtt a mozdonyban rejtették el valami 

zugban, ahova csak gépész em ber tudott volna kutatás 

köz ben elj utnL 

Most már beismerhetern, hogy a fékkel bizony nem 

60kat baj:ódtam a vonaton. Túlságosan kellemesnek nem 

volt mondható a"l- út, de az volt a fontos, hogy símán meg

érkez tem Szegedre, a leveleket a kerületi parancsnokság

nak átadtam s a válaszokat másnap ugyancsak fékezöként 

visszavittem Temesvárig, onnan pedig egyenruhában Lu

gosra. A szerhek úgy átkutatták a vonatunkat, hogy a 

szénbe is beleszurkáltak a szuronyukkal. de reám a kutya 

se hederített, 

Kl TUDJA'? 
Mi a digitali�, mire használjuk? 
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Ezt a jól sikerült utat többször is �legtettem Lugo� 

. 
, d k" "tt Valr..,ágos futárszolgalatot láttam el. 

es Sze ge ozo . � 
I t I -

Soha nem volt semmi kellemetlenségem, csa
,
k a egu o so 

. .  t ko" zel a baJ'hoz Egyenruh
.
aban utaztam 

utamon Jal' am " 
kk I A 

akkor harmadmagammal, rendesen ellatva okm�?y? a .  
. 

na 'kikindai vasútállomáson rámszólt a sZeJ-Ib Jaror, hO,g} 

szJrjak le a vonatról. A többieket tbékességben hagr.ták, 

rám azonban szemet vethet tek és. nem ��zd�ltak e� a, fulem 

1 1" 1  szuronyaikkal. A többI kocsIboI IS leszalhtottak 
me o a 

I '  ' II á egy csomó embert, valamennyi 
.
magyar vo t es az a �m

, .
s 

perronján gyülekeztettek be�nun�et a�al, �ogy b�klsel

nek a város házára s ott maj d mmdenklnek Igazolma kell 

magát. Hiába törtem a fejemet, hogy mit akarnak tőJem 

éppen Nagykikindán, ha már eddig baj nélkül eljutottam ? 

A perronon sok szerb katona ődöngött fegyveresen. Egy

Slerre megpillantottam közöttük egy régen látott, ismerős 
arcot. Ösztönösen behúzódtam a társaim közti s jobban 
megnéztem a szerb et. Ekkor eé5zembe villant a taligás orv_ 
vadászat s a négy darab százas, amit annak idején Koczkál' 
Milos, az orvvadász nyomott. a kezembe. 

Koczkár l\IiI'os - mert valóban ő volt - had
vezéri pózban ténfergett az igazoltatandó magyar
csoport körül. Úgy tett, mintha engem nem is venne 
észre, vagy nem ismerne, a szeme sarkából azonban 
felfogtam a pillantását, hogy a mulatság majd a város
házán veszi kezdetét. Ö volt hát, aki leszáJl íttatott a 
vonatról .  Egyelőre azonban az ártatlant adta, rám se 
hederített. Ez volt a szerencsém. Maradt .:mnyi időm, 
hogy valami tervet eszelhessek ki, amiv .. l euből a ke
lepcéből megugorhassam. Égették a bordáimaL a leve
lek is, amelyeket a kerületi parancsnoksághoz vittem 
ezúttal is és tudtam, hogy ha azokat nálam találják, 
a legjobb esetben is nyomorékká vernek. 

Estig várakoztattak bennünket az ál lomáson. Ami
kor a nevemet kérdezték, hamis nevet mondottam be, 
máskülönben nem firtattak még nálam semmit. Csak 
Koczkár l\Iilos sétálgatott körülöttem nagy diadallal 
s lövelte felém kárörvendő pillantásait. Este kitereIték 
a csoportot a főutca járdájára s megindult a menet _ 
beJtn e magam ils - a városháza felé. Kocl!lkár Milos 
még ekkor is a "tapintatosat" adta, előre meJ1t, ·az én 
közelemben két idegen szerb katona csetl.;tt-botlott ré
szegen. A szerb nyelvet kikindai szolgála tom alatt 
megtanultam valamennyire, szóbaelegyedtem hát '! 
két szerb katonával .  

Azon kezdtem, hogy - szomjas vagyole E z  lát
hatólag meghatotta őket s biztosítottak róla, hogy meg 
tudják érteni a helyzetemet, mert ők is szomjasak. 
Nagy óvatossággal tovább feszegettem a kérdést, 
mondván, hogy én azonban nem vízre szomjazom, ha
nem egy pohár borocskára. Erre még jobban meg
puhult a szivük, mert ők is éppen arra szomjaztak s 
azt persze nem is titkolták előttem. 

Most már az én embereim voltak. Egy vendéglő 
előtt, ahonnan víg zene csendült ki az utcára, bekuk
kantottam az ablakon és felpiszkáltam bennük az ördö
göt, hogy odabent jó me1eg van, szól a zene és bizto
san jó bort is mér a kocsmáros. Szeretnék meginni egy 
pohárra valót, ha nem vetnék meg, szívesen koccinta
nék velük. 

Nem kellett még egyszer mondanom : ők mentek 
elóre a kocsmába, én akár kint is maradhattam volna 
s talán el is futhattam volna. De nem akartam kockáz
tatni a biztosnak induló eredményt. Bementem én i.5. 
Észrevétlenül lemaradhattunk a sor végéről, mert leg
hátul mentünk. Magam a leghitványabb csevicét kós
toll!'attam, nekik a Tegerősebb bort fizettem rogyásig. 
Eláztak mind a ketten, de annyi eszük maradt még. 

ho.gy pu,katus�al megkopogtattá 'r-'..- háiamirt:' ltoal"!IIi->st 

máJ' csak nem vagyo'k szomjas, hát gyerünk. 

Mit volt mit tennem, mentem. A h ideg levegó ' .. on

ban megcsapta az óreimet, csak a fal mellett k*pa: 

rász va "kísértek" s így a legelső mellékutcába egysze

rűen befordultam, otthagyva őket a faképné l .  

Máig i s  kereshetnek, Kockár M iJos,al együtt.  
Éjjel aztán kioson tam a városból a nagykiki ndai földek 

közé, ahol valaha annyi szép portyázó napot töltöttelll 

s ahol most fájdalmas volt a bujkálás, meg az a kétCR 

öröm, hogy régi szolgálatomnak erről a kedves vidé· 

kéről talán elj uthatok biztonságosabb területr� baj 

nélkü l .  A vasutat nem vehettem igénybe, mert ott biz

tosan kerestek, amikor a városházán a szökésemre rá

jöttek s igy gyalogosan vágtam neki az útnak Teme�

vár fellé. Kalandos gyalog- és alkalmi kocsi utazás 

után meg is érkeztem Temesvárra, ott azután a vasút

állomáson megkaptam az én kipróbált fékezőruhámat 

és újra csak eljutottam Szegedre, onnan pedig új r.'I 

vissza Lugosra N agykikindán át. Azért is. Arra volt 

gondom természetesen, hogy a nagykikindai á l l omáso n 

a felismerhetetlenségig olajos, kormos, szurtos l egyek. 

De Koczkár Mnos nem is volt akikor az állomáson, ta-. 
lán vadászott éppen, de most már nem nyulakra, hanem 

emberekre, - ma.R'yarokra . . .  

t......J D 

M., •• m�I.N/ � •• INjI4N. . C .  
"Jelentőséggel bír ; Da�y multtal 

rendelk ez:k." 
Talán mondanom se kell, hogy ezek a kifej ezések is 

a hivatali nyelv virágaiból, helyesebben : művirágaiból 
valók. Annyira érzik rajtuk a tin ta s2aga. Mert bír-e a 
magyar ember jelentőséggel, fontossággal, vagy más 
egyéb elvont tulaj donsággal ? Még házzal vagy földdel 
sem bír, hanem van neki háza, földje vagy más b irtoka. 
Tehát jelentőséggel, fontossággal .sem bír, hanem : 
jetentösége, fontossága van. vagy csak egyszerűen : jelen
tős, fontos. 

Hasonlókép nem "bi!' lIn.gy multtal, képességgel" 
sem, hanem : nagy mult ja, képe"sége van, vagy rövi
den : nagy multú, képességű. Úgyszintén nem "bh' tudo
mással", hanem : tud valamiről. 

Már ezekből is láthatjuk, hogy semmi szükség nincs 
a latin habeo és a német ha.ben ige szolgai utánzásá!l'a. 
Igaz, nekünk is megvan a bíT igénk, de csak ilyen érte
lemben : bérbe bírja a jószágot, jól bírja magát vagy a 
munkát, végül : nem bír vele. Vagyis a mi  nyelvünk 
ebben az esetben is gazdagabb, mert az ilyen fínomabh 
árnyalatok kifejezésére más igét használ. Dehát ezt a 
hivatali nyelv szerelmeseivel vajmi bajos m egértetni. Hi
szen ők sokszor "jól bírják" a német vagy más idegen 
nyelvet, de a sajátjukat nem igen tudják. ( Az angol 
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nyelvet pl. nem bh'om, hanem: tudom, beszéle'm, vagyis: 

tudok angolul.) 

Erre mutat a másik művirág is: "rnulttal rendelke-

zik". Mivel rendelikezik a magyar ember? A parancsnok 

a7. alárendelt j eivel, a gazda a cselédjével, no �s a pénzé

vel is rendelkezhetik (ha ugyan van neki), de a mult

jával aligha. Vagyis azzal rendelkezik (intézkedik), ami 

alája tartozik. A mult ját, jövőjét pedig legföljebb az 

Úristen kewbe ajánlja, de semmiesetre sem rendelkezik 

vele. 
Mégis . . .  lépten-nyomon olvassuk, halljuk ezeket a 

nyakatekert nyelvi korcsszülötteket. Miért? Főként azért, 

mt:rt a hivatali nyelv "mesterei" azt hiszik, hogy nekik 

nem elég a "közönséges" nyelv, nekik valami különleges, 

"komoly" (?), azaz hivatalos stilus kell, fontos (sok

szor csak fontoskodó) mondanivalóik kifejezésére. Ezért 

van az, hogy sok hivatalos rendelet, végzés, inté�kedés 

stb. szövegét az egyszerű falusi ember meg se érti, leg

följebb ha a pappal vagy tanítóval "megolvastatja". De 

sokszor aztán ügyvédhez kell vele menni. Ez pedig már 

pénzbe kerül. . 

A 
"

magas hivatal" azonban m�gse �n
. 

el .. nyel�-

fincm'Ító" célját. A magyar nép továl\jbra .. I�, ugy
. 

�alol�� 
örökszép nótáit: "Van nekem egy daruszoru panpam ... 

.
' 

nem 'Pedig így: Egy ibarnaszőrű pari'Pával (v�gy: parI

pát) bírok. Sőt a mostanában - sajnos --:- divatosabb : 

Nincsen pénzein . . . " kezdetű dalt se rontja el nagy ke

�erűségében valahogy így: Pénzzel ugyan most nem ren-

delkawm ... 

Jól is van ez így. Hiszen a multban nagyobb (tatár

török-német) veszedelmek sem tudták a magyarság ős

erejét megtörni. Volt idő (pl. a XVIII. században), ami

kor a törvény, iskola és szószék nyelve egyaránt idegen 

(latin-német) volt országunkban, sőt az előkelő társa

dalmi osztály is elpártolt az édes anyanyelvtől, mert az 

erőszak, a politika és a - divat úgy kívánta. De az 

egyszerű, sokszor elnyomott és megvetett paraszti nép 

továbbra is szeretettel dédelgette, hűséggel tisztaságban 

megőrizte fajiságunk legszentebb zálogát: a hamupipőke 

magyar nyelvet, amely aztán gyönyörű nemzeti művelő

désünk leghatalmasabb eszközévé lett és az ma is. 

Ezért joggal reméljük, hogy a mai kisebb veszedel

meket: a modern nagyvárosnak nyelvünkben véghemenő 

tatárdúlását, az elkorcsosodott hivatali nyelv törökvészét 

és a német hatás - önként vállalt - elnyomását is vala

hogy majd csak kiheverjük. De persze ezért is küzdeni 

kell, főként azoknak, akik pennát forgatnak. tehát a 

csendőröknek is ... 

vitéz R6z.sc1s József ny. szá'loados 

a Ludovika Akarlémia tanára. 

K.TlJDT/I? 

FODERALIZMUS az államszövetség olya7� 7'end

szel'e, ll�yb6l1 az egyes államok megta.l't-ják 

függetlenségüket. 
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Kedves Nagybátyám ! 

PERSZE LŐRINC 
gyalog csendőr 

levele 
nagybátyjához, 
vitéz VIZI MÁTÉ 

liszthelyetteshez. 

Már úgy vagyunk valahogy az örsön kedves �evelei
vel mint a szemleészrevételekkel. Fel kell olvasni a le-, 
génység előtt ! . . .  

Alig 'Írtam le kedves l\Iáté bátyám e pár sort, le 
kellett tennem a tollat, mert éreztem, hogy valaki észre
vétlenül a hátam mögé lopózott s beles a levelembe, -
ez pedig határozottan i degesített. , . 

Úgy is volt, mert amint megfordultam, ihát Szelpah 
állt vigyorogva mögöttem. Megjött a hangja, visszatért ri 
szín az arcába ennek a gyereknek, amióta megtudta, hog." 
a legközelebbi előléptetésnél ő is sorra kerül. Szóval ott 
vigyorgott SzélpaIi a hátam mögött. 

Szél pali - mondtam neki komolyan - látod. már 
megint rosszban töröd a fejedet s megfeledkezel arról, 
hogy a szolgálati titok mellett van még valami, aminek 
megőrzése szintén szent csendőri kötelesség " ez pedIg 
a levélti tok szen ts ége, a Szu t . . .  

- Jól van Lőrinc - vágott közbe Szélpali 
ne papalj annyit s hagyd a prédiHc iót N ag)'lbátyádnak, 
rangjánál és koránál fogva jobban il l ik hozzá, mint hoz
;.ád Inkább örülnöd kellene, hogy belenéztem leveledbe, 
\Jár azt hittem, hogy nem levelet írsz, hanem pályáza
tot a Csendőrségi Lapokba ! 

- Nem értem Szélpali ,  mit akarsz mondan i ?  
- Nézz ide, Lőrinc ! Azt mondtad, hogy úgy va. 

gyunk a Nagybátyád leveleivel, mint a szemleészrevéte
lekkel . . .  Hát nem hinném, hogy igazad van, mert mi 
mindnyájan örülünk Nagybátyád leveleinek, de mutass 
egy olyan csendőrt, aki a szemleészrevételnek örül. l\Iert 
tisztesség ne essék, szólván, ha szemleészrevétel van, akkor 
baj van. A baj na,k nem igen szoktak örülni az emberek. 

- Igaza van Szélpálnak - dörmögte Orgonás törzs
őrmester úr - s ezzel aztán az ügy be is lett fejezve 
kedves Nagybátyám, mert Orgonás törzsőrmester úr nyi
latkozatához nem tanácsos semmiféle megjegyzést fűzni. 
Pedig meg akartam nekik magyarázni, hogy eszem ágában 
Sém volt összehasonlí tást csinálni a szemleészrevételek 
s kedves Nagybátyám levelei között, bár erről is lehetne 
beszélni, hisz néha-néha bizony egy-egy alapos dugóval i� 
felér a levél. 

Ezt. különben Szélpál tudja legjobban, akirö! a mult
kor sem feledkezett meg kedves NagYbátyám ! Az igaz. 
hogy ezt a levelet se hagyta szó nélkül SzéipaIi !  Ugyanis. 
amikor hallotta Nagybátyám szigorú szavait, hogy 
mennyire elítélendő a lakodalmi magatartása, a mérték. 
telenség a szesz élvezetében, jóakaró házigazdája ferde mE'gítélésének lehetősége s vé&:ül,  Kakas törzsőrmester úr bIzonyára megbánta, hogy az életben egyszer előforduló családi ünnepre meghívta . . .  azt mondta Szélpali : 

- Dehogy bánta, dehogy bánta ! Hisz én voltam harmónikámmal a zene s ha én ott nem lettem volna még menyasszony tánc se lett volna, annyira spórolós � Böske. Már előre kijelentette, hogy cigányról szó sem lehet, mert másra kell a pénz, nem muzsikára ! Már pedig 

BÖSRe ' ugyanaz menyecskében, mírit nálunk az � 
Orgonás törzsőrmester úr szobaparancsnokban : ha ' nyi. 

latkozik, az ügy be van fejezve. így tehát ott rám fel· 
tétlenül szükség volt. 

- Most azoniban III legkisebb gOJldja is nagyobb Kaka.s 

törzsőrmester úrnak annál, hogy rajtam bánkódj ék. Mert 

az igaz hogy végeredményben a lagzi az oka, hogy nem 

lettem Őrmester a multkor s így egy félévet veszítettem, 

de ez csak egy félév s már vége is van s el is felejtet

t"m. De azt számíttasd ki egy gazdászati tiszthelyet

tessei, hogy hány félévet vesztett az aranyszabadságából 

Kakas törzsőrmester úr egy olyan ünnep következménye

kép, amelyből c�ak egy szokott rendesen az ember életé· 

ben előfordulni . . .  Hiába ! A házassággal vége az arany-
szabadságnak . .  . 

Csak úgy dőlt a szó kedves Nagybátyám Szél pali

ból s nem tudom hová lyukadt volna ki. ha Vojcsik közbE: 

nfm szól : 
-Te Pers?-e, én csak azt mondom neked, jobb, ha 

Te sem levelezel Boriskával, mert majd vége lesz aztán 
egyszerre az aranyszabadságnak . . .  

- No-no Vojc.sik, úgy látom, hogy savanyú a szőlő 
- orgonázott 'közbe Boriskára célozva - Orgonás törzs-
őrmester úr. Erre aztán Vojcsik zavartan elhallgatott. 

Én meg felhasználva Vojcsik zavarát, újra Szélpali 
felé fordultam, mert átvillant agyamon, hogy a multkor 
Alkony községben volt összpontositáson s bizonyára hal
lott ott valamit Kakas törzsőrmester úrékról. 

Úgy is volt, kedves Nagybátyám, mert hosszas fag
gatás után a következőket mesélte Szélpali : 

- Hát persze megint a takarékossági rendelet volt 
az oka mindennek. 

Ugyanis amikor a vezénylés i pótdijakat leszállitot
ták, mint tisztességes csendőrségi családfő, Kakas törzs
őrmester úr is közölte Böskével az illetményváltozást. 
Böske azonban nem tudni mi okból, nem akart hitelt 
adni élete párjának és Kotró Péter bátyjához fordult fel
világosításért, aki mint rokkant g.-tiszthelyettes Alkony
ban lakik s a községházán van alkalmazva. Kotró ti'szt
helyettes úr megígérte, hogy utána néz a dolognak. Böskp 
megnyugodva távozott. A tiszthelyettes úr pedig a köz
stigházára ment s mint tréfakedvelő ember, géppel egy 
rendeletmásolatot készített, mely szerint nemhogy leszál
lították volna a vezénylés i pótdíjat, hanem ellenkezően. 
20 százalékkal emelték. 

A menyecske szikrázó szemekkel vette birtokba a 
kincset érő rendeletet. Hogy azután m i  történt otthon 
Kakaséknál, arról hallgat a krónika, de az tény, hogy 
ez az eset mult év novemberében történt s Kakas törzs
őrmester úr csak Szilveszter estén békült ki Kotró tiszt
helyettes úrral, - s azóta nyírja a bajuszát s a haját is 
nullás géppel vágatja . . .  

Szél pali elbeszélését mindenki mosolyogva hallgatta, 
kedves N agybátyám, csupán Vojcsik nem figyelt. Ő any
nyira szívére vette Orgonás törzsőrmester úr savanyú " 1 " " . � "  J )  
a szo.o megJegyzeset, hogy nem, hogy e lmosolyogta 
volna magát, hanem úgy állt ott az asztal végén mint 
a szomorúság szobra. 

' 

, 
- . Ne bánd a savanyú szőlőt Vojcsi'k ! _ vigasztal.ta 

Szelpah - nagyot ütve a vállára. Édes lesz a leve ak
korra, mikor megj elenik előléptetésem az állomány
]larancsban, mert azt megünnepeljük. 

- C�,
a� azt�n nehogy Vojcsik igya meg a levét an

�ak az el�leptetesnek, Szólt megint közbe Orgonás törzs
ormester ur, - erre aztán Vojcsik is  elmosolyodott így 
szent lett újra a béke közöttünk. 

• 
Vagyok kedves Nagybátyámnak szerető unokaöccse : 

Persze Lő1'inc gyalogcsendör 
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Kedves öcsém ! 

vitéz VIZI MÁTÉ 
tiszthelyettes 

levele 
unokaöccséhez, PERSZE LŐRINC 
gy. csendőrhöz. 

Nekem ugyan semmi kifogásom nincs az eHen, 
hogy leveleimnek bajtársaidat is érdeklő részét feiolva
sod előttük, de mégis meg kell jegyeznem hogy nem 
mindig vagyok megelégedve a hatással, mit

' 
levelem fel

olvasása vált ki bajtársaidból s így magadra vess, ha 
Sz,élpál Ibarátodnak ezúttal' sem lesz igaza s levelem jelen
leg úgyszólván egy szemleészrevétellel határos kioktatás 
jellegét fogja magára ölteni, azaz, hogy Szélpál barátod 
szavaival éljek, újra prédikálnom kell. 

Ugyanis kedves öcsém, Szélpál barátodnak a há
zasság intézményéről túlságosan egyéni és merőbE'n tévea 
felfogása van, nem is szólva arról, hogy olyan dologról 
mond kritikát, amelyre gyakorlati tapasztalatai nin-
csenek. 

Persze ilyenek a fiatalok. mindig kritizálnak, ahe-
lyett, hogy várnának kritikájukkal addig, míg egy hosszú 
élet tapasz,talata áll mögöttük. Mondd meg Szélpálnak, 
hogy ne csak a prédikáció jogát tartsa fenn Nagybátyád
nak, hanem a kritikát is bízza az öregekre. Vonatkozik 
ez édes öcsém a szolgálatra és a magánéletre is . . . De 
h agyjuk most a szolgálatot. Maradjunk csak a házas-

ságnál. 
1\ házasság megölője az aranyszabadságnak ! ! ! Hogy 

mondhat ilyent egy előléptetés előtt álló csendőr a házas
ság intézményével kapcsolatban? Angyod is fel volt há
borodva, amikor ezt a részt olvasta leveledből s szem
üvegét homlokára tolva, azt kérdezte tőlem : 

_ Máté, rabságnak érezted mellettem a házasságot? 
Hát édes öcsém, én azt válaszoltam ángyodnak, 

hogy nem s meg vagyok győződve, hogy Kakas törzs
őrmester úréknál is így áll a dolog. 

Egyébként a Kakas törzsőrmester eseté�
. 

illetőle?" 
azt hiszem. ángyod sejtelmei nek van igaza. O ugyanis 

azt mondta nekem : 

_ Te l\Iáté ! Én azt .hiszem, ez a Kakas letagadott 

néha-néha az iI!etékeiből s azért volt az a ribillió ! ! ! 

Hát édes öcsém, lehet, hogy ez így történt s erre 

én mint aki az ezüstlakodalomhoz Iközeledem, csak azt 

m�ndhatom, hogy az ilyen eljárás nem helyes. 

Én egybekelésünk napját követő hó e}sejétől kezd�e 

minden illetékemet átadtam nőmnek, csupan 
.
csak an.�y�t 

tartottam meg belőle magamnak, amennyire szu se-

gem volt. 
f Ih nk 

Ilyen életberendezés mellett aztán n�ncs baj � e 0 -

kel, édes öcsém ! Neked is ezt kívánja szereto Nagy-

bátyád 
vitéz Vizi Máté, tiszthelyettes. 

i Míg a levelet irtam, ángyod úgy állott a há�n� 
mögö�t, �int mögötted Szélpali ! �z en�em azonb��

t
m�:

_ 
levelemből láthatod, cseppet sem IdegesItett . . . 

ked sem kivánja Mint fent. 

". 

11_IIII<I)N. 
---r 

p. Kérdés. A sértett  libáit egy jégtábla elsodorja a zajló 
fOlyon. A sz�msz

.
édos község határában a révész kifogja a 

übákc�t. MegJelentk nála a sé7·tett, igazolja tldajdonjogát és 1 penqö őrződíjért a libák kiadását kéri. A 7'évész ezt rnegtag.ac/Ja � IZ P 50 j-t követel. Terheli-c bíincselekmény gya
nUJa CL revészt? 

Válasz. A révész cselekménye a Btk. 350. §-ába ütközö 
zsarolás vétségének kísérlete a 65. § .  szerint. Jogtalan az az 
eljárása, hogy követelése miatt a Jibákat zálogban akarta 
megtartani, vagyoni haszon szerzésének célja vezette s a 
cs-elekménye alkalmas arra, hogy a sértettet kényszer
helyz�tbe hozza. Az a körülmény, hogy követelése jogos-e 
vagy jogtalan, mellékes. 

,f�. l{érdés. A járőr oly egyénekről készít feljelentést akik jÚ1'{�bírósági hatáskörbe tm·tozó vétséget és közigazga� tási hCLtáskörbe tarto,ó kihágás t is elköt'ettek. A járőr leülön 
feljelentést lcészít a közigazgatási hatóságnak is, külön je
lenti tel a gyanusítottakat járásbÍl'ósági hatáskörbe tartozó 
cselekményeihé1't is. Helyes-e ez az eljárás ?  

Válasz. Ha a gyanusított a két bűncselekmény t külön
külön és egymástól függetlenül követtl! el, a járőr eljárása 
nem kifogásolható, sőt sokkal célszerűbb, mintha egyetlen 
felj21entést készített volna a nagyobb hatáskörű j árásbíró
s§.g számára, amelynek bizonyos esetben a közigazgatási ha
,áskörbe tartozó kihágás ügyeiben is joga van bíráskodnia. 
Célszerűbb, mert az eljárás gyorsaságát általában jobban 
biztosítja, ha a bűncselekmények külön kerülnek az illetékes 
bíróságok elé, mint az ellenkező esetben. A nagyobb hatás
körii bírósághoz összefüggés címén halmozva benyujtott fel
jelentés csak akkor megokolt, ha a gyanusított által elköve
tett bűncselekmények között szoros összefüggés van ; egyík 
magyarázza a másikat s az elbírálás ennélfogva alaposabb 
lehet. A bíróságra azonban ilyen esetben sem kötelező az 
egységes elbírálás. Szétválaszthatja az ügyeket, ha akarja. 
Mindenesetre a kérdésben említett külön feljelentés esetén is 
módjában van az ügyeket egyesíteni, ha a járőr, nagyon he
lyesen, belefoglalja a feljelentésbe, hogy a közigazgatási ha
táskörbe tartozó Jcihágás miatt külön feljelentést tett. 

49. I{érdés. A gyam�ított jején hagyja kalapját, mikor 
(t magyar nemzeti himnuszt finnepi alkalo1l"nal éneklik. Mily 
biincseleh'nlényt követett el? 

Válasz. A cselekmény a magyar nemzettel szemben a 
tiszteletlenség, sőt a megvetés kifejezése. Mint ilyen az 1921. 
évi III. t.-C. 8. §-ába ütközö nemzetgyalázás vétségét álla
pítja meg. Az ilyen tüntetőket mindig igazoltatni kel! és fel 
kell jelenteni. 

50. Kérdés. A Btk.-nek magyarázatos kiadásaiban egye
sek idézik az 18G8. évi LIV. törvénycikket, amely szerint 

tanuk gyanánt egyáltalában nem hallgathatók h'i többek kö
zött azok akik még 1 4-ik életévüket nem töltötték be. A kként 

kel/-e ezt értelmezni, hogy a bíi>wádi eljárás során sem sze

" epethet tanuként ily fiatal- ,'?-g)l . gYCl"mekk?r[t :.gy�n ?  . . 
Válasz. Az 1868 :LIV. tÖI'\'enyclkk a polgarl torvenykezesl 

rendtartást szabályozta, az ú. n. rendes eljárást, ezt azonban 
a sommás eljárást szabályozó 1893 :XVIII. törvénycikkel 
együtt hatályon kívül helyezte az 191 1 :  L törvén'y�ikk, amely 
most már egységesen szabáJyozza az egész P?lgal'l pel'l'�d
tartást, amely különben t,Z 1868 :LIV. t.-clkkben fennaJlt 

A régi háborukban a katonák által magukkal vitt lIozi!á
tartozók a vonatnál m6lleteltek, ami ennek foly tAn igen hosz
szúra nőtt. Egy gyalogezredre Mlag 4.000 hozzátartoz6t lehe· 
tett számítani, akik legalább 300 kocsin, minden legkisebb 
helyet elfoglal va utaztak, amellett még igen 8Ok

. 
asszonynak. 

gyer.knek, eg)-éb nőnek és suhancnak gyalogo!nia kellett. 
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tilalmat a J4-ik évet be nem töltött egyének tanuként kih��t 
gatására vonatkozólag elejtette. Tehát az. 1911 :1 .  . t.-�l . 
életbelépte óta a H-ik életévtől lefelé is kihallgatható barkl 
tanuként. . 

A bűnYádi el járásban nincs semmi korbeli korlát (anunt 
most már a polgári tön'énykezési eljá;'ásban. s.�ncs ) ,  a tanuk 
kihalIgatását illetőleg. A csendől'l'e nezve kulonben a helJ;
zet világos, mert a Szut �28. és 429. \pontJ a" amely arr�1 
szól, kiket llem szabad klkerdezllJ tanu� gyanant, �em tal 
talmaz semmiféle tilalmat a tanuk korara vonatkozolag. 

Nagyon sok bűnügy [ord�lt el? a"gyakorlatban, amelre! 
zsengekorú gyermehk vallomasa rl�n�ott el. �l.�or �eg�yozo 
egy gyermek tanuvallomása, azt ,rokent, a bun�gy �obbl ko
rülményei döntik el a gyermek ertelmenek fej lettsegI foka, 
megfigyélőképessége

' s nem. ritk�ll az a módszer, amellyel a 
kikérdez0 a gyermekhez kozeledlk, mert a gye;-me� lelki: 
világát nem ismerő é� ahl;toz nem ,alk�lmaz�od�. klkérdo;zo 
nem tud a B-yermekb61 ertelmes es osszefuggo vallomast 
kihozn;' 

Más kérdés természetesen, hogy a 14-ik éven alul levő 
gyermek elkövetheti-e a hamis tanuzás büncselekményét. A 
felelet természetesen :  nem, mert a 14-ik életévén alul lévő 
tanút vallomására megesketni a bűnvádi perrend szerint 
nem lehet. 

51. Kérdés. Bizalliti egyénekül alkalmazhat6k-e a csend
ől'ségi nyomozás során CL helJli rendészeti tennivalók ellátá
sára szervezett községi rendőrség tagjai, tekintve CLZt, hogy 
a járőrök ezeket a helyi j'endöJ'Ségi közegeket a nyo mozás 
támogatására gyakran igénybeveszik? 

Válasz. Kiket lehet bizalmi egyének ül alkalmazni, erre 
vonatkozólag a Szut. szabályokat nem tartalmaz. Minthogy 
azonban a bizalmi egyének alkalmazásának rendeltetése az, 
hogy a csendőr eljál'ásának törvényszerűségét bizonyítsa s 
így tanuvallomásával, ha erre sor kerül, az esetleges rága
lommal vagy gyanusítással szemben a csendőrnek közérdekből 
bizonyítéka legyen, nyílvánvaló, hogy a bizalmiférfinak első
sorban tanuságtételre képes, megbízható és szavahihető em
hernek kell lennie. Magától értetődik, h ogy a bizalmi
férfinak minden tekintetben érdektelen egyénnek kell lennie 
(v. Ö. Szut. 425. p. '3. bek . \ ,  mert különben tanuvallomása 
all'll'ályoRnak minősíthető s így azt a célt. amelyért a bizalmi
férfit alkalmazzák. elérni esetleg nem lehet. Olyan bizalmi
férfiak alkalmazása tehát, akik a n vomozásban bármily 
részt vettek és a csendőrséget munkájában támogatták, l ehe
tőleg ne alkalmazzon a csendőr. Ez azonban nem jelenti azt, 
hagy ugyanannak a szervezetnek valamely más tagját, aki
nek a nyomozáshoz semmi köze sem volt, alkalmazni ne 
lehessen. 

52. Kérdés. A járör a 8Z1' 1. 1.2.5. pontjánCLk 3. bekezdése 
é?·telméhMt a tCLnuk"t a közsér/i elő/iár6sá,q útján megidéz
teti, majd a tanu elövezetése vépett karhatCLlmi sNlít .• é.qPI ",z. 
A tanu az elli7'ezelésnek el/Pnszeoiil. Szabad-e öt meqbilin
c .•• lni s ill/módon kísérni a közsppházlÍra? A kikérdezés rneg
rjtése után jooosítvo van-e (J ;árlir öt szabadon bocsátani 
,·a.QlI "z ör,; ál/omásh-'uéJ'P leell-e kísérni s az öJ'81Jarancsnok 
rendelkezését kell-e kikhni? 

Válasz. A Szut. �14. pontia sz�rint az elővezetést az 'elő
vezetendő egyén kíméléspvel és mindannak mellőzésével kell 
fOll'anatosítani, ami az illető egvp.n előállításának biztosítá
sára nem okvetleniiI szükséges. H a  azonban az elővezetendő 
n o.lővezetésnek ello.nszegül, a 7.  őt e!ővezető csendőr rendel
kezéseit nem 'tel iesíti. val!'V szökpsre kísérletet tesz, a Szut. 
�12. D) 25. pontja értelmében el ken őt fogni.  �a azonban . az ellenszegülés nem felel meg a Szut. 337. pontjanak, vag'yJs Jlem tettleges ellenszegülés. a csendőrnek a nasszív ellenáll"st másként kell legyőznie hogy az előve-zetést foganatosíthassa. 

' 

Ha az ellpnszej!iilés tettIpltes, 'a c<endőrn(>k a Szut. 330. pontia értelmében fe"Yvert is 'laban használnia. A tanu egyébként ilyenkor már gvanussá válik. mert a7. 1914 :XL. törvén vci kk 4. S-ának 2. bekezdéspbe ütköző. hatósá"; közeg ellen való erőszak vPtség'e vag'v a 6. Q-ra tekintettel. bűntette miatt a flzut. 312.  E\ 1 2. pontia al � l)ián (illetőleg a fentidézett 25_ 'alnont alapján) kell őt elfogni. 
Ha ,;,]fo,e:ás történt, már csak azért is. mert a tanu (most mar gyanusított) ello.n úi biíncsp.lekménvt kell nyomo-7:'tS tá .... l!'Vává tenni. öt 3 7.  örsftllomáshelYl.'e kell kísérni 'és az öl.'sparancsnok elé 'kell állítani. 

Miután a tanu elővezetése a közsé"'i .. Iőli áró<ál!' IDP17ke" o_ sé;"f.�e ,t�:r�nik, őt a� előv.ezeté� megtörténte után a közsép; clol)arosaganak kell atadm, amivel természetesen elővezetett 

állapota is megszünik. Ezután lát neki a járőr a tanu ki. 
kérdezésének. Világos, hogy ha a j árőr a tanut csak elei
"ezette, akkor őt 'a kikérdezés után elbocsátja, j obban 
mondva újra a községi előljáróság rendelkezésére bocsátja. 
Ha azonban a tanu az elővezetésnek 'ellenszegült és emiatt 
el kellett fogni,  akkor ő már nem a községi előljáróság elő
vezetett je, hanem a járőr foglya. 

•• N�llj��I N.�M�I'I��. 
Vérvizsgálat segítségével le

leplezett gyilkos. 
Nyomozta a zalacsányi örs. Segédkeztek a szombat

helyi nyomozóalosztály nyomozÓi. 

1930 február 27-én 8 óra 50 perckor a zalacsányi örs 

a szombathelyi nyomozóalosztály parancsnoksá.gnak táv

beszé!őn jelentette, hogy Jákó Aladár" zalaszentlászlói 
lakos, hentea és mészáros még a hó 15-én gyanus körül
mények között eltűnt. Valószínűnek láts.ziJ<:, hogy JáJkót a 
má!' őrizetJben levő Mihály Gá.bor ottani lwkos, ugyancsak 

hentes és mészáros, tette el Lfub alól. Az örs a nyomozó

alosztály közreműködését kérte. Az aloo!ltályparancsnok 
három nyomozóval a!lonnal a 90 km távols ágil'a fekvő hely
színére indult, hova a rossz vasúti összl:lköt�tés miatt 
csak 15 órakor érkezhetett meg. Az örspa1'ancsno� ki a 
helyszínen tartózkodott, tájékoztatta a helyzetről. Az el
tűnt minden bizonnyal gyilk05Ság áldozata, ugyanez a gya
n uja a községi főjegyzőnek is és a.z egész fal'u csak arról 
suttog, hogy Jákót l\Iihály Gábor öLte meg. 

A gyanuokok, melyek alapján az örsp.M'ancsnok M i 
hály Gábort elfogta, a !következők voltak : A z  eltünt és a 
gyanusított február 14-.ről 15-1'e virradó éjszakát az 
egyik ottani �eszfőzdében együtt töltötték, hor a reggeli 
órákig együtt borozgattak és pálinkáztak. A szeszfőzdé
ből 15-én reggel 6 órakor együtt távoztak. Ugyanaz nap 
reggel lh 7 óra tájban egy tanu látta az eltűntet a 
Mihály társaságában a kettőjük közös j égverme előtt. 
Félórával később a gyanusított már csak egyedül volt a 
jégveremnél, az előző napon odaszálHtott jég maradvá
nyait dobáIta a verembe. 

Az eltűnt Jákó 14-én úgy rendelkezett, hogy a fuva
rOBok 15-e folyamán 40 szekér jeget szállítsanak a ve. 
remhez. Ezek a fuvarosok a jégveremhez érkezve, azt la
kattal lezárva találták (azelőtt sohasem fordult elő) és 
M ihály rendelkezésére a jeget a jégverem elé kellett le
rakniok. Mihály azzal érvelt, hogy ő most nem ér rá a 
berakásnál jelen lenn i ,  mert neki h ú seladási ügyekben 
Zalaszentgrótra és más szomszédos községekbe kell mennie.  
A jég három napig állt a szabadban, ami kárral járt. mert 
jórésze napközben a napon elolvadt 

Ugyanezen gyanuokok valószín ű n ek mutatták, hogy 

A. neveket megváltoztattuk . (A sze ri,.) 
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büncaelekmény fennior,gása esetén, elko" t '  i h I . , t . . < ve es sz n e ye 
gyanan ai Jt'

.
gveremnek kell elsősorban tekintetbe ' "  . 

A ' I " 
JOnlue. 

nyomozas e so feladatát tehát a j égveremben ala 
pos helys�ni. s-uemle képezte, mely,nek eredménye a kö
vetkező vol,t : . . . 1" ve�'e m  j ó  háromnegyedrészben jég,gel volt tele 
Koruibeilii 40 kocs,i j eget még február 14-én vagyis a� 
:I�űn�& előtti napon fuvaroztak be és ezt a 

'
gyanusított 

ll'anY
.
ltása 

,
mellett rögtön be is rakták. Az eltÜDé.3 napján. 

vagyi 15-eo, beszállitott 40 kocsi jég el nem olvadt rész .. 
csak 17-én került a verembe. A sötét jégverembe villany
lámpával b elépő és ott körülnéző csendőr hamarosan iga' 
zolva láthatta az eddi,gi feltevések helyességét. A felül 
levő jégtömbökön számos vércsepp látszott, majd a leg
felső jégrétege.k eltávolítása után a csendőrök nagyobb 
vérzés- nyomaira bukkantak. A további alapos kutatás ér
dekében' eTtávolították a j é,gverem nádtetőzetét s azutá,n 
megkezdrtiék a jég kihod·dását. A jégverem északkeleti ré
szén, = ajtó mellett fekvŐ! sarokban felhalmozott jég vér

tőb terjesen át volt itatva, úgy, hog,y a vél' egész a verem 

talaj áig átszivárgott. A véres jég egy j ó  kocsirakományra 

valót tett Iki. A helyszínelők alapos vizsgálat alá vettek 

minden jégdarabot, minek során a2 egyik jégtömbbe be

fagyva m egtalálták az eltünt Jákó Aladár nyaksáljának 

h árom rojt j át, a jégdarabok között pedig rábukkantak a 

nyakkendőjére is, melyet több tanu felismert. Ezek után 

két"égtelennek látszott, hogy bűncselekmény történt és 

ho,gy azt a j égveremben hajtották végre, ezért a vermet 

teljesen kiürítették, az oldalfalakat , a talajt felásták, de 

a huUa nem került elő. Hogy a bűncselekmény t a jégve

remben követték el', azt i,g.azolni látszottak a vérnyomok, 

a j égbefagyott sálrojtok és a nyakkendő. De h a  itt követ

ték el, miért állott érdekében a tettesnek, hogy áldozata 

testét egy ilyen j ó  rejtekhelyről eltávolltsa. A gyanusltott 

telttességét fel'tételezve, el. érthető volt, mert ő volt a jég

verem: bérlője. Így atz; a tény, hogy a hullát a veremből el

távolították, fokozta a Mihály Gábor tettes"égének való-

s azokban a j árőrök minden olyan helyet átkutattak, 
amely a hulla rejtekhelyéül figyelembe jöhetett. A �rv
szerű és alapos munka sikerrel járt. 15 óra 45 perckor 
Lakatos István nyomozóalosztálybeli őrmester a jégverem
től 900 lépés távolságra, egy homokkőbá,nyánál lévő kő
rakásban, megtalálta a Jákó Aladár holttestét. 

színűségét. 
Az időközben a helyszínére vezetett gyanusított ta-

gadott, b{"r a helyszínelés eredménye nyugtala�s-�ot
, 
vál

tott kl belőle. A csendőrök a nyomozás ezen sta�lUma�an 

e�ész különleges helyzetben voltak. Bizto:ra ve.ttek a bűn

cselekmény fennfor,gását, volt egy szemely, klt � tet�s

séggel' alapos-an lehetett gyanusItani, de a tulaJdonkep-

, . bJ'ekt'lv t6nválladék tisztá/zására elengedhetet-
peTII - az o �'" . h ' , tt 
len _ bi�onyíték, a z  áldQILat hulláJa, mé�. . lanYzo . 

A hulla felfedezése érdekében a közvetlen korn.�
éket át

kutatták abból a feltevésből k i indulva, hogy a Jegverem

ben megölt  ember holttestét lehete;len volt a .t:ette�ne� 
nagyobb távolságra elszállítania. Az atkutatás !l; J:g:;:�

t 
től, mint középponttól kiinduló körcikkek szerm 

K . TUDT/I? 
Atl\ika egyik 

aik Lib erla. 

ABESSINIA 
1 , 1 20.000 km?, 

tügyetle ll áíw,ma. A bessinia, a má-

ko rlátlan ?lLOnarchia, terüle�e 

8 mtilli6 lakossal. FővlÍ1'osa AddlS 

A b beba. . '  7 -t független. 

LlBERIA ?uíge1'köz!;á,l'sasag, 1�4 o a 
bb mint 

Ter- ii.lete 94.500 kllt' - valalntve� 1Ul
.
?YO " 000 

_" me�ynek területe 9�. 

Csonka-Magyaro1's"""g, 
. 'U'6 fővárosa 

• lakosainak szal/UL l !  III t t , . 
km- -, . . S h át61 dél're. fl tell,Qe'l1Jfl1 t 
Monrovia . Llbena �a ar . _ 

lJ t t  Guinea-öbolben fekszIk. 
rne .. e , a 

A hull:a teljesen felöltözve, a homok'kőrakás délkeleti 
sarkában, jobboldalán feküdt és homokkövekkel be volt 
takarva. A bal halánték táján egy kb. ötpeng.ős nagysá,gú 
sérülés látszott, csipkézett szélekkel. A j áromcsont a hús
tól megfosztva, teljesen ép volt. A bal fülcimpa és az orr
hegy szintén meg volt sérülve. A jobb halánték táján 
azonos sérülés volt látható, mint a másik oldalon. A ko
ponya hátsó részén hatalmas, alvadt vértől borított sérü
lés tátongott ; világosan látszott, hogy ezen a helyen a 

koponyacsont be van törve. A véralvadékhoz egy rozs
szem tapadt. A hullánál a kezén lévő aranYB1yűrűn kívül 

egyéb érték nem volt. A ruhá1.at és a fehérnemű egészen 

a bőrig át volt ázva, még azokon a részeIken is, amelyeken 

a hulla feküdt. A ruhához számos r01.Ss1.almaszál tapadt, 

ugyanolyan, amilyennel a jégverem fala ki volt bélelve. 

Az elhalt eltűnése és a hulla feltalálása közötti időben 

csapadék nem volt, így a ruházat nedveS, nyirkos álla

pota, továbbá a ruházaton talált rozsszálak és az alvadt 

vérben talált rozsszem azt a feltevést keltették, hogy a 

hulla huzamosabb időn kereSIZtül a jégveremben feküdt és 

onnan szállíthatták a kőrakásba. Amíg a jégveremben a 

súlyos sérülésnek megfelelő vérmennyiség is feltaláltatott, 

addig a kőrakásban csupán egy-két mázolt vémyom volt 

felfedezhető. A hullán látható sérülésből, valamint a jég

veremben talált nagymennyiségű vérnyomból alTa kellett 

következtetni, hogy a tettes egyrészt a cselekmény elköve

tésénél, másrészt a hullánaJk a jégveremből a kőrakáshoz 

való szállítása közben ruházatát feltétlenül bevérezte. 

Ezért a járőrök gyanusított Ia:kásán házkutatást tartot

tak. őrizetbe vettek két vérfolto.!> nadrágot, egy mellkö

tényt, egyi lepedőt, egy in�t, egy bőrkabátot, két törl(;

rongyot és több ujságlapot, amelyek szintén véreseknek 

látszottak. Őrizetbe vettek a járőrök ezenkívül, mint a 

cselekmény elkövetésének valószínű eszközét, egy mészá

ros taglót is, mellyel a gyanusított l5-én reggel tanuk 

állítása &;erlnt a j égveremben a jeget tördelte. Ezeket az 

őrizetbe vett bűnjeleket és pár, üvegbe jór becsomagolt 

véres jégdarabot Porpáczi Gyula tiszthelyettes szakértői 

megvizs-gáltatá,s céljából még atL éjjel induló vonatt�l Bu

dapestre vitte. Porpáczi tiszthelyettes Budapeste� , 
J�le?t

kezett a csendőr össze]{ötőtisrlnél, akinek kbz?enJarasaT� 

a bűnjeleket a kórtan i intézetben sürgö
.
se� Vizsgálat ala 

vették. l6-án, a déli, órákban már meg1 IS erkezett �uda

pestről a telefonértesítés, hogy a jég
.
?arabokon lat�ató 

vérnyomok kétséget kizáróan emb�rvértol e�ed�ek, a tobbl 

tárgyak megviugálásának eredmenyét az mtezet két-há-

rom nap mulva igérte. 

A nyomozáS egyik további feladata volt ann�� �e�. 
állapltása is, hogy mi képezhette a cselekmény elkovet��e

nek indítóokát. Elhalt az eltünése előtt. pál' nappal
, 

Jo:t 

viss1.a szüleitől, honnan valami vagyoni osztozko.dasb�1 

kifolyóan többszáz pengőt hozott magával, mellyel' uzl ete

nek kibővítését t ervezte. l4-én este három tanu is látta. 

hogy elhaltnak a tárcájában kb. 300 pe.n�ő pénz� volt. 

A pénztárca a pénzzel együtt eltünt. �yJlv�val� volt, 

hogy a pénz volt a bűncselekmény l{lmdulopontJa . . Ez 

késztethette a gyanusítottat a bűncselekményre, amivel 

kettős célt érhetett el : megszabadulhatott üzl'eti vetély

társától és annak pénzét saját üzletének gyal'apításártl 
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használhatta fel. A cselekmény indoka ezek szerint csak 

haszonle;;és, vagyonszerzés lehetett. TanuvalJomások ]'ga

zolták hogy sértettet a gyanusított csalogatta a szesz

fÖ'z.liébe. Néhai kedvetlen volt, de a gya.
nusított ál1andó�n 

unszolta "jóbarátság címén" a tovább] ottmaradásra es 

idogálásra. lllindezek a momentumok okvetlenül a g�'anu

sHott bűnösségét bizonyították ugyan, de ta ga dasá\'al 

szemben tárgyi bizonyítékok még .nem állottak rendelke

zésre. Ezeket a nyomozás elsősorban a vérvizsgálat ered

ményétől és a boneolástól várta. A halál közvetlen okát 

osak a boncolás tudta kétséget kizáróan eldönteni, a hulla 

fején látható sérülé.5ekből azonban bizonyos következteté

seket már a nem szakértő is képes volt levonni .  19y fel

tünő volt a két halántékon látható. elég súlyosnak látszó 

sérülés mellett a járomcsontok tökéletes épsége és sértet

lensége. Ha ezek a halántéksérülések ütés következtében 

jöttek volna létre, a gyenge járomcsontoknak feltétlenül 
törést kellett volna szenvedniök. Eg)'bevetve ezt a meg
figyelést, II sérülés csipkézett szélével és a járomcsontok 
teljes hústól való mentességével (olyanok voltak, mintha 
kij lettek volna főzve). arra a következtetésre kellett jut
nia a laikusnak is, hogy ezt a két sérülést, de a fülcimpán 
és az orrhegyen láthatókat is valószínűleg rágcsáló álla
tok okoz hat ták, már a halál után. A halált a koponya 
hátsó részén látható súlyos sérülésnek kellett előidéznie. 

Gyanusítottat a hullával való szembesítés végett a 
kőrakás hoz kísérték. A szembesítés nem rendítette ugyan 
meg: és megmaradt konok tagadása mellett is, mindazon
által olyan gyanus magaviseletet tanusított, hogy a jár
őröknek az ő bűnösségébe vetett hitét még jobban meg
erősítette. Odakísérés közben például folyton kérdezgette 
aZl odavezető utat azzal, hogy ő nem tudja, me.rre van a 
hulla, dacára, hogy a hullát nagy n éptömeg vette körül. 
Mikor odavezették és megkérdezték tőle, hogy jsmeri-e. 
azt válaszolta : "Azt látom, hogy hulla, de hogy kié, a2t 
nem tudom felismel'n i." Pedi,g a hulla a februári idő
járásra való tekintettel igen jó állapotban volt és az ÖS2-
szes tanuk első szempillantásra felismerték. 

Másnap történt a hatósági boncolás. Gyanusított, aki 
a2 egés2 éjszakát nyugodtan töltötte, i,gyekezett nyugal
mát a vizsgálóbiró elótt is megőri2ni. Tagadott és ártat
lanságát hangoztatta, mint eddig. Midőn a vizsgálóbíl'Ó a 
boncolás elött próbaképpen a hulla levetkőztetésére szólj
totta fel, azzal a kifogássab élt, hogy nem teheti, mert 
bevérezi a kezét és ruhájM. A boncolás előtt a hulla ]{Ül.
sejének vizsgálata során megállapítást nyert, hogy a hulla
foltak nem a IllULIa jobboldalán voltalk, amelyen a hulla a 
kőrakásban feküdt, hanem a legmagasabban f�kvő 'balIka
ron és a test felső .részein. Tekintettel arra, hogy a hulla
foltok a halál beáLlta után 24 órán tú} már nem változtat
jáik helyzetüket, kétségtelen volt, hogy a hulla a halál 'be
következése után elöször lega-Iáhb 24 órán /keresztül más 
helyzetben (arcraborulva) feküdt s ezen idő alatt fejlődtek 
ki az említett helyeken a hullafoltok. Ez a megállapitás a 
nyomozás eddigi feltevéseit mindenben igazolta. 

A koponya hátsó részén levő s érülés a boncoló o,rvo
sok véleménye szerint derékM:ö,gélű tár.gytól eredt. Ez 
megfelel a mészáros-taglónak, ilyen pedig a községben 
csak a2 elhal'tnak és a ,gyanusitottnak volt. A'/J o,rvosi ve
lemény szerint a csapás 'gyakorlott, biztos kézre vallott. 
EgYl€tlen ütéssel olyan csapást mért a tettes az elhaltra 
h�gy a koponya hátsó része 18  darabra! törött széjjel : 
Gyanusított gyakorlott mészáros volt, tőle ez a szaktel
jesítmény" tehát k i!.€llett. A csendőröknek a2 állatrágásra 
vcnatkozó feltevését a boncolás megállapításai igazolták. 
A cselekmény elkövetés i idejéneK megállapítása céljából 

érdekelte a nyomozást a gyomor tartalmának megvizq. 

lása. Elhalt a nyomozás adatai szerint hajnali fél négy 

óra ·körül a szeszfőzdéoen rántottá t evett. A gyomortar
talom vizsgálata megállapította a tojásétel maradványait 
és azt, hogy a halál a tojás elfogyasztása után 3-4 órá. 

val ,köve,tkezett ,be. Ez az időpont szintén megegyezett a 
járőrök által megállapitott időponttal. 

Az eddigi megállapltások lehetővé tették a bűncselek
mény teljes rekonstruálását. M i  történt ? Gyilkosság. Hol 
történ t ?  A jégveremhen. Bi20nyítja a véres jég, elbaltnak 

ott feltalált nyakkendője, sálrojtja, a hulla ruházatának 

nedvessége, az azon talált l'ozsszalmaszálak és a véralva

dékban talált rozsszem. Mikor történt ? Február 15-én 

7 óra körül. E z  megállapltható volt a gyumorvizsgálat 

e" edményéből és két tanu vallomásából levont következ
tetésekből. (Jég-berakás ,beszüntetése, ajtó bezárása. ) 

Mivel történt ? Del'ékszögélű iáng,gyal ( taglóvaoJ ) ,  erre 

mutatott a koponyasérülés alapja. Hogyan ,történ t ?  Előre 
m egfo.ntolt szándékkal . Előző este a gyil'kos a <3zeszfőzdebe 
csalta áldozatát s igyekezett őt lerészegiteni,  reggel 
a jégveremben együtt rendezték a jeget, m iközben a gyil
kos abban a pillanatb:m, m ikor áldo2ata l'ehajoIt, ta,glóval 
fejbevágta. Ezután betemette a jég köze, majd onnan pár 
nap mulva, mivel az utólag szállított jég berakását nem 
halogathatta tovább. elszállította a hul lát  a kőrakásba. 
Miért történ t ?  Anyagi haszonlesésből. [(ivel követte el ? 
Egyedü!. Ki a tettes ? Az őriretben levő ,gyanusított. 
Emellett tanuskodik a beszerzett .gyanuokok egész lán
colata·; döntő jellegű tárgyi bizonyíték a vérvilZsgálat 
eredményétől volt várható. M in.den kísérlet, hogy a gya
nusítottat beismerésl'e bírják, meddő maradt. Az ü'll'yesen 
CSOPOl'tosított bizonyítékak elébetárársa. uta:lás a vérvizs
gálat várható eredmény,ére, lelkérebeszélés, mind ered
ménytelen maradt. 

A következő nap POJ'páczi tiszthelyettes bevonult 
Budapestről, magával hozván a kórtani intézet ál·tall meg
ejtett vérvizsgálat eredményét, mely a következőképpen 
hangzo tt :  

l. A bünjelek vizsgálata. vén'e : ( mikroszpektroszkóp
pal ) : 1 .  a balta vasán és llyelé.n Vél' n em találtatott, ellen
ben a balta vasrésze és a nyél által ,ki!pezett szöglatből 
kikapar! faszilánkok egyes, nagyon ki8 részecskéin igen 
apró vérfestékes helyek voltak felismerhetők ; 2. a szürke 
csizmanadrág bals2árán, a pepita térdnad.rág bal,szárá
nak legalsó részén, a fehér vás?Joni.nrg háti réslZén, a durva 
vászonlepedőn, a két pirosszegélyü törlőrongyon és az 
ujságtPapí.ron szinképelemzéssel vér volt megál.lapítható ; 
3.  a bőrbekecsen, a zöldes pantalIón, a töbhi rong,yon vér 
nem volt kimutatható. 

Il. A bünjelek se-rológiai VÚlJsgálata : 1. a l iteres üveg
ben hozott véres jégből szá·nnazónak jel2ett vizről azonnal, 
a behozatalkor megállapítottuk, hogy a viz embervértől 
volt pirosra színezve. A két törlőrongy véres foltjai hól 
készült kivonat emberi fehérjét kicsapó nyúlsavóval csak
hamar zavarodást, majd csapadékképződést mutatott. 
minélfogva ezen foltoknak vére embertől eredőnek tekin
tendő ; hasonló él''Íelemben adták a serológiai reakciót a 
szürke, hosszúsávos nad.rág balszárán lévő, valamint a 
fehér vászoning hátán ta'lál't; vérfoltok. 3. A véres uj.ság. 
papír, a kockás térdnadrág balszárának alján levő vérfolt 
kivonata emberi fehérjére negatív, de s ertésfehérjét ,ki
csapó nyúlsavóval erősen pozitív értplemben rerugál ; ezek 
a vérfoltok eszerint sertésvértöl erednek. A fehér vászon
mellkötény és a vászonlepedő vérfolt jainak kivonata sem 
emberi. sem sertésfehérjét kicsapó szérummal nem 
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reagált ; ezek a foltok eszerint fu; f '  , . 

nek. Hasonlóan 
. dk '  " 

m aló vértol eredhet-

nyelének a bal:l�as ,
et :r�n.yban �eg

,
atíve reagált a balta 

t 
' ava ermtkezo resz kaparékának kl 

vona a.' ennek oka lehet a vérnyomnak Igen k'l
-

volta lS. 
cse e y 

A vérvi zs.gálat meghozta tehát a várt eredményt és 
ez�tal

, 
gy.anusitott bűnösségének kétségtelen tárgyi bizo

nYItékat IS. Gyanusított ezen súlyos bizonyíték k" l '  

alkalmával láthatóan összetört de azután " 
oz 

d
es 

t
e 

" ,  ' oss zesze e 

m
,a:

gat ?s tovabbra � tagadott. Gyilkosság alapos gya

nUla ;Illatt elfogták es a zalaegerszegi kir. ügyészségnek �tadtá
.
k. <?yanusított ott is hangoztatta ártatlanságát, de 

Ugy . .  latsZlk.
, 

hogy c�elekménye nagyon súlyosan terhelte 

lelkl�meretet, mert kéthónapi  vizsgálati fogság után 

mégiS csak beismerte tettét, melynek részleteit a nyomo

zá megállapí�aival teljesen egybehangzóan adta elő. 

, 
N en:: k;rült arra sor, hogy a földi igazságszolgálta

t�s felelossegre vonhassa, mert a vizs.gálati fogság negye

dIk hónapjában elméje megzavarodott ; elmegyógyinté

zetbe kellett szállítwi, életének hátralevő részét ott fogja 

elborult elmével végigélni. 
* 

Ezzel a nyomozással kapcsolatban rámutatunk a szak

értői vitzsgálatok fontosságára. A hozzá nem értÖ, a laikw; 

kezében a vérnyom egysozerű piros vagy barna folt. Nem 

bizonyít�, de ilyen esetben, például amikor mészáros hol

miján fordul elő, még csak nem is támpont, mert a vérrel 

va�ó besozennyeoződés a mészáros foglalkozásával jár. 

Vérre gyanus tárgyakról megállapítani, hogy a folt 

vértől ered-e s ha igen, milyen vértől, a szakértő feladata, 

aki _ mint látjuk - e feladatának kivá1óan meg tud 

fel'elni. A vérvizsgálatot l\Iagyarországon mimd az igaz

ságügyi, mind pedig a nyomozóhatóságok megkeresésére 

a 14.926/1909. számú igazságügyminiszleri rendelet 

alapján a Kir. Magyar Pázmány Péter Tudományegye

tem kórtani intévete ( Budapest, IX., Ráday-utca 9) 

látja el .  
Az örsök helyesen teszik, ha minden olyan bÜnjelet, 

amely szakértői megvizsgálást és véleményadást igényel 

(tehát nemcsak a vérre gyanu.s.akat, hanem egyáltalán 

minden bűnjelet, amelyre valamilyen s7Jakértöi véleményt 

kell adn i ) , azonnal és közvetlenül a budapesti csendőr 

nyomozóosztá1yparancsnoksághoz beküldik. A nyomoZÓ

osztálypa.rlllllcsnokságnak tökéletesen felszerelt modern 

bűniig.yi laJboratóri uma mM me.gke21dette a működés ét l) 

így sok kérdésre már az ott eszközölt vegyi va,gy más 

Ialboratóriwni vizsgála,tta! is választ tudnak adni, de ha 

olyan szakértői véleményre van szükség, amelyet - mint 

a jelen esetben - másutt ken beszerezni, a nyomozó-

osztályparancsn()kság a'llt is awall beszerozi és a kérdező 

örssel azonnal 'köW. Az ilyen vizsgálatokkal járó költsé

geket is a nyomozóosZtálypa.rancsnokság viseli. 
" . 

Termés21etes, hogy a vi'llSgálatra beküldött bunlelek 

csoma<golásánál igen eilővigyázatosa.n kell eljárni: 
�a az 

örs közel van Budapestbez, legcélszerúbb, ha a b':nleleket 

egy csendőr személyesen szállitja be a ny?mozo���ly

hoz" postán küldés esetén minden egyes tárgya: kulon

külön erősen be �el1 csomagoini (selyem- V�gy
, 

u�yneve

zett sajtpapírha) de ezenkívül arra is vrgyaznl 
, 

kel�, 

nehogy a bűnjeleken levő nyomokat a göngyölítéS lesurol)a 

kerül���f{���h!f;���éret. Lkul'án József sz�esf<;hérv�ri 

lk" t '  
. ,  a m. nr. postakincstar sereJmere f �V� ett ketrendbeh olnrathamisítással párosult coalás és 

opa�1 eset t�ttesének fáradságot nem ii5merő szí,ós hltartá -
�al es. lel('me!,yes�éggel �örtént kiderítéséért bs a tettesnek :z 
19azs�gszo!.galtat,ás" kezerejuttatásáért, Bakonyi András deb
rece� keruletbeh ormestert pedig azért mert egy kül"' l 
szolgal�.t .�lka�m�v�1 nehéz viszonyok kÖzött kiválóan Y:I:!� 
nyes, kOTül�kin�. es eredményt biztosító magatartást tanusí
tott, a be/Ilg ymtmszte,' okimti dícsérö elismerésben rés�es'
tette. 

� -

tünk
Feldís�l

ítéS. Március lO-iki szamunkban megemJéke,,-
. arro., , hogy Kormányzó Úr ó!őmeltósága adomá

nyo�m "'.Iel�?Zta_tott Seoestyén Józse! szombathelyi III.  

kerule!beh torzsormesternek a fertőhomoki tűzvész alkalmá
val hal:om e,?,be:élet megmentéséért az ezü�t érdemérmet. 
Ga�»�rtcs �a�o� orme;tel'n�}< pedig különleges beosztásban 
tel)esJtett kivalo szolgalatalert " bronz érdemérmet. A kitün

tetett csendőraltisztek feldíszítése március l5-én Szombat
helyen, az egész helyőrség jelenlétében történt. A '  feldíszíté
s�et, t,it�z Shvoy

, 
l�t�án altábornagy, vegyesdandárparancs

noK ur o nagymeltosaga személyesen es7.közölte. Az ünne
pély befejeztével a helyőrség csapatai díszmenetben vonultak 

el a két kitüntetett csendőr előtt. 
DIcseret-ek. A szege

-
d, T"'. csendórkeTúlet parQl,cS1wka dl

('séró oktrattal látta el : Gábriel G!lula tiszthelyettest, mert 

192!-ben KuS'zlik Sándor katonai börtőn!egyenc, rablógyiIkOS' 

ságért életfogyt iglani fegyházra ítélt s sú.,késben levő kisJ,.-un· 
majsai lakosnuk cselekményét állandóan fel zínen tartva, an

nak _ fáradhatatlan és kitartó munká\-al. ki,á.ló ügybuoz.ga-

10=1 _ kanadai tartózkodási helyét k'ipuhatolta, pontos 

eímét megszerezte, minek alapján a szegedi hOIl"éd törvény

széknek a rablógyilkosnak kiadatása ir-hti eljárá",;t l ehetővé 

tette és azt nagyban elősegítelte; Gáspár ándor tiszthelyet
trot elóbb a kecskeméti csendőriS'kolánál irodai segédmunkáS 

é segédc>ktutó minő égben a próbacsendőrök ne"elése és ki· 

képzése körül, majd a kecskeméti szárnYlXlrancsnokságnál. 

mint S'zárnyirodai segédmunkásnak, mindenkori nagy szor

galommal, leU:iismeretes pontossággal é szakértelemmel "ég

zett müködéséért, előljáróinak öntevékenyen megn)'ilvánuló 

buzgó támogatásáért; Pázsit LajOS tiszthelyettest, hosszas 

csendőrségi szolgálati ideje alatt a közbiztonsági szolgálat 

terén kifejtett igen buzgó és ere<lményes te"<,éken.vsége"rt. 

előljáróinak minden téren megnyilvánuló k'i,áló támogatásá

ért és igen jó maga\'iseletéérl ; Szabó JáHOS II. tiS'l.thelyetlest 

hosszas csendőrségi swlgálati ideje alatt a kőzbi ... tonsági szol

gálat terén kifejtett igen buzgó és eredménye" te"ékenységé

él'!. mint ideiglenes örsparanesnok örsének mintarendbell tar

tásáért, alárendelt jeinek igen üdvös és b.eIyes \"'ezetéséért és 

oktatá é-rt. neml .... ülönbeu előljárÓinak minden t"ren meg

nyih-ánuló kiváló támogaliu.áért és igen jó maganselet€-ért ; 

pocsai Jlátyás tiszthelyettest. ki. mint a N!ombatheh-i örs

paranc,nokkéPző tanfolyam hallgatója, 161 hallgató közül II 

, .zsgát mint a második kitünő eredm.ennyel ,égezte. ezen Iri
\'á1ó szorgalmáért, jelenleg pedig mint örsparancsnokhelyet· 

tesnek, öl1;parancsnokának odaadó támogatásáért, a közbiz

tonsági szolgálat terén tanu ított fáradhatatlan tevékeny· 
ségéért és ig(>n jó mngu\-iseletéért; Domonkos Kalmáll törzs

Őrmestert. mert 1929 szeptember 2&-án Sztraka )fihályné, .... 

Dukai Zsuzsunna kiskunhalasi határ, pirtói tanyai lakosno -

á llitólagos _ önakasztása ügyében igen nagy körülteJdntés
sel és szakértel(>mmel "eze tett nyomozáS során és 8 beszerzett 

vagy roegváltoztassa. . ' I  ,-
önmagán segít az örs, amelyJk a TIyomozoosoztá ) . 

rancsnokság vizsgálatait minél gyakrab�an �eszl 
i;énybe mert olyan kérdésekre is feleletet, felvlJágOSJtást 

kaphat, 
'

amelyek előtt eddig tanácstalanul kellett meg-

bizonyitékok alapján megállapította, hogy ne,ezett nó nem 

önakasztás folytán, hanem bűncselekmény kö"etkeztében halt 

el, ezekután a gyilkosság tettesét az elhalt no férie szemé

lyében kideritette, elfogta és a biztosítható volt blinjelekJ,.-e1 
együtt az igazságszolgáltatás kezére juttatta; Papp JÓlEsef g. 

áJ1anda. 
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I isztuf!ly..-:-U .... �t. ho�..,znl'> rlo.l'uuol'segi sz.oJgúlati i<lc�c uI
.
�rtt ,

. 
UC 

különős�n l�gutóbb n szentesi gazdasági hivatal nál, 1U1Jlt Iro

dai gegédmllnk,ísnak, ntinde.nkor llagy szorgalommal, s'Za�� 

9rtdemmel lelkii.meretes poutossággal és eredményes te\'e
kenységgel ' végzett mWlklijMlt, elöljáróiu:,-k hath.atós . tl1moga
t.ú.sáért és igeu jó magaviseletéért; Grlll/ t'al�zkl Karoly

. 
al

hadnagy, kecskeméti szaknszpara Il�suoko
.
t azert, mert b."o;nt

lIlas értesülése folytán ogy rablógyil kossa
.
g és 20 rcn��b�h ló

lopás miatt - Gyurkovics Sándol" Ol's:z�gs"ertc kO�'ozott  és 
egy tanyábau elrejtőzött egyén elfoll"lsaban - kotelesség

suroeon. amellett gYOl'ban. tervsoz:erüeu és szakavntot tan telt 

intézkedésé�cl - utóbbinak a sötét éjöz.�kábau meg'klsérelt 
meneJ..-ülése dacára - igen eredményesen müködőtt közre s 
ezáltal a közártalmú az igazs,igszolgáItatás kezére jutott; 
rereczkei ls/váll tiszthelyettest, fülöpszállási örsparancsnokot 
::J'Z'H:t, mert egy rablógyilkosság és 20 rendbeli lólopás miatt 
országszerte körözött s szökésben levő Gyurkovics Sándor el· 
fogását, lelGményes nyomozással . ldtaltó és ügyes megfigye
léseivel nagyban elősegítettc, miáltal az el is foga tott s az 
Jgazság�zolgáltatás I .... ezére jutott. NyilVánosan meg
dicsérle: Brl/szl/yai József tiszthelyettesL azért, mert 1929 
szeptember 26-án egy alárendelt járőre által Szlraka Mi
halyné, sz. Dukai Zsuzsánna kiskunhalasi határ, pirtÓi ta�yai 
lakosnő állitólagos önakasz1Jása ügyében megejtett nyomozás 
alkalmával észlelt gyanus körülményekről teLL jelentés vétele 
után, mint ideiglenes örspa rancsnok a helyszínre kiszállt, a 
tovlÍb bi nyomozásba bekapcsolód\'a, nagy körü!tekin téssel és 
szakértelemmel ,ezetett nyomozás során és a beszerzett bizo
n)iték()k alapján a már lIyomozó járörrel együtt megállapí
totta, hogy nevezett nő neUl ön'akasztás, hanem büncscl ekmény 
következtében halt el, ezek után a gyilkosság tcttesél az el
halt nő férje személyében sikerült kideríteni és a biztosítható 
volt bÜUjelekkel együtt az igazságszolgá ltatás kezérc juttatni; 
S. Pápai Istvált és Figi lstpán törzsőrm estcrckct hosszas 
csendőrségi SZOlgálati idejük alatt tanusított igen bn7.gó és 
ei'edményes járőrvezetői tevéken)-ségükért, mini ör,parancs
Jlokhelyetleseknek, örsparancsnokaiknak hatha tós támoga tásá
ért és igen jó magaviseletükért ; Petrovácz Islván, Padol' ,1fik
lós, Sziics Lúszló, Dudás Istt'án törzsörmestereket, Kőt'es And
rás, Bekő Gyula, Demeter Imre és Vdgó Józse! 6rmestereket 
a csendőrségi szolgálati idejük alatt tanrnsitott igen buzgó és 
eredményes tevékenységükért és kifogástalan magaviseletük
ért; KiSI:> Károly őrmester t azért, mert 1929. évi szeptember 
26-án Sztrakn Mihályné, 8Z. Dukai Zsuzsanna kiskunhalasi 
határ, pirtói tanyai lakosnő sércI mére elkövetett ónakasztás. 
nak szinlelt gyilkosság tettasének igen nagy kÖl'liltekintéssel 
és s=kértelemmel történt kideritése, e!fogása és az igaZSág
szolgáltatás kezére való juttatása körül járvezetöjét ered
ményesen támogatta; Pázsit Lajos tistthelyettest, Zo-m
bori Ist'Ván, Kerekes András őrmestereket és Jeszenszki István 
esendőrt azért, mert egyrendbeli rablógyilkosság és 20 rend
beli lól{)pás miatt orS2iágszerte körözött s egy tanyában rejtöz 
ködött Gyurko�ics Sándor elíogása és az igazság'S\wlgáltatás 
kezére juttatása körül járőrvezetöjüket lelkesen, ügyesen és 
hathatósan támogatták. 

A miskolci VII_ kerület pal'ancsnoka dicsérő okirattal látta 
el : Lanszki István sátoraljanjhelYi oszt. állománybeli csendön 
egy nagy vakmerőséggel és tervszerüséggel véghezvitt mblási 
eset kidelitésénél és a tettesek elfogásoá.nál 100 órlÍn át tartó 
igen fáradságos nyomozása alatt jál'őrvezetőjének kiváló buz
galommal és eredményesen való tamogatásáért; J ená/ci Antal 
flszthelyettest, 24 évet meghaladó csendőrségi szolgálati ideje 
alatt a közbiztonsági szolgálatban kifejtctt buzgó és eredmé
llyeS teVékenységéért, valamint példás magaviscletéérl ' Bacs
kai András tiszthelyettest 21 évet, Kerülő György tiszfuelyet
lest 16 évet, Szép Bálint tiszthelyettest 16 évet meghaladó 
csen.dőrségi szolgálati idejo alatt a kÖzbizto nsági .zolgálatban klfeJ�tt buzgó, eredményes teVékenységéért, mint örsparancsnok 

. �rsé,:,ek példás rendbentartá&áért, alárendelt j einek helyeslra:nyu vezetése és nevelése, vatamint jó magaviseletéért . 
Derecskei János tiszthelyettest 24 évet meghaladó csendörsé�; &zolgálati ideje. alatt a kÖZbiztonsági SZOlgálatban kifejtett igen buzgó. � Igen eredményes teVékenységéért, Ulint örsparancS'll.<>k o;senek példás rend!bentartáSáért, alárendeltjeinek h�lye!nrányu :vezetése és nevelése, valamint igen jó magavlSele:éru-t ;. Santa Pél er tiszthelyettest, 12 évet moghaladó csendorságl sz()�álati ideje alatt, rés2Jben mint tanalosztálYhoz he,osztott kiképző, részben IllIÍnt örsparancsnokhelyettes majd :ami 6rsp

,
arancsn�k hl,,:,atásszero kötelmeinek mindeak�r telJes odaada�sal és 1gen Jó eredménnyel való �égzéséért és példás magaVlseletéért; Garat János tiszthelyettest 19 é t T rdv/yj tslpán tiszthelyettest 17 éve t, Tóth Istvánt IV. 

v�;zlh:: 

I) uitest 16 évr! meghaladó csendörségi szolgálati ideje alatt 

a közbiztonsági swlgáJat terén kifejtett b uzgó és eredm6DJ'ee 

te\'ókenységéért, az aláreudeltek hell'cs kiképzése és neve
Jéséért, valamint jó n13gnYiselctóért; Szakács Elt dre, Hul/If 
Dániel l., Betegh László és Dohi Géza gy. tÖl'zsőrmestereet 
hoss""s csendőrségi szolgálati idejük alatt a közbiztonsági 
,zolgálatban kifejtett igen buzgó és igen eredményes tevé
kenységük"rt, valamint a fiatnIabb bajtársaikra jó maga

viseletük által g)'akorolt. helyes befolyásáért; JI.lokr/ J(inos 
gy. Mrzsőrmestert, hosszas c.cndör.é.gi szolgálati ideje alatt 
a kö-z,biztonsági szolgálatban kifejtett buzgó és ercdru';nyes 
tevékenységéért, valamint a fiatalabb bajtársaira jó maga

viseleto ál tal gyakorolt helyes befolyásért; Múyer Isi van g. 
tiszthelyettesI , 21 évet mcgbal adó csendőrségi szolgálali id�je 

alalt részben a köZ/biztonsági szolgálat terén, de különösen 
mint oszt. g. hivatali scgédllllllukás, ezen beoszt.ú.sával járó 
szolgálati teendőinek végzésében kifejtett szorgalmáél't és 
eredményes tevékenységéért . valamint példás maga\-:iseletéért; 

Szabó József I. (örzsőrmcste.rt , 17 ével meghaladó csendörségi 

szolgálati idejo al att a kö%bi<,tonsági swlgálatb an, valamint 

6 év óta a ke\'iilet scgédtis'ltségéhez ve;>,ényelt segédmurukási 
illinőség�ben kifejtett lelkiismeretes, buzgó és jóeredményll tp

vék(!>llységéért. Nyilvánosan megdicsérte: EUzser Gyula, Sis

/er János, CZt/űzai Bé/a tiszthel'Yetteseket hosszas csendőrségi 
szolgálati id"jiik alatt a közbiztonsági szolgáln t terén ki

fejte tt buzgó és ererlményes Icvékenysé",oükért, az nlá rendel tek 
helyesil'ányú nc\-elése és befolyásnkél't, valamint példás maga

viseletiikéri; Pók Lajos, Bódi Guszlá." , Mogyo/'óssi Jál/OS, 

T'arga Márton, I(oncz Illi/ui/y, Holló József, Balogh Lajos, 

Papp Lajos IV., Kiss Gyula, Hajdu AlIdrás, Czillgula Ber

la/an, Danui Sándor, Búlint Vince, Szabó Lajos I., Ze/ei Fe
renc törzsőrmestereket, Dar vas András, 1Ilarsi Mihály, Boro., 
József, Zay Iúíroly, Oszlánczi János, ApOS/OI Lajos, Kasza 
Lajos, Czeglédi 19nás, Záprel István, Rózsa JáI/9S. BoI/ka La

jos és Szántó István őrmesteretket, hosszas csendőrség; s'Lol
gálati idejük alatt a közbiztonsági szolgálat terén k i fejtett 
buzgó és eredménye.; tevékcnységükért, jó magavisel etük 
által fiatalabb bajt.ál'saikra gyakorolt jó példaadJásért; Oláh 
Sándor Öl'lllestert, hat éven feliili csen.dő'rség-i szolgálati ideje 
alatt a közbiztonsági szolgál'at terén kifejteIt k iváJóan buzgó 
és eredménTcs tevékeny&égl'él'L, ya la  min t pél dá s ma,gavisc
Iptéoért. 

Március 1 5 .  megünneplése a szomhathelyi csendőraltiszti 
olvasoKorben. A szomba�nelyi esendőrRltiszti olvasókar már
elUs lb-en 17 órai kezCle�teJ a kovetkezo musorral l1azaIlas 
imnepelyt rendezett : 1. "Hiszek egy lstenben." l!;lőaClta : az 
altlsui 0lvasok6r énekkara. �. ,,'l' RIpa magyar:' ::'zavalta : 
Henedek 1.,aJos törzsormester. 3. "A nap Jelentőségének mél
tatása." E;loadta : HOVrilla j<'e1'enc tisztl1elyettes. 4. ,,:::'zegeny 
szekely nép." l!;lőadta : az altIszti olvasokor énekKara. 5. 
"l!;reClj, ha tudsz:' ::'zavalta : 1'urcsányi Mthály torzsormes
ter. 6. "himnusz:' Eloadta : az olvasokör énekKara. Az im
nepélyen m.egjelentek: vnéz ::>/woy istván altábQrnagy, a 
szombathelYl 3. honvéd vegyesdandár parancsnoka vezérkan 
fonoke heJyettesenek és parancsortJsztJ enek krsél'eteoen, 
Dte�t ezredes, varmegyei testnevelési felugyelő, Rc!sztoVtC fő
tanacsnok hadbm), a honvédtörvényszék vezetoje, dr. A.·z F,61'enc a.ltanácsnok hadbíró, honvédugyész, továbbá a vám
?,l'keruletJ ,parancsnoksag �épviseletében Ukolicsányi vámőr
o �-:zagy_ KepVlsel��tte magat a testnevelési kertiJet feliigyeI o.J e: az ,5_ honvedgyalogezred I I .  zászlóalj a, a 3.  honvédtuzerosztaly, a, 3.

, 
honvedhíradószázad, a 3. ihonvédvonatoszt�g, a �. hO�1Vedgepkocsiosztag, a szombathelyi I'endőrkerületi f�kalllt�y�ag, a szombathelYl rendőrkapitányság és 8 tagú ku.1dottsegevel. a szombathelyi honvédaltiszti kaszinó. Szép szamb

,
an m�gJelentek II Szomhathelyt állomásozó csendőrtJszteknek e� a.z aIL�sztek;Iek a hQzzátartozói és teljes szám��n a <:seJldortJs�tJ , es altlszti kar. Az ünnepély általáhan és l eszletelben IS mvos, SIkeres volt A szomb th 1 . d "  If t· I 'k" '" . a e yl csen or-a I�Z I

, o �aso or, év;ol-evre bizonYSágot tesz amellett ho. aZ 
. ?nkepze� , �ovabha ,a szellemi, lelki összetartoza�dós? telen buzgon es eredmennyeI mnnkálkodik Pe 'Ida' . k "  t '  

g 
méltó. . Ja ove éS re 

Csendőrjárőr megtámadása <\ b l t b ' .
.
. , , nyába tartozó Horvá th József V' , � a �n erenYI 0.1'. alloma

terekből állott járőr március 
" e� ato, Elemel' tOl'zsorm�s-

52 éves, holládi lakos föld 
�o 14-e� 11 o;akor Csillag .J ózsef 

egyén lakásán me . 
I

' , mlves; ,orvvadaszattal gyanusított 
tartott puskáját ��j:n!IŐs iel�z�lt��t�, hogy engedély nélkül 
és neje úgy a járőrt 

: - e :zo tas után Cslilag József 
megtámadták. Csillag 'H�!t: tJ.��en fvolt bi;al� egyéneket Olm. egyvpret mmdkét kezé-
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,'el hirtelen megragadta felesége pedig Bató t" , ., 
k t ' d ' A .'" , , orzsormestert 

�ill!-
r a 

l�
e%r aga �:l , �:n:or mIndkét támadót elfogta meg-

k
,
k
l!lc

d
se ,e S

t
,az orsr

b
e 

d 
lS('rte, Az örsről Csillag, J ószefnét a 

I er ezes u an sza a onbocsátották míg Csilla J '  f t 
té ' lattal Im l' k' , " , -

, g ozse e 
nyvaz a I arca 1 n, Jarasbnoságnak átadt ' k  A . .  , , 

nem sérült meg, 
a ,  JaIO, 

A vámőrség 10 ,éves )lI�ile,uma, Március 2-án volt 1Q éve 
a�na;�, !lOgy :;t ,m, k,l,r, vamorseg megalakult, Ez alkalomból a 
vamorseg tagjaI az osszes helyörségekben istentisztelettel egy
bekötött évfordulói ünnepélyeket taltottak, 

Fegy)'erha,sználat. A hercegszántói örs tölJbrendbeli betö
réses lopas nllatt elfogta Horváth Milán Mihály jugoszláv 
területről átszökött kóborcigányt, A fogoly helys�ínelés köz
ben, a batárvonaltól kb, 100 méterre 6zökést kísérelt meg, 
Holpert Antal tiszthelyettes halálos kimenetelú lófegyvert 
használt ellene, Az úgyben a kl'ilzsgálas megindult, 

Petróczy István nyugalmazott ezredes előadása a gázvéde
lemről. Március 18-án Petr6czy István nyugalmazott repülő
<,zredes a budapest! csendőrlaktanyában előadást tartQtt a 
gáz- és légvédelemről. Az előadó kiemelte, hogy a külföldi ál
lamokban lázas fegyverkezés folyik gázháború esetére és ez
zel a fegyverkezéssel szemben Magyarország a kígyó által 
megbüvölt madár szerep ét játsza, Hangsúlyozta, hogy Trh
non sem tiltja a passzív légvédelmet, majd arra tért rá, hogy 
a legnagyobb veszély nem az ellenség által könyörtelenül 
alkalmazott gáz-, gyujtó- és bacillusbombákban áll, hanem a 
közönségnek abban a tévhitében, amely elhiteti önmagával, 
hogy a frontsereg képes megvédeni az országot, A nép szövet
ség 1929-ben jegyzőkönyvben mondta ki, hogy minden nemzet 
maga gondoskodjék a védelemről és ne bízzék nemzetközi se
gítségben, Az előadó ezután a különböző légi bombák típusait 
és az ellenük való védekezés módjait ismertette, 

A francia hadsereg egyen ruhája megint a régi. A vörös 
IlndNÍg visszaállításáról szóló rendelete után. .'tfagiltot francia 

hadügyminiszter újabb rendeletet tett közzé, mely szerint, 

mint a háború előtt, ismét viselni fogják a tarka sapkát. A 
katonai S1.abók éjjeL-nappal dolgoznak, hogy a hadsereg II 

július H-iki nemzeti ünnepen már ll:z, új egyenruhákban w

hessen részt a :lis:bSzemlén, 

A ll-es vadászok győri emléltobeliszkje. A győri volt ll-es 

vadászok, a háborúban elhunyt vitéz bajtársaik emlékének 

megörökítését határozták el. A meghirdetett pályázaton We;
chinge,' Károly okleveles építésztanár nyerte az első díjat, Az 

emléket Révfaluban, a templom elött lévő Kálóczy-parkban 

állít ják fel. Az obeliszk lesüllyesztett peremmel körül szegett 

terepből emekedik ki. Magassága. 8,5 méter, A négy odalán 

egy-egy mécs virraszt. a keleti, nyugati, északi és déli fron

tokon elesett vadászok; emléke lólott, A besullye.zcett W" 

kőperemébe a vadászzászlóalj nagyobb ütközeteinek helyeit 

vésik örök emlékezésképen, A köburkolatos emlék feliratai 

bronzbetükböl készülnek, 

Napoleon katonáj ának földi maradványa pozsony mellett. 

A ligetfalusi (elszakított terület) Hurban-úti munkálatok, al

kalmával a munkások alig egy méter mélységben csontvazra 

akadtak, A CISontváz mellett rezgombokat fedeztek fel, amelyek

nek egyikén egy 12-e5 �zám V?,t, ,a mas�ko� pedig egy k�5 �as 

és a Korona :  apoleon Ismert Jelvenye, Ebbo) a leletool ketseg

telenül meg lehetet\), áliapítani, hgy a csontvaz egy franCia ka

tona földi maradványa, aki a napoleoni hll;dll;l<kal, harCOlt Po: 

zsonynál és ott is esett el. A leletet be8zalhtottak a pozsonyi 

Amerika nemzeti himnusza, Bizonyára fejcsóválva fogja 

olvasni mindenki azt a hírt, hogy az l<.:gyesült-'AlIamok c�ak 

most kapott nemzeti himnuszt, Washingtoni jelentés szerint 

ugyanis a szenátus is hozzájárult a képviselőház által elfo

gadott határozathoz, amely a "Csillagos lobogó"-t az Eg-yesült 

Allamok nemzeti himnuszává avatja, Ennek az ismert nem

zeti dalnak nem hivatalos jellege, mihelyt az elnök aláírja a 

parlament határozatát, hivatalossá yálik, A Star-::.pan

gled Banner (Csillagos lobogó) szövege a, tizenkilen�ed�k 

század elején született meg, Az úg-ynevezett masódlk amerIkaI' 

angol háborúban, 1814-be�, brit ,hadihajó�" ostromolták a 

marylandi Baltimore v,arosát es , k}kotoJet, .� marylan?, 

Francis Scott Key ügyvedet az admlfahs haJOJara ku�dtek 

tárgyalni, Még tárgyalt, amIkor az angolok megkezdtek a 

város bomöázasát, 1<.:gész éjjel azon aggodott, \'aJJon reggel 

a vár ormán ott lesz-e még a CSIllagos lobogó? A szerencse 

Amerikához szegődött : a varos reggen'e össze volt \övoJOozve, 

de a hüszkén lengő lobogó azt lm'dette, hogy az OStl:O�Ot 

visszaverték a győzelem Amerikáé, Key t partra sz�llltJak, 

az angolok 'távozásra készülődnek, Key ekkor, a hazaJa sor

sáért aggódó érzelmeinek hatása alatt megn'ta a, szoveget, 

amely a dallamhoz fűzve Star-Spangled Banner neven nem-

városi múzeumua, 
N agyszabású angol flottagyakorlat Gibraltár kÖriil. Az 

., glal' 11aogyakorla,an az 
angol naJonaCl szokasuS tavasZI �,l ate 'é t 
iden a teljeS atlantl- és lOIOIWzl-teng"r: 11otta , v,:sz 

,
l 
e
SZ � 

GIbraltár es az j\.zori-szlgetek kozott, ::;lrateg1a1 ,CeIJ�;ál
'=:-a 

más legfontosabb kereskeClelmi iltJamak 
k 
k01CSO�0� e 

A had

és a nyllt tengeren valO dontés klerosza olasa, ,
e z, 

Agaair 
gyakorlaton a vórösnek llevezett t�otta �o:l a���:al��r es a 

kozotti, a kék flotta pedlgd, a ::.t, 
o" r

ln
oS
c�lOt{a bazIsa l" unchal, 

" f k k zötti utat ve l S a v d 
",mnes- o o d korlatok oeteJeztevel mIn -

a keké Gibraltar lesz, A lla gy
� k a gyakorlati eredmények 

két hajóhad ülbraltaroan gy��KeZl
az atlantI tlotta vIsszatér , 

' marcIU8 �l:>-an 
megbeszélése!,: es , ,, '  -t ngeri 110tta peOlg lolyLatJa 
hazai kikötoJebe, a foldlWZI e 

tavaszi cirkaló útját, k A the-avoni angol gép-
, -' " .. I gépfegyvere ne -

ÚJTen..,;zeru allgo ' IOlytat uJl'e1l0SZ�� l.I 1!."p-
fegyvenSKOW. �rdeKeS K,serteteKe" 

t okeresen átszerveZIk 

fegyverekkel, amelyek eredm�llyeKe� nr' obb sikereKet edoig 

az angol hadsereg !eISZereles�, 
J\. � �thl�-Íéle geptegyverrel 

az Angliában eloá�lított , � IC, ers-
0:e1l tökéletesItett Kladasa, 

érték el, amely egesZell uJ dan �, t 450 lövést adhat le, egY 

Súlya mindössze �O font�. p,erc,en ell 
uskává alakítható á� e.s 

gomb megnyomásá -:al kozo,:,seges 
: le szerkezete rendklvul 

mint ilyen percenkent, 90 .t0vest 6� �ásodperc alatt, maga-

egyszeru, csóvét tuzeles ko't��� fér 2 másoaperc alatt lellet 

zmJát pedig, amelybe 30 lo , ( "\ g kizáro lag ezzel a gép

kicserélni. A gyalogs�go,t v3:10sz nU e
használatban lévő Lew1S

fegyverrel fogják ella�!1I ,a Jelenl��_féle gépfegyverek ,he,lyett, 

féle automatiKUS puskak, es, Wlc�e 
tankelnarító könnYU agyut 

ezenkivül minden zászloalJhoz rl'ezetü gépfegyvert osz

és 2 repülőgépelhárító külonleg�s 
�
z
; használt lövészárok-mo

tanak he, A gyalog�ág által
;f

J\��j�esztő készülékeket ugyan

zsarakat bombavetoket és u� 
k' 

.:sak j av'ított típusokkal cserélIk ,I, inden percbe" egY s�b�-

Minden félórában egY halott es �n i liga kimutatáS" sze� 

�r�� ��\\�t� ��I;:e�o
i��:�:��;1��:!�,���

e
��t���!:;����;�

:i 
ötven �zemély vesztI e e 

l � ki és az adatok s�e,:"l�. a elha
Minden félórában ,�eghal 

s�:r:élY, A közbizton�a
f;\ �lolvasá

percben megsebes�! e� kban nyílváno� ,sko köZbizton-

tározta hogy a kozeh napo gész orszagban a 
, " dá k t tart az e ' ' l  

sokat és eloa so a " I k dési állapotaIro , 

sigról és az ország lwz e e 

zeti dalként tovább él. 
szakaszparancsnoki megbízatás?k. A szom�athelyi. I�, k;

rületben szakasz!larancsnúki te�ndo�kel megbIZatott Pal Sa

muel Tóth Mihály és Bocsó LaJOS tIszthelyettes, 

Örsparancsnoki kinevezés, A szomb,a�elyi, III. kerületben 

örsparancsnokká kineveztetett Urbán 1\-1iklos tIszthelyettes, 

Házasságot kötött, A szombathelyi HI. kerületben Farkas 

László őrmester Császár Máriával pápán, . 
Előléptek, A szombathelyi III, kerületben tór;zsbnfu!S

ten'é ' horvath Lajos ll., l\Ilaraci J ános, horvatn lstvan v 1�,: 
Kiss 'Inne Lepsényi Zsigmond és Nagy Gula ormeste!e , 

őnneste"ri: Mlkolics József, Zsold�,s LaJos" sal,an�n
be

J:,n
J
o�, 

S b '  Kálmán Gerencsér Lajos, Vocsel istvan es e , SI -
za o 

d .' .. k ' A pécsi IV keTii!etben törzsönllesterre : Kar
noS cse� 01'0 

illyés István 'JI Kovács István IV" Hilz János, 
m��sl�����i József Farka�' Ferenc, Szajkó Gyözö, Rozni� 
VI ez 

F h ' r  József Ü Sipos József, Sütő János, Fehér Jo
Imre e e " , h F IV örme-terek ' 

f 'III Nádasdi Ferenc és Horvat • erenc , ., . '  
zse " ;II H d" s Ferenc Il Orban Jo-
ö,',nes:e ",

v
'é : Gál 

S
F�r�nc 

c��nd�;�k� A szegedi r': kerülelbe ll 
zsef es arga an or " S '  li Kozma 
" t ' , "  Mándity Boldizsár, Szatmarl an or, . 
Qrntes 

ée: ';�rócai József csendŐrók. ,l III i,.ko/ci III, hO'li ktb,'" 

�;;;'��űrme"t�''1'é : �a�yhá
B

zi �n
t
ta

J
l" BarÓ(!;�k;ó�:

e
J'�S 

S
ó�!fl��: 

p ' l  Madarasz Kalman al a I an05, ' 

:' ' H ' t József 'Adám Pál és Szőllősi Istdn őrt'.'e:te-
Ja

t?
S
6rlll�����,'é :  Réty János, Agócsi Vince, Bartha , MI�al�, 

re " M'h ' l  Vajkó Lajos Vitárius József, BacskaI Laszlo, 

}:���
s 

And:á;: Szőke .  ��nd�r, Királyi Antal, Vizi János és 

Felföldi Ferenc csendorok, . .  

C d,' 'g' K'o'zlo" ny 7 �zám Személyes ügyek: lúrc/wel' 
sen orse 1 

' 

. ' , 
C l '  d r 'n}rpa-

Boldi;,'ó " századost a belüj\ymintSzt
é
er 

It 
eg e

H
r::idx::)· I,ri-

k ' öségben tartosan vez nye e, � , , 

I:a;lcs���:ad��� a ceglédi lovastanaIosztály ideiglenes p��a\lcs

' o  �ává kinevezte vitéz Takács Tibor volt ny, csen or g,

�Zhadnagyot pedig szolgálaton k(vüli visz?nyb� helyezt� ó-:: 

Ideiglenes nyugállományba helyeztettek : Sc,1!dOl János u ft 
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pesti, Borsicz/"-i István székesfehérvári, Gö,.be János pécsi, Vo
toncs György és Vágási Dénes szegedi, Bérczi György (Jánosé) 

és T6th Lajos debreceni, Dániel István miskolci kerületbeli 
tiszthelyettesek. - A belügyminiszter Bazsika Vince törzsőr
mestel'nek ,,8oros"-ra, Musil Béla törzsőrmesternek "Megy

gyes"-re, A rgyelán I"",. csendőrnek "Ván'nagy"-ra való név
változtatását megengedte, SzabálY1'endeletek : Az elbocsátás 
időpontjában kórházi gyógykezelést igénylő vagy kórházban 
betegeskedő próbacsendőrök fogyatékbavételének és kórházi 
gyógykezelésének rendezése, - A gépjáróművek közúti forgal
mának szabályozásával kapcsolatosan Párisban megkötött 
nemzetközi egyezmény életbeléptetésével összefüggő intézke
dések. A rendelet felsorolja azokat az államokat, amelyek ed
dig az egyezményt aláírták. - A földmívelésügyi miniszter 
tiltó rendelete é,'telmében a túltömött ludak és kacsák nyakát 
nem szabad lekötni, mert ez állatkínzás, 

örsfőzőnőnek ajánlkozik :  Csik Piroska, 28 éves, budapesti 
(VIII., József-u, 15. III, em, 39,) lakos, ki örsön 1 hónapig 

volt kisegítő, - Varga Józsefnó 45 éves, budapesti (József
utea 15, III. em, 39,) lak05, hadiözvegy, Örsön ezideig nem 
volt alkalmazásban, - Szalay Sándorné 43 éves, ki örsön 8 
hónapig, a vámőrségnél 14 hónapig volt alkalmazva, Lakása : 
Budapest, Széna-tér 3, L em, 11, 

MeiIékletek, A mai számunkhoz mellékeljük a Weiss 
Gyula . ruházati rt" a Delej László bankház és a Tribon ruhá
z.ati rt, egy-egy darab mellékletét. 

• 

.. 
Z C flJ,C 

S ltö l 

� 

Olvassa el, mielőtt ír nekünk ! 
Közlemény t nemcsak a csendőrség tagjaitól, hanem bá�

kitól elfogadunk. A lapunkban megjelent közlemények tulaJ
donjOJt'át fenntart juk. azokat tehát beleegyezésünk nélkül nem 
szabad utánnyomatni. Kéziratot csak akkor küldünk vissza. 
ha a beküldő megcímzett és bélyeggel e\látott borítékot mellé
kel. A közleményeket kérjük a papímal, csak az egyik olda
lára, félhasábosan, írógéppel, vagy jól olvasható kézírással 
ími ; olvashatatlan kézirattal nem foglalkozunk. A szerkesztői 
üzenetekben mindenkinek válaszolunk, de a kérdező teljes ne
vét, rendfokozatát és állomáshelyét tüntesse fel. Névtelen le
vélre nem válaszolunk. K éziratok sorsáról is csak Rzerkesztői 
üzenetben adunk választ. Levelet nem írunk, bélyeget tt'hát 
felesleges beküldeni. Jeligéül legcélszerűbb egy kisebb hely
ség nevét, vagy többjegyű számot választani. Ha jelige nincs 
megjelölve, a kérdező nevének kezdőbetűi és állomáshelye 
alatt válaszolunk, Közérdekű kérdések re a "Csendőr lekszi
kon" rovatban adunk választ. Előfizetni csak legalább félévre 
lehet, A csendőrség tényleges és nyugállományú legénységi 
egyénei az előfizetési ár felét fizetik, CSak a m, kir, csendőr
ség, honvédség és az álJami rendőrség, továbbá a bíróságok, 
igazságügyi és közigazgatási hatóságok tényleges vagy nyug
állományú tagjaitól fogadunk el előfizetést, mástól nem. Az előfizetéseket kérjük pontosan megújítani, mert a felszó1ítá� költségét külön felszámít juk. A nekünk szánt pénzkülrleményeket kérjük a Nemzeti Hitelintézet Budapest-Krisztinavá_ rosI fiókjának (BUdapest, I., KrIsztina-körút 141.) 167Z. sz'mú csekk�zá�lájár� ,befizetni, !! c

.
sekkre pedig feljegyezni, hogy a befIzetés a ml J avunkra tortent. A szerkesztők a szerkesztőségben ünnepnapok kivételével 15-18 óráig találhatók, Szolgálati �eos�tá�i helyeiken a lap ügyei vel nem foglalkoznak. A hozzank mteze�t }eyeleket így kell címezni :  "A Csendőrségi La

,pok szerkesztosegenek, Budapest, I., Böszörményi_ út 21. szam," 

-y 
Má�ra, Kérvény t kell benyujtaniok az igazságügyminiszter úrhoz, hojl'Y mint elsőfokú unokatestvérek házasságot köthes;,enek, vagyis hogy ez alól II ház3.Ssági akadály alól fel men-

tést kapjanak. A kérvényhez csatolni kell mindkettójlikl .. _ 
leVési anyakönyvi kivonatát és il községí orvos által ki61U
tobt bizonyítványt, hogy átőrökölhető betegségben egyilQik 
sem szenved, Ez a kérvény olyan rermészetú magánügy, hogy 
közvetlenül nyujthatja be az igazságügyminisztériumba, nem 
kell szolgálati úton felterjeszteni., Egyébként a nősülési kér
vény benyujtásakor ugyanazokra az okmányokra van szük
ség mint minden más esetbr!TI , Erre' vonatkozólag olvassa el 
a i. évi március 10-i számunkban "Július" jeligére küldött 
üzenetünket, 

Somogyi, 1 .  Nem értjük, hogyan lehet az, hogy önt a vf, 
csoportban töl tőtt 5 évi szolgálata II tán ebből a csoportból 
törölték és toborzott altisztként bocsátották el. A nyugdíj 
különben mindenesetre megilleti, amint azt a leveleiben kö
zölt adatokból megállapítottuk, 2, Ha nyugdíjat kap, termé
szetesen nem kaphat végkielégíté3t is, 3, Az igény jogosult
ságí igazolványt kérheti, a feltételek megvannak, Az új tör
vény szerint 6 évi szolgálat is elegendő ehhez, H asznára lesz, 
ha az erre vonatkozó '1931. évi III,  t,-c,-et áttanulmányozza 
( megjelent a f, 'évi március 15-i Honvédségí Közlönyben) , 

K olozsvár, A Szolgálati Szabályzat L Rész, 68, pontja 
értelemszerűen erre az esetre is vonatkoztatható, amelyet 
ön ügyesen kigondolt a valóságban azonban aligha fordul
hat elő, Természetes,' hogy ilyen esetben aZOO1nali és önálló 
fegyverhasználatra megvan az alap, Amint elgondolta a 
dolgot, nem is kell figyelmeztetéssel élnie ,a fegyverhasz
nálat előtt, mert minden másodperceken muhk, 

Erdély, Ideiglenes nyugállományh helyezés esetében le
telepedési helyére történt átköltözködésénpk költS'égeit fel
számíthat j a, Ezeket az illetményeket akkor is felszámíthatja, 
ha a letelepedési hely a legutolsó szolgálati állomáshelyétöl 
csak néhány km-re fekszik, ha természetesen a letelepedés 
és az uwl<ó állomáshely nem azonos község, Ha egyszer a 
bútorzatot a lakásból kimozdít ják, kocsira rakják és azután 
másik községben, másik lakásban helyezik el, akkor már 
majdnem egyre megy, hogy a két lakás egymástól hány 
km-re van, a csomagolás és száIlítás költségei, rongálódásai 
így is, úgy is megv:l.l1nak, legfeljebb maga a szállítási költ
ség kevesebb, 

Áthelyezett, A felvetett kérdésben az i11etö törv ényható
ság l akbérleti :Szabályrendelete az irányadó, Ebben meg
találja a felvetett kérdésre vonatkozó törvényes jogszabályt, 
Általános elv, hogy a negyedévi la-kbérkülönbözetre csak 
akkor tarthatna igényt, ha a bérbeadó hibájából költözött 
volna ki. Szó 'lehet arról is, hogy a bérbea,dótól visszaköve
telhetné a különbözetet abban az esetben, ha az a felmondás 
idejére, iIletóleg a felmondás idejéből hátramaTadt időre a 
lakást legalább ugyanazért a bérért kiadta volna. 

Alhó, Iratait áttanulmányoztuk azzal a szándékkal, hogy 
nehéz helyzetében üdvös tanácsot adhassunk, Legjobb meg
győződéssel iI1londhatjuk, hogy a jogerős ítéletekkel szemben 
már nem tehet semmit, H a  tenne is, sok költségbe !terülő 
kísérletezés lenne, amiből végső eredményként csak újabb 
anyagí kára lenne, A legnagyobb hiba vol b az ügyben, hogy 
a gyermek anyjával kötött egyességet annak idején a gyám

hatósággal nem hagyatta jóvá, Történtek vagy történhettek 
egyéb hibák is, ezekröl azonban ma már nincs értelme vitat
kozni vagy rajtuk bánkódni. Amit jelenlegí helyzetének meg
javítására tehet, az a következő : Minthogy 3/ 60 P havi le
vonás: rendkívül érzékeny teher, kísérelje meg újból az egyes
séget az anyával, azon az alapon hogy 3/ neki megítélt s 
havi 60 P-s részletekben járó öss'zeget 'egy 'összegben előre kifizeti, Természetesen ez az összeg így jóval kisebb lenne, 
mint amekko�a ne�i a j övőre elosztva, 60 P-ként jár, H a  az anya erre haJlando, kentse elő ezt az összeget kölcsön útján (ha mgatlana van s tehetős rokonai is .segítségére lesZil1ek, ez n� ne�éz ?olog) , s újabb hitelezőjével állapodjék meg 
?ly törlesztő modban, amely kevésbé terhes, minll a jelenvaló all�pot, �e�'mészetesen a ,kötendő egyességnek bemutatását a gyamhatősaghoz most mar nem szabad elmulasztania Ez a n:'ó� �í:,ál�ozik csak arrfl', hogy mentesüljön fizetésé';ek letIltásatől ,es a nyo�3/�ztó havi levonástóL H a  az anya erre �z epesseiP;e se�kepen sem lenne hajlandó, forduljon az J!letekes, gyamhatősaghoz az egyessség érdekében azzal a megokolassal, hog� az eddigi helyzetben az anyagi tönk ves�edel�e fenyegeti, rum azzal fenyegeti II kiskorút hogy kovetelesének nagy részétól elesik. ' 

, �rassó .n. 1 .  A, Szut_ 352, pont 3, bekezdése értelmében a nYll,vantartas a!apJ� me?,szünt, mert a büntetés kiállása óta 1 0  �v eltelt, az Illeto tehat rovott előéletűnek már nem tekinthető (Szut, 352, p,) ,  A figyelőlapot meg kell semmisíteni és 
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a betűsoros névmutatóból a ne"\'et törölni kell (C " 194 pontok ) .) Az ' t'  'k susz. 192. . . -.  Ira J egyze ' 4. rovatába .. d b ' . téz ' én k . ,  k 

az ugy ara el-m � e .a napJat -ell beí�, az ügydarab elintézésének a napJa, pedig .. az a nap, amelyikkel a kiadtinyt keltezzük. Ha teha.� az orsparancsnok .egy parancsra jelentést terjeszt fel, az ugydarabnak (a parancsnak) az elinté ' . . d . 
l""" " el - zesr ) eJe az a na�, ame �'';'''' , , az o�arancsnok a jelentést (ldadványt) keltez1, Az elmté7Jés napJaul nem lehet a postáraad ' , ' t  f ltün· tetn' as napJ� , e l, I?ert ez nem az elintézésnelt, hanem a továb-�Itásnak a, mtpJa. , 3, 4. A !ekszikon rovatban kap yálaszt. Cl. HarmadIk szemely alatt - a Szut. 308. pont 4. bekezdésé�'el kal?cso!atban -, a ,:sendőrön és ,az igazoltatandón kivül rnmdenki III:ast kell erteni. Ha ll> j árőrhöz az országúton odaI!'��, Yala� (ez .. a harmadik személy) és közli, hogy hosszú Ido ota koveti ot egy gyanus viselkedésű ember és ennek az embernek a megj elenésében, viselkedésében a j árőr is gyanus momez:tumckat talál, akkor igazoltathat ja. FaJu

h:lyt ugyan ntkán �or?ul elő, ,de el!ifordulhat, hogy egy 
novel szemben egy ferfI tolakodoan VIselkedik s a nő .arra 
k�. a. járő�, bogy igazoltassa az illetőt, a járőr igazoltat ja 
s kozh a noyel az adatokat, hogy megtehesse a feljelentését. 
6, Ha az örs az ügyben nem nyomozott s az erkölcsi bizo
nyítvány kitöltéséyel az örs a rendőrkapitányság felhívásá
nak eleget tett, nyomoznia a fellúvássaJ kapcsolatban nem 
kellett, akkor a felhívást az 5. iratcsomóba kell iktatni. Ez 
a fellú"\'ás ugyan bűnügyi nyomozással kapcsolatos, a Csüsz. 
153. pont vonatkozó szövegéYel tehát látszólag ellentétben 
áll, ha az örs az 5.  iratcsomóba iktatja, azonban a dolog 
lényegéből köyetkezik, hogy az 5. iratcsomóba csak azokat 
a ,,nyomozással kapcsolatos" felhívásokat nem kell iktatni, 
amelyeket maga :la; örs folytatott le, vagy a nyomozásban 
legalább is részh'ett. Ha az 5. iratcsomóba csak azokat a 
felhívásokat iktatnák az örsök, amelyek nyomozással egy
általában nem kapcsolatosak, akkor pl. az ügyészségek fel
hívásait sokszor egyik iratcsomóba sem lehetne beiktatni. 
7. A j árásbíróság hatáskörébe tartozó kihágással kapcsola
tos felhí"\'ást is az 1 .  iratcsomóba kell i1.-tatni, mert az álta
lános (mindennapi) értelmezés szerint a !kihágás is bünte
tendő cselekmény. 8, A 7, kérdésre adott yálaszunk yonat
kozik erre a kérdésre is. 

:VIribus unitis. 1.  Az A.-26. jelzésű szabályzat 23. pontja 
szennt a kardkötőn a rrungosztályba nem sorolt havidíjasok -e�t, az altisztek -pedig tábori barna selyem, középen meggy
pIros fonállal áttört paszományt viselnek. Az 1928. évi 14.
sz. Csendőrségi Közlönyben közzétett 45.910-eln. VI. c. 1928. 
sz. B. M. körrendelet az, őrmesterek és törzsőrmesterek ré
szére az ezüst kardboj tot megengedi, illette rendszeresiti, ez 
� rendelet azonban nyitva hagyta azt a kérdést, hogy az 
ormesterek és törzsőrmesterek az ezib-t katrdbojt mellé az 
ezüst paszományt is viselhetik-e a kardkötőn. Tekintettel 
arra, hogy az öltözködés kérdését a legkisebb részletekbel1 
is precíz rendelkezések szabályozzák, ,éleményünk szerint a 
most tárgyalt kérdésben sem szabad arról a mere, álláspont
ról letérni : mit mond a szabály. A szabály pedig ebben az 
esetben azt mondja, hogy az örmesterek és törzsörmesterek 
tábori barna selyempaszományt viselnek a kardkötőjükön, 
amig telIát ezt a !'zabályt meg l1em ,'áltoztatják, addig ettől 
eltérni nem lellet, bár belátj uk, hogy ezüst kardbojt mellé az 
ezüst paszomány lenne illetékes. Tegyenek felterjesztést. 2. 
Az új katonai büntetőtörvénykönyv s:zö"\'ege füzetalakban 
1 p 40 f-ért kapható a Tisza Test:>érek könyvkereskedésében 
(Budapest, n� Fő-utca 12. szám) . Ugyanott kapható : •. Dr. 
Schulteisz Emil : A Ktbtk. magyarázata", ára 6 P, továbbá 
"Isaák Gyula : A törvénykezés egyszerűsitésének büntetőjogi 
része és a katonai büntetőtörvénykönyv magyarázata", ára 
3 P. Természetesen mindkét m�ooyarázó kÖ:lyvben meg>an 
a tör,ény teljes szöYege is. Beszerezheti bárki, le"\'é1ben is 
meg lehet rendelni, a portóköltség néhány fillér. 3. Schii.ffer 
Gyula fényképész (Budapest, Rákóczi-út 23, földsz. 12) ké
szítette a Kormányzó Úr 6főméltóságáról a szegedi gyalog
ezred án"étele alkalmával a fel"\'ételek egy részét, amelyek
ből mi is közöltünk annak idején. Ezekből a 'képekből az 

említett fényképésznél rendelhet. Á 1 8.,,24-es nagyságú kép 
ára .2.50 P, a 12X18-asé 1.50 P, le,elezó1apé 80 f. A Veres 
fotószalonban (Budapest, Hannin�ad-utca 3) műtermi felvé
telek is készültR-k őföméltóságáról, ezredesi egyenruhában. 
Ezeket a képeket is meg lellet rendelni. A lSx24-es nagy
ságú kép ára 10 P (kerettel együtt 14-15 P ) ,  a 24x30-&5 
ára 15 P, külön keret szintén 4---5 P, a 30x4D-es ára 20 P, 
szintén esetleg l"iilön kerettel. 

T. PUCEI-MŰVEK RT. FIÓKTELEPE 
BUDAPEST 

G Y Á R I  
F I () K :  

Mult é�' júL l-én önijktö/ t·ásá.rolt 250 
c lll' P"U,Ch-gyártmányú moto'l'/cerékpá.'I'Tal 

tdj(scn meg t'agyok
' 

clégcd1'C, mit·cl .nég a 

mai napig, gumidefekt ki�·ételével, semmi 

bajom ncm t'olt, dacára, hogy már 15.000 

kin utat futottant le �'cle. Ennélfogt'a a gép 

tökéldcs összeá llítása a reményemct fe

IÜlmulta., s bátran 'mcrem bárkiJwk aján

lani, mint e·rős és mcgbízható strapa.gépet. 

Budapest, 1990 not'ember :20. 
Hazafias tisztelettel 

SZAKA L pAL 
cscndórő'I'm estcr. 

m o t o r k e r é k p á r o k  a 
l e gü z e m  b i z t o s a  b b a k l  
Egyszerű a kezelé,ük é' üzem:;n�'agf{'lgy�sz

tásuk a legcsekélyebb, c,endoroknek 
.. 

lge l 

ked..-ező fizetési rellételek. - Érdeklodők

nek elküldjük csendórw"őink listáját, hogy 

m o t o rj a i nk r ó l  i n f o r m á l ó d h a s  a n a k  

K é r j e n  m é g  m a  á r a j á n l a t o t !  

Budapest, VI.,  Liszt Ferenc-tér 9. sz. 
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'Iiner\'a 11 ,  1.  Látatlanban nem mondhatunk véleményt. 

Küldjön be néhúnyat, a hom'édség köréből_ 
is szívesen ve�z

szük az alkalmas húsokat. 2. Ha � c�endo;séghez, �kar at

lépni. kihallgat<�s,)n adja elő ebbeli , kereImet s �erJ �, hop 
azt szolgálati úton az illetékes forumokhoz, e!ote,rJesszel�. 

A cSt'ndórség csak nkkor veheti fel, ha a honvedseg atengedl. 

�untkút. Átkö:tözködési i1!etmén)'ek cs
.
ak ,abban az e,set

ben fol\'l;síthatók ha a költözködés szolgalatI rendelkezesre 
történt, Ha tehÚ valaJót a szolgálat érdekében hh'atalhól 
átheh'eznek X községbúl y községbe, a kincstár a költségeket 
fede;i Ha azonban valaki maga kérte az áthelyezését, az 
átköltÖzködési költségeket a sajátjából kell fedeznie, mert az 
áthelyezés nem II szolgálat érdekében, hanem saját kére
lemre az áthelvezett érdekében történt. Ugyanez vonat
kozik

' 
a hel)'i átköltözködésekre is. H a  valaki II laktanyá

ban lakik s lakására a kincstárnak szüksége van s ezért 
a lakást felmondja, akkor a költözködés költségeit is 
fedezi. Ha azonban a laktanyában lakó maga kéri, hogy 
a laktam'úból Idköltözhessék, akkor természetesen a kincs
tár az ebból keletkező költözködési költségek et nem téríti 
meg. Ebből kövekezik, hogy olyan esetben, amikor valaki 
eg,ik magánlakásból másik magánlakásba költözköclik át, 
ennek költségeit is maga viseli, tekintet nélkül arra, 
hog,- az előző lakását maga mondotta-e fel, vagy a ház
tulajdonos. 

Szembrátovics örm., Hajduböszörmény. Számrejtvényen 
és tréfás pályázatokon kívül beküldhet bármit, ha megfelelő, 
közöljük. A csendőrségi tárgyi pályázatokat előnyben része
.ltjük. 

Rakamaz. Ha vannak Nagy\"áradon rokonai "agy jóisme
rösei. legegyszerűbb ezek ré" én utánajárni 'a dolognak. Ha 
.;gonban erre nincs lehetőség, akkor szolgálati úton nyujtson 
be kérvény t a külügyminiszter úrhoz, hogy diplomáciai úton 
juthasson a keresett rokon nyomára. Ilyesmivel azonban a 
külügyminisztériumot fölöslegesen nem szabad zaklatni s 
csak akkor válassza ezt az utat, ha fontos érdeke fűződik 
ahhoz, hogy a keresett nyomára jusson. 

Végkielégítés. 1 .  Nyugdíjaztatása utá!! kegye�mi úton 
kérje, hogy a néhány napos megszakítás miatt a szolgálati 
idejében a nyugdlj szempontjából megszakítás ne legyen. 
Egypár napról van szó, valószínűleg eredménnyel fog járni 
a kérése. 2. A nyugdíj át megválthatja, de indokolnia kell 
a belügyminiszter úrhoz benyujtandó kérvényében, hogy 
miért akarja megváltani. Olyat ismerünk sokat, aki meg
bánta, de olyat, aki nem bánta :)lieg, senkit. Önnek sem 
ajánljuk. 
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Hegedű-Harmonika-Trombiták, 
CItera, Tambora, mindenfajta zenekari ra- é s  fémfu\'Os hangszer. Harmonikakat csakis mel!b z
halÓ, Ó I? y á r t m á n y l l k a l  bozunk rorj!slomba. Rakóczl.tárogató saJál talalmány. Ovakodjunk az I"ent élgyárosok által fel lanloU kÜIföldön keszült utánzatoktöl. Hihás hin�
szereKet szakszerúeo jtl\ítund.. A'Jegyz6"et t n g y e n Mo üld az 

ELSÖ MAGYAR HANGSZERGYÁR 
STOW ASSER ki��ó'i��r 
Budapest, ll., Lánchíd u. 5. (Budán). lz egredUII hangszergyár 81 ors/agban. JObb gy" nincs 
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Rácz Sándor őrm., Battonya. Azért nem küldöttünk cse� 
lapot, mert az elöfizetése június 30-ig rendben volt, moR 
pedig az év végéig rendezte. Tényleges csendörlegénység .. 
elöfizetési év felét fizeti. 

1111.  Középiskolák : polgári, gimnázium, reálgimnázium, 
reál kereskedelmi iskolák. E gyszóval azok az iskolák, ame
Iyekhe az elemi iskola 4 .  osztályának az elvégzése alap a 
beiratkozáshoz s amelyeknek legalább 4 osztályuk vnn. Fel
sóbb iskolák az egyetemek, akadémiák. H a  tehát örulek meg
' an vagy meglesz a -1 polgári iskolai végzettsége, akkor az 
igényjogosultsági törvény levelében idézett pontja szerint az 
illető állások betöltésére alkalmas, ha az egyéb feltételek is 
megvalmak. Legközelebb hozzuk részletes tájékoztató cik
künket az igényjogosultsági törvénnyel kapcsolatban, olvassa 
majd el. 

Ibolyka, Szombathely. A Csüsz. 8. d )  alpont ja tényleg 
azt rendeli, hogy a legénység nősülési ügyeit titkosan kell 
kezelni. Ez a titkos kezelés azonban csak attól az időponttól 
kezdve számít, amikor az örsparancsnok a nősülési kérvényt 
átveszi és beiktat ja.  Amíg ez meg nem történt,  addig a nősü
lési ügy szolgálati kezelés alatt nem áll, a Csüsz. hivatkozott 
rendelkezése tehát erre az időre nem vonatkczhatik. Elkép
zelhetetlen különben is, hogy a csendőr a magánügyeiból 
eredő kérvényeit a Csüsz. rendelkezései szerint titkos for
mában és titkos úton-módon juttassa el az előljárójához. 
A budapesti kerületnél is tévesen értelmezik a dolgot az örs
parancsnokok, amikor azt követelik az alárendeltjeiktöl, 
hogy a nősülési kérvén)'Üket 'kt. papirosra írják meg, mert 
a kt. kezelés csak az örsparancsnokságra, illetve az örs
parancsnoJó iktatástól íkezdve végig az összes fórumokon 
kötelező, de nem kötelező magukra az érdekelt csendőrökre, 
amikor azok a kél'vényüket megirják. Az A--57. Nősülési 
Szabályzat 32. §-a értelmében a házasság engedélyezését 
írásban kell l{érni, közelebbi rendelkezéseket oa forma tekin
tetében a szabályzat nem tartalmaz, vagyis :  az általános
ságban használatos formákat kell betartani. A csendőrnek 
tehát a nős ülési kérvényét fehér papiroson kell benyujtania, 
mert magánhasználatra a kt. papiros a csendőrségnél egy
általában nincsen sem rendszeresítve, sem pedig megengedve. 

Isaszeg. A csendőrségtől fegyvermesteri tanfolyamra eb
ben az évben senkit sem vezényel nek. A fogyatéktól függ, 
lesz-e a j övö évben vezénylés, de akármikor kerül is erre 
a sor, arról parancs útján idejében értesül. 

Lesz még kikelet. 1 .  Válasz a lexikon rovatban Jön. 
2. Az 1925. évi 21. sz. Csendőrségi Közlönyben közzétett 

A SZENT IMRE JUBILEUMI ÉVROL 
v i s s z a m a r a d t  l e p e d ö k b ö l  2 - 2.50 P-ért 
úgyszintén a takarókbó1 5.20 P-ért még nagyobb 

mennyiség kapható a száJlítónál 
Azo nkívül ágynemű creton _ _ _  _ _ _  _ _ _  1.20 P 
Kanavász - - - - - - ' - - _ _ _  ___ _ _ _  _ _ _  _ _ _  _ _ _  1.- P 
T·· .. Ik"  .. 

I P oru ozo _ _ _ _ _ _  _ _ _  _ _ _  _ _ _  _ _ _  ___ _ _ _  .-
Továbbá a l e g j o b b.: g y á r t m á n y ú  v á s z n a k, 
damasztok, zsebkendök, zefírek, paplan ok és 
törlöruh ák r é s z l e t f i z e  t é sre  is vásárolhatók ! 

K I SS ENDRE 
Gróf Tisza István-u. 1 6 

E, des .' t és ' Van szerencsénk szíves 1931 e' vi tavaszi-nyári ár.·egyzékeinket • tudomásAra adDl, hogy • szétküldö tük. - Amennyiben bármely oknáJ fogva nem kaptu vIIIna .. Arjegyzékünket kr zhez, kérje ('gy levelez�lapon. hogy ��:���;:��b�.�tk. Tavaszi árucikkeink minöség e elsörangú ! Araink szenzációsan olcsók!  Kedvezö fizetési fellelelek ! Vidéki rendeléseket aznap eHntézÜDk. Árumintákat és egyes rubadarubokat megtekintésre. készséggel küldünk. I REFORM R u h a' z at -. RI Budapest, VI, Vilmos császár 
• út 5. (TELEFON : Automata 130-96, 132-96) 
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253.362-VI. �. 1925. sz. B. M.  körrendelet a leszerelések és felvételek Időpontját a tömegrendszerre történt átt'r'  _ sel, illetve �is�zatéréssel ,kapcsolatban tárgyalja, ebben a 
e
r:_ d:letben szo s�nc.�en. 11;1701, hogy ha valaki az egyik kerületnel .leszere�, ml tortenJek v,ele" ha egy másik kerületnél jelentkezik felveteire. Ezt III kerdest a közlöny említett évfolyamában . más rendelet sem szabályozza, ,:alószínű tehát, hogy on a hivatkozott rendeletnek csak a cimet látta s nem ismel'i a rendelet tartalmát. Egyébként az ön által felvetett ké" dés rendeleti szabályozást soha nem nyert, mert ha valaki Ie akart vagy le akar szerelni, az az ő dolga, ha aztán viszsza akar jönni, megint csak az ő dolga hogy sikerüI-e egy másik kerületnél visszajutni a testüIetb� vagy sem. Régebben ez gyakran megtörtént, ma nehezebben megy a dolog. Akik régebben megcsinálták ezt az "átnyergelést", többnyire a jobb nősülési kilátásokkal kecsegtető kerülethez akartak így át jutni, amit áthelyezéssel nem érhettek el. Ha önnek ugyanez volna a célja, gondolja meg háromszor is a dolgot, mert kiteszi magát annak, hogy nem jut vissza a testületbe, vagy ha vissza is jut, eltelhetik közben 30 nap s a·kkOl' a nyugdíja szempontjából a megelőző szolgálati idejét elveszíti. Az a 30 nap, amit a levelében említ, sohasem volt. semmiféle visszavételi határidő, hanem a megelőző swlgálati 

időnek a nyugdíjba való beszámíthatása tekintetében volt s 
van ma is ennek az időhatárnak nagy jelentösége, amire az 
ilyen leszerelés-fel�zerelésnél mindig ügyeltek az érdekeltek, 
ebből jöhet aztán az, hogy olyan hire van ennek a 30 nap
nak, amilyent ön is tulajdonít neki . Ne kísérle.tezzen, 'vá��a 
ki nyugodtan a sorsát, okosabbat nem lehet tenm. 3. Csendor
ség i szempontból egészen mindegy, hogy az , �ra kat.ohku� 
vagy protestáns. Az a fontos, hogy egyhaZIlag ko�ndo 
esküre mindkét fél képes legyen. Ez pedig nem 

,
31

. h�zru:
ságra. vonatkozó közjogi szabályok, ��e,m az .egyhaZJ. , torve
nyek szerint alakul. E tekinte,t�e,n törven�es mtézkedesekkel 
az egyházakat, illetve azok utJa� a lelkeszeket . �ern leh�t 
semmire sem kötelezni, mert az aIlan; sze�p�n�Jabol a h�
zasság törvényes akkor, amikor a hazass�gkotés az .anya
könyvvezető előtt megtörtént. H a  a ref?rmat�s pap hajlandó 
arra hogy megeske&se önöket - an:'m t ,blwnyoS, hogy a 
levélben adott körüIn;ények között. haJlando -, akkor r��d: 
ben van a dolog, írjak meg a nY1latkozat�an! , hogy .egy aZI 
esketésre képesek és hajlandók s an?ak Id��e.n �sku?Jene� 
meg annál a lelkészn,él, aki az esketest eszkozoln., ha!l�do. 
A részleteket beszéljék meg a Jelkésszel, esetleg mmdket egy
háznak a lelkészével, hogy tisztább és kerekebb legyen e 
tekintetoen a magatartásuk. 5. Válasz a lekszIkon rovatban 
jön. 

HegedU arnion/um . Tárogat6 esek itt a valódi 
Cimbalom Harmonika CIt.,.a 

összes l,.gJohb hanRszerek. továbbá ft ts .
abb .. ádI6kil.zülékek cS8kl8 iti fl gyérban 

egJo 
kaphetók. 

Múvé8�teseJ1 JavIt. leg.Jo
bb hkruJBI ké8zlt 

ArJegyzéket mgyen 

Ó SY GYULA m kir. szab. MOGYOR S ha'ngazergyárB 
'1 vu JlAKÚCZI.ÚT 71. öUlii\.J"t.,:, t ., 
nek réAzletflZf'lé .. kedvezm,. ... :. 

v�;;�!:;:y:�:.��:z�! �s.f>�:Ó!::A '" .. tY' ..... ..nuu 

Győzelem. Sajnos, nem fognak győzni, mert a for�aimi 
adót meg kell fizetniök. 'Amikor III hízót a hentesnek atad: 
ták, ezzel a hízó a 'közfogyasztás tárgya lett. tehát forgalmI 
adóköteles és 'az adót ta vágatónak kell fizetnie. Az nem 
változtat ezen a tényen, hogy 'önök csak barátságos alapokon 
kötötték ezt a csereüzletet, :1, pénzügyi hatóságok ezt az indo
kolást nem fogadják el. Különben az 'összeg nem nagy; 4.3 
százaléka a hízó forgalmi értékének. Fizessék csak kl ezt 
az összeget, mert a húzódozással még mindenféle pótilleté
keket is fel fognak számítani. Egyénileg nincs és nem is 
lehet az illető hentes ellen kifogásunk, nem is az ő személye 
ellen szól az amikor azt a tanácsot adjuk, hogy ilyen ügyle
tekbe ne m�njenek bele. Eltekintve attól, hogy az ilyesmi 
majdnem mindig zavarokkal és neheztelésekkel végződik, az 
örs őrizze meg a függetlenségét s még effajta szívességeket 
se fogadjon el. Ami azonban azt illeti, hogy az örsök köz
gazdálkodásai az adók tekintetében közétkezéseknek tekin
tendők ez a felfogás téves, mert a közgazdáJkodásban 
együtt�sen éld�gélő néhány csendőr gazdálkodásában üzlet
szeruséget semmiképen scm lehet felfedezni. Az ilyen" ala
pon kirótt adók ellen okvetlenül fellebbezni kell, végso fo . 
kon a pénzügyminiszter úrhoz is. A fentebb tárgyalt es,:t 
azonban más lapra tartozik, úgy, amínt megírtuk. 2. Folyo
sítják. De csak akkor, ha annak ddején laZ özvegyi Inyugdí
jat nem váltottlll meg ,az özvegy. 

Rádió. Olvassa el a Szut. 320. pontjának a) alpont ját. 
Nem is kell magyarázni, nlOgy szabadon lehet bocsátani az 
illetőt ez világosan kitűnik az utasítás szövegéből. Hogy 
ebben ' az esetben melyik eljárás a helyes? Szermtii,..k feltet
lenül az ha 'az öl'sparancsnok szabadonbocsátja az �lfogot
tat me;t az elfogás oka megszünt már akkor, amIkor a 
járŐr az illetőt a nyilvánosság szeme elől bekísérte a l�k
tanyába. Ha esetleg önnek az az aggod�lm.a, amit nem I:t 
meg, de talán jól sejtjük, hogy az illető vIssz3Jffie� a va
sárba és újra káromkodni kezd, akkor azt kell tenn}, h,ogy 
újra elfogják, de akkor már persze nem bocsátjak Ujra 
szabadon. 

Kölcsönös áthelyezés. Ilyen kéreimeket nem tehetünk közzé. 
Angyalvár. Ha teljesen kereset- és mukaképteiE;n. s ,ez a 

szolgálatból kifolyólag ,következett be, ,akkor 8 :eVI es . 5 

hónapi szolgálat után is ,nyugdíjat kap. , És pedIg annYI�, 
mintha 9 évet, 6 hónapot es '1  napot szolgai t v?ln� . .  A �yu!,!
díjba beszámít a zsold (hlllVidíj) és a csendorsegl pOtdlJ. 
Egyéb nem. . .. .. I. M. tőrm., Debrecen. Örülünk az örömének, amm, kulon
ben rászolgáJt. 

Csendőrség , es honvédség 
számára �zükséges 
'h ö n y v e k  és lér" épe'h 
k a P h a t óLk -fé l e k ö n y v k e r e s k e d é s b e n G RI L BUOdPEST, V KEROLET. DOROlTYa UTca 2 I 

HALÁSZ 
bó ' I!a éa m. kir. el!yearuházati és fel.zerelési lntézete ULA úri eza . a 

, FELBMELET GY BUDAPESr, IV., APPONYI-TER 1. (K�. bérpaJolaj 

C S E -' OÖRSÉGI D OLMANY·) K  
. • E Tel · Aut. 833-39. AIapIlisi év: 1915. Ezú.tko.zo .... s mester 

SPECIÁLIS KESZITOJ . - . •  
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Sz. GJ. th . •  )Ionor. Vá'asz a lekszikon ro\·atba.n. ;lagán
le\'elet nem írunk. nz 50 filléres bélyeget lapunk )avara be
"ételeztük. 

Brassó. _.\z 1912. eY! LXV. t.-C. 49. §-a értelmébe� két�"i 
yegkielégitéssel el?ocs�tott, .. de két. éven . belül \'Isszatert 
csendörnek a végkIelégJtés osszegéból annYI huszonnegyed
részt 1 .. -,,11 yisszafizetnic, ahány hónap az újbóli felvétele és 
a két éy "ége közé esik. Ön tize!,hat hónapig ,,?It . táv�l,  
hiányzik a 24 hónaphoz 8 hónap. vIssza kellett tehat flzetme 

a végkielégítésének a nyolc huszonnegyed részét. Ezt vissza
fizette a mcn-elózó szolgálati ideje tehát a nyugdíj ába be
számít: 2. Az"' órmesteri rangja a távollét rrriatt nem válto
zott a később előléptetett őrmesterekkel szemben most is 
rang,dős. 3. A további előléptetésnél csak a távoltöltött időt 
nem számítják be a szolgálati idejébe, a törzsőrmesteri elő
léptetéshez szükséges idő kitöltését tehát nem kell az újbóli 
felvételétől újrakezdenie. 4. Az ujjas váll gallért az időjárás 
szerint ,iselheti felölt"e vagy csak váll1'3 vetve olyan helyen 
is. ahol helyőrség van. 

Ellenőrző. 1.  A Szut. 260. pontja értelmében az egy 
főból álló járőrök szolgálatának éjjeli időre csak aklwr 
szabad kiterjednie, ha a szolgálatot vasúton vagy hajón kell 
teljesíteni. Ha egy főból álló járörnek éjjel helyi 'ellenőrző 
szolgálatot szabad volna teljesítenie, ezt a Szut. megmon
daná. Az örs állomáshelyén 31 nu nézetünk szerint nincsenek 
nagyobb biztonságban a járőrök, mint all örskörlet más köz
ségeiben, sőt ellenkezőleg: az örs állomáshelyén könnyebben 
érheti őket támadás. Itt az örs tagjai gyakrabban érintkez
nek a lakossággal, mint a többi községben , a sűrűbb érint
kezéssei pedig több haragost szerezhetnek maguk-nak, mint 
azokban a községekben, ahol a járőrök csak ritkábban s 
akkor is többnyire futólag fordulnak meg. Ha az örsparancs
nok éjszaka egyedül menne ki helyi ellenől'Ző szolgálatba, 
hiába nyugtatná meg az a tuda;t, hogy a laktanya közel, 
talán csak a második utcában van, mert ez a távolság éppen 
elég ahhoz, hogy váratla;nul megtámadják és pillanatok alatt 
lehetetlenné tegyék. 2. il\. félórán aluli lest a Szut. 471 . 
pontja értelmében llem szabad a szolgálat tartam ához hozzá
adni s e tekintetben mindegy, hogy az örsparancsnok írta 
pJő, vagy pedig a járőrvezető a saját kezdeményezéséből 
tartotta meg a, lest. Egy félóra olyan kevés idő, hogy a a por

-tyázásra kiszabott idő lényeges megrövidítése nélkül be 
IEJ1et állítani nrinden őrjárat tartamába. Ebből azonban nem 
szabad azt a téves következtetést levonni, hogy a félórán 
fpJüli lesből csak azt az időt lehet az őrjárat tartamához 
hozzáadni, ami a félórán felül van. Ha tehát egy járőr akár 
dóírásra, akár saját kezdeményezéséből két óra lest tart, 
akkor az őrjárat tartamához nem másfél órát hanem az 
egés21 két órát kell hozzáadni. Az ön példájában': az őrjárat 
24 órás, az örsparancsnok 1 óra lest ír elő. A szolgálati 
órák száma nem 24 és fél (mint ön azt véli ) ,  hanem 25 óra. 
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CSENDŐRSÉG I SZÁLLíTÓ ! 

, 
40 év óta fenlJál ló cég. a csendőrség 
régi e l i s m e r t  bevásárló h e l y e !  

MARER 
egyenruházati inté zete 
B U DAPEST, V I I I., 
BAROSS-TÉR 9. SZÁM. 
lA kelet, p.'yaudvar érkez6.' 
oldalén) TELEFuN : J. 321-78. 

Khaki poszt6, Loden, színtartó gyapju. a legerősebb 
strapára. méterje 15'20 p 

Ugyanaz .Herkules Loden" minŐSégben 1 7. -naki kamgarn, szintartó. tiszta gyapju 18'50 
Ugyanaz extra finom ban - - - 22'50-25._ CseDd6rWap_toU, valódi kakasloJ], csak dupla, dus 

kivitelbp'l van raktáron. toJ]for�ólokkal együtt 7.60 
Ecellr1lhák Irii)ÖJl. m6rt6k a.táD 3-6 ha.,i hJtelre. 

Egyenruha-sZtlbóa8gom és aapkamühelyem a helY8zmen uemélyes szakkepzelt vezeleRt'"m mellet! működik. 
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R. J. 1. Lőfegyver tartási és vásárlási eng·,délyt az ..... 
fokú rendőrhatóságtól kell kérni. örskihallgatáson adja .. 
a kéreimét, amelyet az örsparancsnoka a Szut. 124. � 
értelmében továbbterjeszt. 2. A legénység vadászata tárga. 
lás alatt álló kérdés. Lehet, hogy a Szut. legközelebbi hel,.. 
bítései során ezt is  elintézik. Amíg ez � kérdés 'függ, De 
vadásszon. 

Pusztaság. Olvassa el mai számunkbn "R. J." jeligére 
küldött üzenetünk 2. pontját. ' 

1\1. J. A honvédség, csendorség s általában a fegY\'eres erő 
működését a Legmagasabb Szolgálat irányítja. A legmaga_ 
sabb szolgálatnak ettől a fogalmától vagy talán úgy lS mond
hatjuk, hogy : személytelen személyétől ered az elöljárók 
parancsadási joga s arrrikor a parancsoknak engedelmeske
diink, amikor a kötelességünket teljesítjük, ennek a leg
magasabb szolgálati eszménynek j'endeljük alá magunkat. 
Minden, ami parancs 'és engedelmesség, illetve kötelesség
teljesítés formájában történik, ezt a legmagasabb érdeket 
szolgálja. Nem az a fontos tehát, hogy személy szerint kik 
adnak és kik hajtanak végre parancsokat, hanem az a lé
nyeges, hogy minden parancs és minden engedelmesség a 
Legmagasabb Szolgálat szellemének és céljainak megfelelő 
legyen. Amikor az örsparancsn()k a járőrt szolgálatba ve
zényli, .nt nem a maga egyéni akaratából és kedvtelésére, 
hanem a Legmagasabb Szolgálat nevébeJl és érdekében teszi. 
A Legmagasabb Szolgálatnak azonban érzékelhető személyi
sége nincsen, előttünk az előljárók személyében megtestesítve 
jelenik meg s így mindazt a tiszteletet és engedelmességet, 
anu a lRgmagasabb Szolgálatot megilleti, mi az előljárók sze
mélyén keresztül j uttatjuk kifejezésre. A Szut. 254. pontjá
nak a 2. bekezdése a fentebb mondottakra alapítja azt a ren
delkezését, hogy az előírt szolgálat indokolatlan nem teljesí
tésévei büntetendő cselekményt követ e l  ,az �s, aki a szolgá
latot saját magának írta elő. Ha pl . az örsparancsnok a 
szolgálati havi füzetben ellenőrző szolgálatot írt elő magá
nak, akkor ennek a szolgálatnak a teljesítése elől kellő indo
kolás nélkül nem térhet ki, mert a szolgálat magasabb érde

keinek és elveinek a tiszteletbentartása neki éppen úgy 
kötelessége, mint az örs bármely másik tagjának. 

IL G. M. ny. tiszthelyettes, lOstarcsa. Megh�lt. 
Kincses Kol()Zsvár. Címe ismeretlen, a nyilvántartásb:m 

sem fordul elő_ 
Altiszti kar 777. Olvassa el legutóbbi számunkban "Acci

dentia" jeligére küldött üzenetünk 1 .  pontját. 
S. L. örm., Tata. Szolgálati úton terjesszen fel kérvény t 

a belügytniniszter úrhoz névhelyesbítés iránt. Csatolja a kél'
vényhez az apja, nagyapja és dédapja kereszt- és házasság
leveleit s ha ezekben a kérdéses magánhangzó legalább kétíz
ben fordul elő kettőzve, akkor a belügytniniszter úr a né\'
helyesbítés t elrendeli. 

I BUTOR tartós, modern kivitelben, kényelmes részlet. 'betfuae kapható : 

KISIPARl lERMÉKEK BÚTORCSftRNOKA RT. 
Budapest, VII., Dohány-utca 66. sz. 

HOGYAN LEHET NYERN I  ? az osztálysorsjátékon • 
Ezen sokan törték már a fejüket és töprengenek 
állandóan ; fel tétlen bizonyosság nincs, kiszámítás 
nem is  lehet ,  de van szerencse, esély, 
valószinüség és jólesö remény! Taná
csos az első osztály nál megszerezni a sorsjegye
ket, mert egy ké'őbbi osztályhoz való vásárlásá
nál az előző, lejátszott osztályok áraH is meg 

kell fizetni !  
Húzás már április l7-én kezdődik ! 
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Háború a tengeren. 
írta : B. BRAUN-VIMMER GYőZő folyamőr

fó'kapitány. 

(10) , . 1>:- )apá� �yo�á� következtében a német cirkálóraj kelet
aZSHU allomas�.t ( fsmgtau) elhagyni kényszerült. A parancs
;:okló tengernagy) gró�, �pee, igen jól átgondolt terv alapján 
ug�esen :,e�tte at JlaJolt a �sendes-tengeren Délamerika nyu
gatI partJaIra, nem mul asztvan el, hogy útközben az ellenséo-et 
ah?1 lehetett, károsítsa. Közvetve több mint egy hónapon

" 
át 

azaital okozott zavart, hogy hajórajának céljait nem ismervén 
senki, az  ellenséges csapatszállításokat késleltette, A kereske
delmi hajózás Kelet-Ázsiában és Ausztrália körül teljes>cn meg
bénult, mert a félelem váratlan német támadások miatt általá
nos volt, A n agy körültekintéssel már békében történt előgon
doskodásnak volt csak köszönhető, hogy a mozgósítás első 
napjaiban beállott zavar dacára i s  sikerült a hajóraj számára 
alkalmas szállítógőzösöket biztosítani, amelyek annak nyomát 
követve, azt a szúkséges üzemanyaggal nundveglg el tudták 
látni. TIyen anyaghajók bármilyen nélkülözhetetlenek, kötelék
ben mégis csak terhet jelentenek egy szüntelenül harcra kész 
hajórajnak. Minden ellenséges túlerő dacára sikerült ennek 
egyesülnie a világnak egész más tájékairól hozzátörekvő két 
másik cirkálóhajóval. Helyes sztratégiai intézkedésekkel pedig 
el tudta érni a tengernagy azt, hogy 1914 november l-én a 
chilei partok mentén ( Corone l )  100 év után az első megsem
misítő tengeri vereséget okozhatta az angoloknak azáltal, 
hogy azoknak két hajóját kltünően vezetett ágyú harcban 
elsüllyesztette. Megtörtént tehát az a csoda, ami bámulatba és 
gondolkodóba ejtette a világot, hogy a habok az angol lobogót is 
elnyelik. Ez a tengeri gyozelem nemcsak az összes kulföldi 
állomásokon befolyásolta az angol sztratégia menetét, hanem 
az Északi-tengeren is a hadihelyzetet azáltal, hogy az angol 
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flott� ott hosszabb időn keresztül sok erős hajóját volt kény
telen nélkülözni. A Jmindig erősebben érezhető túlerő a német 
h�Jóraj yezetőjét az Atlanti-óceán felé való továbbvonuJásra kenysz,efltette. ��ban a törekvésben, hogy további katonai er�d�e

,nyeket �rJen el, amely helytelen jelentések alapján s
,
zaml tasal s.zerm t koc�áza ttal nem j árta k volna, a haj óraj a Falkhmd s.zl�ete�he�. JU,

tott el. Azonban itt teljesen váratlan?! tobbsz�r�s tulero varta, amely december 8-án a hajóraj ve�pusztulasat okozta. Gróf Spee tisztjeinek legnagyobb ré
szevel együtt, köztük két fiával is, hősies küzdelem után el
ye�zet.t. .. A "N�rnberg" sülyedő roncsain egy matrózcsoport, 
orok Idok emlekezetéúl egy zászlórúd on az utolsó pillanatig 
magasra tart�tta a hajó lobogóját. Ez a jelenet a legmé
��eob benyoma�t keltette az egyIk angol hajón és első tISZt
Jet arra a kijelentésre késztette : "Szeretném ha az én embe
reim is ilyen hősiesen tudnának meghalni, h� egyszer megjön 
az utol

.só pillanat !"  Gyászhírmondonak csak egy kis cirkáló 
m,enekult el ; ezt csak három hónappal később pusztította el 
ket angol hajó a nemzetközi jog flagráns megsertése mellett 
a chilei vizeken. 

, CoroneInél , körülbelül egyenlő harcértékü hajócsoportok 
allottak egymassal szemben, amelyek közvetlen ul a nagy 
harcegységeI< építését megelőző időkből származtak és többé
kevésbé egységtípusokat képeztek világszerte. A falklandi 
csatában lenyegesen más volt a helyzet. Itt az előbb említett 
hajóegységek az új csatacirkálókkal keveredtek harcba, tehát 
olyan leküzdhetetlen túlerővel találták magukat szemben 
amelynek hatása alatt csak pusztulás lehetett a gyengébb 
sorsa. 

A kötelékben egyesített cirkálókon kívül még három má
sik is folytatott hosszabb-rövidebb ideig kereskedelmi hábo
rút a tengereken. Ezek között a legtöbbet emlegetett hajó az 
"Emden" volt, amely - mint ismeretes - több mint három 
hónapon keresztül volt réme az angol tengeri kereskedelem
nEk. Parancsnoka a szerencse különös támogatása mellett 
idővel már teljesen sportszerűen űzte a hajópusztító mester
séget. Részben ez volt az oka, hogy olyan nagy népszerűségre 
tett szert még az ellenséges földon is, de meginkább azáltal, 
hogy az ellenséges hajók személyzetével mindig emberi mó
don bánt és megtett tőle telhetőleg mindent, hogy helyzetük 
ne legyen felesleges módon még jobban megnehezítve. ,,Átko
zott rossz játékot játszik", mondták róla, "de ezt úriember 
módjára teszi !" Sokáig azzal tévesztette meg a hajókat, hogy 
három hajókéménye elé még egy negyedik műkéményt is 
állított, aminek következtében a körvonala jobban megegye
zett az angol kis cirkálók körvonalaival. Első időben a ben
gáliai öbölben rémítette a hajókat, rommá lőtte Madras olaj
telepeit olyan alaposan, hogy az abból származott tűzvész 
még 160 km távolságra is fáklyaként világitott ki a ten
gerre. Majd Hátsóindia partjaira tette át vadászterületét. 
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p ,ban a reggeli szürkületben rajtaütött az ott állomá
_o

e
zÓa�;o;z cirkálón és mielőtt az a ,édelemre csak gondolha:

�ott yoln'";. is, már elsülly�szte�te ; de így járt"az �pp� te�u;�� 
mitsem sejtő francIa eloors IS. Az "Emden a eg se 
rülés nélkül tünt el meg:int. . _ .. . -

Állandóan a kutató ellenséges _h�J.ok tomege. Ja:rt nyo
mában, de olyan ügyesen leple:te u!,J :;ut, ho� mmdlg meg
té,.�sztette az üldözőket. Amídon kesobb mar _ ��ak _ na�on 
.

· tk �olt a zsákmány a Keehng-SZlgeteken levo kabelallo-II a • , 
M · I ··tt t más elpusztítására indult. Ez lett a veszte. Ie o a par ra-

szállt csapat az állomást üzeme!, kívü� helyezhet� ,:olna, 
annak sikerült rádiójeleket leadma . .. A veletlen f�l�t�n �pp_e� 
a közelben tartózkodó, sokkal erosebb ausztrahal cIrkalo 
felfogta a vészjeleket és rögtön a rég�n kere�ett ;,ad ellen 
indult. Áz "Emden" a váratlan ellenseg melpelenesekor 
anélkül, hogy partraküldött csapatát a fedelze�re v�hette 
"0Ina - kénytelen volt a kikötőt gyorsan elhagynI. A Vlssza
maradt különítmény fogcsikorgatva nézhette csak a távolból 
az egyenlőtlen harcot, amely reggeltől napnyugtáig tartott 
és az "Emden" leküzdésével végződött. A szirtekre felfutott 
német hajóroncsot még sokáig verdesték az óceán hullámai. 
A roncsokból azonban a német tettrekészség újabb phönixet 
ébresztett életre. A ,isszamaradt német csapat a kíkötőben 
horgonyon talált "Ayesba" vitorlással indult ki újra a ten
gerre és vészteljes, nehéz kalandok után látta viszont az 
egész Vllaggal harcban álló hazáját. 

EI kell képzelni az ilyen teljesen magára hagyott hadi
hajó személyzetét, amely személyzet bárhová tekiht is, 
mindenütt ellenségtől ,an körülvéve. Csak a szerencse, csak 
a ked,-ező véletlen állhat esetleg melléje. A hajószemélyzet 
éjjel-nappal harcr a készen, úgynevezett szigorított őrszolgá
latban ,an. Ez abból áll, hogy a személyzet fele harci riadó
állomásain tartózkodik, így: az ágyúk, a fényszórók, torpedó
készülékek mellett, a fedélzetek alatt, a gépházban stb., a 
másik fele felöltözve, hívásra azonnal készen, pihen. Az őr
ség é1én felYáln-a a parancsnok és  az első tiszt állanak. A 
bátorság, tettrekészség, haza szeretet csodákat múvelhetnek 
az emberek lelkében, de a holt anyagba ezek se képesek lel
ket önteni, mert az puszfulásnak van kitéve. A hajó testét, 
a gépeket kérlelhetetlenül kikezdi az idő foga ; itt is, ott is 
hiányzik valami, amit pótolni kellene és nem lehet. A hajó 
fenekét benö"ik a tenger növényei, csigái, apró állatkái, -
marni kezdi a rozsda ; s ez mind a hajó gyorsaságának rová
sára töl·ténik. Az ágyúk csöve, szerkezete romlik a használatban ; nap-nap után újabb hiányok, újabb károk. Amit a hajó saját eszközeivel, saját embereivel a fogyatkozások kiküszöbölésére tehet, az is csak rendszertelenül, gyors ütemben történhetik ott, ahol erre egy kis lehetőség nyílik. Vannak ugyan búyóhelyek a nagy\ilágon, de azokat az ellenség is ismeri és ezer szemmel őrzi. 

Ha fogytán van a szénkészlet, azt egyík-másik 'etkm6 
nyolt h<tjóbul kint a <zabad tengeren kell kiegészíteni. T1IIIai
való hogy az óceán fel ülete még szélcsendben is lasri rba
gásban van ; "nnek k(j�etkezt�?e_n az e�ás IDe.1l�tt á� .... 
jók szüntel"nü� egymashoz uto�ne� e_s .az. utodes�k _ � 
keztébel. megscrülnek. Sokszor IsmetIodo ilyen szenau .... 
után bizony a hajó hamar és  sokat yeszít a békebeli csincJe. 
ságából. Szln(;i elfakulnak, ütött-kopott lesz. 

A rádió igen értékes szolgálatokat tehet az egyedül 0pe
ráló hajóknak. A minden irányból beérkezŐ jelek a leadó 
hajók távolságára engednek következtetni ; sot mi több, bizo.. 
nyos gyakorlat után a távirász még azt is megkülönbözteti, 
hogy milyen nemzetiségű a jelentkező hajó, mert minden 
nemzetnek megvannak a jellegzetes szokáoai a tá\iratok le
aúásánál. Az olasz másképpen adja a jeleket, mint az angol, 
a francia másképpen, mint a j apán. 

A hajó lassú menetben halad, az árbocon figyelő ör va
lamely iranyban füstszalagot lát a láthatár vonalán. Jelen
tésére a megjelölt irány felé tart a vadászhajó ; kellő el<>
vigyázattal, amig biztosan nem tudja megállapJtani a mutat
kozo jármű jellegét. Hisz ellenséges hadinajó IS lehet ! A cir
kálók harcában a legfontosabb szabály, hogy erösebb ellen
féllel mindig kerülni kell a harcot. Még abban az esetben is, 
ha nem éppen erósebb az ellenfél, a harcban szerzett, ki nem 
j avítható sérülései, valamint pótolhatatlan veszteségek a sze
mélyzetböl, elóbb-utóbb arra kényszerítenék a teljesen saját 
erejére utalt hajót, hogy ténykedés ét befejezze. Szó,-al az elö
vigyázatosság nagyon is helyénvaló. A gyakorlott szem már 
a láthatáron felbukkanó első körvonalakból megállapíthatja, 
hogy ajánlatos-e a közeledés. Ha a jövevény kereskedelmi 
gózös, felkúszik az arbocra a nemzetközi jelzökönyvből kiol
vasható jelzés: ,,-4.lljon meg! ". Egy ágyú vaklövése dördül 
el ; a következő már éles lö,és, amely a hajó orra elött csap 
a tengerbe. A hajó megáll és megadja magát sorsának ; a 
hadihajó csónakot kiUd át felfegy\-erzett őrséggel. Az örség 
intézkedik, hogy a hajó személyzete a legszükségesebb holmi
ját összeszedve azonnal hagyja el a pusztulásra szánt hajót. 
A tengerésZJ.Iek mindig nehezére esik az elemekkel való har
cában süllyednI és tönkremenni látni egy hajót ; az az érzése, 
hogy a közös sors még ehhez az élettelen lényhez is 
közelebb hozta a tengeren. Nehéz és fájdalmas feladat 
tehát, hogy maga legyen egy hajó elpusztítőja ;  de ezt sem 
kerülheti el, mert ez a háború rendje !  Az őrség lemegy a 
hajó mélyébe, kinyit a gépházban egy-két szelepet és  már 
derékvastagságban ömlik be a ,iz; a vizálló ajtókat kinvit
ják, úgy, hogy a hajónak legalább 2-3 nagy rekesze megtel
jék. Ha ez ;megtörtént, a hajó fenekére helyeznek egy-két 
robbantószelencét és  a csónak visszaér a hadihajóhoz. Hogy 
rö\'Ídebb legyen a hajó agóniája, néhány lövést kap még a 
yizvonalán; erre elkezd ide-oda imbolyogni, mintha azon Cgo-

Csendőrtiszlek, alUsztek és azok családlagjai 10 havi részletfizetésre ! 
Az Urak részére : 

Ká·z öltönyök, felöltő k E�y�b egyenru�aszövetek nagy választékban Rubertus KabAtok és trench-coatok Fero rehérnemuek Telikabátok bundák Pullóverek. kötött -nellények Öllöny- és felöltii.<zövetek . ,. F:ehérnemüa�!ago� méterszámra A R. �l. új előírásáuak megfelelő katonai szovetek Uszóruhák, türdokopenyek Öltönyöket, felöltőket és egyenruhákat mérték szerint készítünk saját múhelyünkben 
A Hölgyek részére : 

Kész női lelöTtök és koszfümök l'szóruhák, fürdőköpenyek Kész női szövel és selyem, délutáni és estél:; ruhák !\lenyasszo:;yi kelengyék Pongyolák, blúzok, aljak Ágygarnitúrák Pullovere\;:, kötött mellények és kötött kosztümök hésZ női lehérnemúek höpeny- és ruha szövetek Damasztáru 3elymek és müselymek méterszámra Aszt�li készlet Vászonáruk. silón stb. Sezlóntakar6k, díszpárnák. szoba- és futószőnyegek Felöltőket, kosztümöket és ruhábat mérték szerint készítünk saját mühelYÜllkben W E I S S  G Y U L A  RÉSZV ÉNYTÁ R SASÁG Á R U H Á Z A ,  B U DA P EST IV. KERÜLET, KOSSUTH LAJOS-UTCA 18. SZÁM - T E L E F O N :  895-41. _ FENNÁLL 62 ÉVE ! 
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egy.J<ét mentőgyürű a hajó nevével, mint koszorúk a sírun. 
A vadászhajó tovasiklik és arra figyel, hogy hol tünnek fel 
újból árboccsúcsok a láthatáron. Ez a cirkálók háborúja. 

* 

dálkoznék, hogy a rendes szokástól eltérőleg ilyesmi is lehet. 
Folyton mélyebbre süllyed, mintha tengeralatti szörnyek 
húznák lefele a mélybe. A habok végigtapogat ják a felső pe
remét, nyaldossák a fedélzetét, mintha már alig tudnák ki
várni, hogy elnyelhessék. Majd vonaglása közben hirtelen 
oldalra fordul a hajótest, az árbocok a vízbe borulnak, tompa 
morajjal felrobban a kazán, a kéményen pedig kitódul szén
porral keverve a maradék gőz. A hajó belsejébe szorult le
vegő erős nyomással széjjelveti azt, ami a hajótesten még 
egész maradt és sisteregve, bugyborékol va tör ki a roncsok 
közü!. Mélyen kavargó, habzó örvényben tűnik el minden, 
csak itt-ott bukdácsolnak fel kisebb farészei a hajónak. A 
torpedó gyorsabb munkát végzett volna, de ezt az igen érté
kes fegyvert nemesebb vad részére ke.lI  fenntartan!. A h�jó 
eltünt, csak egy nagy olajfolt mutatj a a pusztulas helyet ; 

A világháború 52 hónapos borzalmai után bő tanulságok 
alapján állithatjuk össze a mérleget. Évekig patakokban folyt 
a vér a földteke átokkal terhelt pontj ain, - hogy az ige 
szerint hetedíziglen bűnhödjenek, akik ott laknak. Milliók 
ontották vérüket a haza rögéért, a földet mélyen felszántot
ták a robbanó lövedékek, régi sh'ok porladó csontjait hányták 
ki nyugvóhelyükből. Falvak, városok lettek egyenlők a föld 
színével. Mérhetetlen áldozatok állítólag az igazságért és 
azért, hogy a hosszú, romboló vihar után szebb és jobb legyen 
minden a földön. De ha körülnézünk, hol látjuk a szivál'
ványt? A mérleg szomorú. Esztelenül szaggatta k szét hatá
rokat. Évszázados trónokat ledöntött ugyan a szélvész, de az 
emberiség legkegyetlenebb zsarnoka, a pénz most is ott tró
nol aranyszékén és kaján vigyorgással rázza a fejét, hogy 
nem lesz béke a földön. Amíg ember él, az ő rahszolgája ma
rad. Versengés arany�rt, �'azdagságért, tekint�lyér�, . ura
Iomért. Arany tollal írtak ala a Kellog-paktumot IS Parisban. 
Anyák, özvegyek, testvérek imádsága elég buzgó, elég erős 
lesz-e, hogy meghallgatásra találjon ott fenn, ahol . felfog
hatatlanul hatalmas erők az egész világ egyetem ét Igazgat
ják? Nem merem hinni. 

Huszonnégy évvel ezelőtt Roosevelt elnök, a Fehérház
ban így szól t a kongresszus tagj �ihoz: :,A hoss.zan tartó, n>:gy 
háború sokkal egészségesebb a nep lelkenek, mmt a legvlrag
zóbb béke ha ezért jogtalanságot és igazságtalanságot kell 
eltűrnie. Sőt még vereséget szenvedni a háborúban is jobb, 
mint küzdelem nélkül tűrni ! "  

Ki tudja, hol az igazság? 

(Vége.) 
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Ki tud többet ? 
(Pályázat.) 

Fel kell sorolni minél több ipari munkát, amelyet vasár
napokon és Szellt Ist\'án napján egész napon át lehet vé
gezni. A munkákat egymás alá kell írni, meg kell számozni, 
mindenik után pedig fel kell tüntetni a törvényt vagy ren
deletet és annak §-át, amely az illető munka végzését meg
engedi. 

Aki a legtöbbet felsorolja, értékes ébresztőórával jutal
mazzuk, Pályázatot csak a csendőrség legénységi egyéneitől 
fogadunk eL Határidő : április 20, A megfejtést a május 
l-i számunkban közöljük, 

Megfejtés. 
A folyó évi 7. számunkban közölt Keresztrejtvény helyes 

megfejtése az alábbi : " V <zszmtes sorOk : l :  rablótámadás, l l :  . agy, 13 : 
,

olel, 1.4 :  
remegés, 16:  katlan, 1 9 :  ra, 20: (t) �karas! 23 : koltekezl� 
26 : kéve, 28 : tied, 30:  sak (k) , 31 : elohad! M :  elkoboz, 38 : 
le 39: eke, 40: kioson, 41 : me (g), 42 : Kiev, 45:  I l I, 46. 
ei�, 47: erjedés, 50 : Laokon, 5a : la, .54 :  d?-:, 5.5 : 

.
fa:, 56: 

arany, 57: étrend, 59 : félti, 62 : ara, 63 : eluti, 60 : aso, 68:  
eb, '/ U :  ir, 71 : másoló, 74 : szóbelileg, 7;1 : SIKOS, !SU : tab, 
81 : vadász, 82 : ám. " • Függöleges sorok: jI. :  rök (kör) , 2 :  alak, 3 :  betara, 4 :  
I l I l, o :  ár, 6 :  meredek, 7 :  amaz, 8 :  de, ll :  agal'., .lU :  sek 
(kés), 12:  gyáva, 15 : sak (k),  . 17 :  attak, 18:

. 
nelde, 21 : 

rész ,22 : sekrestye, 24 :  ke, 25 : Iskola, 27:  felkeles, 29 : Aba, 
32 : 

'
leirat, 33:  heveder, 35 : Lillafüred, 3 6 :  Oslo, .37: on 

(ón), 4 1 :  mi, �3 : ej, 44 : -ás, 46:  �na, 48:
. 

Duna, 49: Érd, 
51: kat 52 : OrJási, b�: rabol, 60: et, öl : hm, b4 : Illa, b O :  
soká, 67 : ólom, 68 : ez, 69 : él, 72 : ász, 73 : ÓS, 74 : só, 7 5 :  
bá, 76 : eb, 77:  ív, 78 : Gá. 

Beérkezett 309 megfejtés. Helyesen fejtették meg : Szé
kely Ferenc örm. (Kölesd), Végh József törm. (Szeged) , Tep
liczki Miluíly th. (Miskolc), Balogh János 1 .  önn. (Toponá'r) , 
Kocsis János g th. (Pécs) Kovács MIhály ll. cs. ( Szeged), 
Jak<lú Józsej tiL. (Szombatkely), Kun András őrm. (Hajdu
sám.son), Polgár József onn. ( Haja), b'tek FáI cs. (�ecsk.), 
Rácz Sándor őrm. (Battonya) , Grumai Péter törm. (Debre
cen), Koszegi István torm. (Debrecen), Bárány István 
törm.. (Deb1'ecen), Promrner Mihály őrm. (Lőrinci), Sipos 
Imre törm. (Nagybátony), Batár Antal th. (Budapest), Olvashatatlan nevü öm. (Balatonföldvár), Vincze Rezső őrm. (Tata), Lengyel Antal cs. (J fLUl), ,llarovics Mátyas alhgy. 
(Kecskemét), Simon Albert ŐTm. (Szob), Orbán József I. örm. (Ostffyasszonyfa), Nyers László tONn. (liaposvar), "za
lai István 1. th. (Szombathely), Horváth Bertalan cs. (Várpalota), Benkő József tőrm. (Kaposvár), Zsadon Géza őrm. (Magyarbánhegyes) , Pethő Istt'án örm. ( Várpalota), Kenesey Ferenc örm. (Balf), Oláh Elek őnn. (Kerepes), Juhász Sándor Örm. (Szakály), Németh János VII. őrm. (Fonyód), Korács Péter cs. (Fecs), Tabajdi imre ör-m. (Gegtea), :izabó Bódog th. (Szaká ly), Nagy Lajos I. cs. őrm. (Szakály), Illyés István ll. tőrm. (Szakály), Csendőr őrs (Karcag), Pénzes István th. (Szeged) , hony bnre próba cs. (Salgótarján), Barna István tő'rm. (Szombath ely), Csontos Endre prb. cs. (Szeghalom), RlLZsa János cs. (Páka), Forhei>nesz Károly th. (Budapest), Pomozi Lajos tőrm. (Zákány), Szente Géza cs. (Cered), Szima Miklós th. (Balatonberény), Lakatos István törm. (Szombathely), Bogár Ferenc g th. (Budapest), Tóthpéli Józsej th. (Budapest) Gyalog Sándor cs. (Péczel), Házi Pál törm. (Szombathely), ' Vázsonyi László cs. (Verseg), Kocsis András cs. (Szank), Szeml>rátot'ics iAfszló c!r1ll;. (l!ajdu_böszöT1>�ény), 'v,agy János IV. őrm. ( Vast'ar), Dobo Vtnce Ormo (,\agykamzsa), Csuha Ferenc őrm. (Lakó.,csa), Farkas Gyula törm. (Szombathely), Kozma KárO!Y. 0ml:' (B"",!atelep), !3a.logh János 11. őrm. (Kaposvár), Sutö Mikló� ?rm. (V,!]�ka), Járdánházy Gábor őrm. (Kunszentul1klós), Pa/ko Jozsef th. (lvemesnd), János Márton gth. (Budapest), Radics Sándor gth. (Budapest) Deák AJber: g.th. (Budapest), Juhász Lajos gth. (Budapest j, Apa.töczkt Janos_gth. (Budapest), Fehér Győrgy gth. (Budapest), Koller Dezso th •• (Budapest), Braun József törm. (Bucsa.teleF)' _ Csonka !.a'!-D8 cs . .  (T�kod-altáró) , Pintér József órnl. (Puspoklele), Een. Andrus törm. (Hajdusámson) Bazsó Laj08 csendőr (Lövő), Pál Laj08 th. (Szentes) Vida István nlhgy. (G..yör), Jt�lnár Be�talan ör:'" (Debrec�n), .vagy János II. torm. (Gyor), Toldl Jó:,.c! orll1 . (Lengyeltóti), Néme t  

. ' . , " 
Imre lll. tőrll/. (Szekszárd), Pet/,ij József tón". (Sze", 
Marton Mihály th. (Szom bathely), Sütő József fl/hg?!. fl 
dapest) Szále János th. (Gyula), Jankovics Jrinos . 
(Tápé; ' Tóth István IX. tőrm. ([(őlesd), Sepsi Andn;JJ t4nIr. 
(Cegléd) , Kiss Lajos I. őn". (Kom ló) , Hort'áth F,.tdináIÍII 
cs. (Hegyeshalom), Antal Sándor tőnn. (Geszt), Vas8 1, 
ván tőmt. (Nyiregl/luíza) , Sólyom József th. (Mfzritflr), 
Apostol Lajos örnt. (Sárospatak) , Molnár Jáno.� th. (Királd), 
Gulyás Sándor őrm. (Ajka), Papp Sándor th. (lú1<Ií.'Jota), 
Kozicz Kálmán tőnn. (Magyaróvár), Botló Vince ÖOI/. (Ma,. 
gyaróvár), Biró István gth. (Budapest), Odor örm. (Liivö), 
Nagy Kálmán őrm. (Nagyigmánd), Márkus Já II o"' t,jrm. 
(Csepreg), Bálint Géza cs. ([(óny), Ka"dos Józse! lJ. törm. 
(Szakcs), Gyurákovics bm'e th. (Pécs), Frank Károly 'örm. 
(Kápolnásnyék), Gerencsér Lajos őrm. (Doboz), Tóth .Uik-
lós cs. (SóstógyógYfürdő), Sebestyén József tőrm. (Nagy_ 
cenk), Vajda József Ill. őrm. (Pincehely), Csap J1.liluíly őrm. 
(Szeghalom), A láírás nélkül (Berzence), Kenéz Sándor tőrm. 
(Okény), Bognár János őrln. (Szálka), Szerdahelyi Elek 
örm. (Szirák), Farkas József tőrm. (Csengőd), Csobod Fe
renc tőrm. (Hatvan), Horváth József cs. (Nagycenk), Pályi 
Lajos cs. (Szirák), Erdődi János th. (Szombathely), Füleki 
József alhgy. ( Toponár), Kolozsvári GiJula th. (Szombat
hely), Bányi István őnn. (Poroszló), Tótok Pál th. (Po
" oszló), Császár Antal őrm. ( Veszprém), Antal Agos ton 
tőrm. (Budapes t), Gábos Lajos th. (Sopron), Berki János 
th. (Budapest), Szabó Lajos tőrnl. (Szapár), Bitter Jenő 
ől·m. (Szombathely), Csató József őrm. (Derecske), Écsi 
Imre tőnn. (Szombathely), Udvardi György tőnn. (Ajka), 
Birta Miklós örm. (Nagydobos), Izs6 törm. (Szeged), Antal 
Imre cs. (Valkó), Baranyi István törm. (Szeged), Tőlgye., 
Ferenc cs. (Devecser), imrei József őrm. (Baltavár), Link<i 
József th. (Szeged) , Kevés József tőnn. (Szeged), Szalai Jii
hály cs. (Bánokszentgyörgy), Szanyi Béla cs. (Bagamér), 
Bártfai András tőrm. (Gyönk), Tóth Gyula őrln. (Baksa), 
Fejes I. őrm. (Szekszárd), Orbán Lajos th. (Baksa), Makra 
Mihálú tőrm. (Zsadány), Hordós Gyula őrm. (Csurgó), 
KesztMlyi istván gth. ( J:'écs), lJugyi istván cs. (lwl a,LCs
leeszi), CSéke Zsigmond cs. (Kisvárda), Szegő Ferenc törm. 
(Nagymányok), Garai Zsigmond őrm. (Mernye), Kovács 
Győrgy ll. őrm. (Karád), Tóth József lll. cs. (Heves), Kál
mán Imre II. tőrm. (Szolnbathely), Fürjes József őrm. 
(Szombathely), Sütő István tőrm. (Drégelypalánk). 

A szerkesztőségünkben megejtett sorsolás során az A. E. 
G. "Mignon" írógepet Pethö istván őrmester ( Vürpal�ta) 
nyerte, kinek azt egyidejűen elküldöttük. 

A szerkesztésért és kiadásért felelős:  

PINeZÉS ZOLTÁN százados. 

Stádium Sajtóvállalat Rt., Budapest, VI., Rózsa-utca 111. sz. 

Felelős üzemvezetó : Győry Aladár. 

BAROMFITENYÉSITÖK 
Kisebb feny�_ 
16k részére 
200csibés 
müanyát 
konstruáliunk. 
Ára kéUán. Ú, �glalan J)elro-Jenmfütó beTen .. dUés"el, tfJjei felszereJksel 
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24 ó r ili n k é n t i  e g y s z e r ;  m e g l ll l
t é s e n  k r v ü l s e m m i  
d O l g a  n i n c s  v e l e l 

Ardo' Ja' zsef B�dapest, yl �e�ü1et. 
Vilmos csaszar ut 43 
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A �r . •  Valló-féle Bttk. "Kihágás" - lásd bóvebb h irdetésünket a Csendórségi Lapok 2. és 3. szam aban - a február 1-én életbelépó KATONAI BTTK. "Kihágás"-részt is magában foglalja. 
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A Csendőrségi Lapok " 
hirde téseket 

" 
, , 

reszere 

ERDŐS JÓZSEF 
h i r d e t é s i  irodá ja vesz lel! 

Budapest. VI •• Teréz-IIörút 35. Telefonszám :  Aut. 125-5B. 

It.r. m .  

eimre 

ligyelnl! 

A magyar királyi c s e n d ö r s é g tagjai vásárolnak P08Z(Ó� l e b é r n e mlit éo (exIDérnt 
F E K E T E  JÓ Z S EF l e g o l c s ó b b a n csendGrségl ruhlzsU $l8IUzlellbea Bpesl 'Ii. (úoI, Ilril,-tlt 5 I KedvezO IIz.' •• 1 lelt6telak. KerJen kOIl.eg
mont.a v6telk6Dya.er naikOI pr6becaom8got ! 

�send(jr 
c s a k  o lyan c égnél vásároljon, 
amelynek fjfrdelésél a 
))Csendőrségi Lapokcc.ban 
olvassa, meri mi 

hirdetőinket megválogatjuk és ellenőrizzük; hirdetést 
csak olyan teljesen megbizható cégtől fogadunk el, 
melytől olvasóink bizalommal vásár�lhatn?�; 

. minden egyes megrendeléssel, a m l t baJtar!al?� 
a m i  hirdetőinknél eszközölnek, a " Csendorsegl 
Lapok" -at is támogatják, mert hirdetéseink eredmé
nyét növelik. 
Annak a cégnek a hirdetését, amely elle� � ���
kisebb jogos kifogás merül fel, azonnal toroIJ�

.
k. 

E . t kérJ·ük o lv a s ó in k a t, hogy minden felmerult zer 
. . k d·  k panaszt velünk a z on n a l  k ö z ö l n r  szrves e 1ene . 

" .  . . . . . '  . .. . . . .. . . . ' . . . . 
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